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WELKOM BIlJ BMW.

Handleiding.

Wij zijn blij dat u voor een BMW heeft gekozen.

Hoe beter u uw auto kent, des te veiliger en prettiger reist u. Daarom onze
aanbeveling:

Lees de handleiding, voordat u met uw nieuwe BMW gaat rijden. Maak ook
gebruik van de geintegreerde handleiding in uw auto. U krijgt dan belangrijke
aanwijzingen voor het bedienen van de auto waardoor u de technische voor-
delen van uw BMW volledig kunt benutten. Bovendien krijgt u ook informatie
die de bedrijfs- en verkeersveiligheid alsmede een optimaal waardebehoud
van uw BMW tot doel heeft.

Op het moment van de fabrieksproductie is de handleiding op papier het
meest actuele medium. Na een software-update van de auto, bijv. een Re-
mote Software Upgrade, bevat de geintegreerde handleiding van het voertuig
de meest actuele informatie.

Aanvullende informatie vindt u in de overige documentatie die in de auto aan-
wezig is.

Wij wensen u een goede en veilige reis.
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Na een software-update van de auto, bijv. een Remote Software Upgrade,
bevat de geintegreerde handleiding van het voertuig de meest actuele in-
formatie.
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Aanwijzingen

Bij deze handleiding

Extra informatiebronnen

Snel wegwijs

Het snelst kunnen bepaalde thema's met behulp
van het trefwoordenregister worden gevonden.

Een overzicht van de auto vindt u in het eerste
hoofdstuk.

Geldigheid van de handleiding

Productie van het voertuig

Op het moment van de fabrieksproductie is de
handleiding op papier het meest actuele me-
dium. Door actualiseringen na het sluiten van de
redactie kunnen er verschillen zijn tussen de ge-
drukte handleiding en de geintegreerde handlei-
ding in het voertuig.

Aanwijzingen bij eventuele wijzigingen bevinden
zich in de bijlage bij de gedrukte handleiding van
de auto.

Na software-update in de auto

Na een software-update van de auto, bijv. een
Remote Software Upgrade, bevat de geinte-
greerde handleiding van het voertuig de meest
actuele informatie.

Handleiding over navigatie-,
entertainment- en
communicatiesysteem

De handleiding voor het navigatie-, entertain-

ment- en communicatiesysteem is in gedrukte
vorm bij de Service verkrijgbaar.

De thema's zijn bovendien in de geintegreerde
handleiding in het voertuig beschreven.

Servicepartner

Voor verdere vragen kunt u altijd terecht bij een
Service Partner van de fabrikant.

Internet

Voertuiginformatie en algemene informatie over
BMW, bijv. over de techniek, staan online ter be-
schikking: www.bmw.com.

Geintegreerde handleiding in de
auto

De geintegreerde handleiding beschrijft in het
bijzonder de uitrustingen en functies die voor-
handen zijn in de auto. De geintegreerde hand-
leiding kan worden weergegeven op het Control
Display.

BMW Driver’s Guide app

De Drivers Guide-app van BMW beschrijft in het
bijzonder de uitrustingen en functies die beschik-
baar zijn in de auto. De app kan op smartphone
en tablet weergegeven worden.

BMW Driver’s Guide Web

Driver's Guide Web toont telkens de meest ge-
schikte informatie voor het geselecteerde voer-
tuig. Indien mogelijk worden alleen uitrustingen
en functies beschreven die daadwerkelijk in het
voertuig zijn ingebouwd. Driver's Guide Web kan
in elke actuele browser worden weergegeven.
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Symbolen en weergaven

Symbolen in de handleiding
Sym- Betekenis
bool

N Waarschuwingen die u beslist moet
lezen in verband met uw veiligheid,
de veiligheid van anderen en om
schade aan de auto te voorkomen.

& Maatregelen die bijdragen tot de
bescherming van het milieu.

"L Teksten op een display in de auto
voor de selectie van functies.

s Commando's voor het
spraakgestuurde systeem.

SRy Antwoorden van het
spraakgestuurde systeem.

Stappen

Uit te voeren stappen zijn als genummerde lijst
weergegeven. De volgorde van de stappen moet
worden aangehouden.

1. Eerste stap.

2. Tweede stap.

Opsommingen

Opsommingen zonder dwingende volgorde of al-
ternatieve mogelijkheden zijn als lijst met opsom-
mingspunten weergegeven.

> Eerste mogelijkheid.
> Tweede mogelijkheid.

Symbool op onderdelen van de
auto

[Ti] Verwijst op onderdelen van de auto voor
verdere informatie naar de handleiding.

A

De symbolen op de onderdelen wijzen erop dat
bij ondeskundig gebruik van de hoogspannings-
techniek of de oranje gekleurde hoogspannings-
componenten het gevaar bestaat op levensge-
vaarlijk letsel door een elektrische schok.

Uitrusting van de auto

Deze handleiding beschrijft alle modellen en alle
standaard, landspecifieke en speciale uitrustin-
gen, die in de modelserie aangeboden worden.
In deze handleiding zijn daarom ook uitrustingen
en functies beschreven en afgebeeld die in een
voertuig niet aanwezig zijn omwille van de gese-
lecteerde speciale uitrusting of de landsvariant.

Dat geldt ook voor veiligheidsrelevante functies
en systemen.

Bij gebruik van deze functies en systemen moe-
ten de geldende wetten en voorschriften worden
nageleefd.

Als uitrustingen en modellen niet in deze hand-
leiding zijn beschreven, dan eventueel de bijge-
voegde aanvullingen raadplegen.

Bij auto's met het stuur rechts zijn de bedie-

ningselementen voor een deel anders geplaatst
dan afgebeeld.
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Actualiteit van de
handleiding

Basisnormen

Het hoge veiligheids- en kwaliteitsniveau van
onze auto's wordt gewaarborgd door ze continu
verder te ontwikkelen. In enkele gevallen kunnen
daardoor afwijkingen tussen de beschrijving en
de auto bestaan.

Geldigheid van de handleiding

Productie van het voertuig

Op het moment van de fabrieksproductie is de
handleiding op papier het meest actuele me-
dium. Door actualiseringen na het sluiten van de
redactie kunnen er verschillen zijn tussen de ge-
drukte handleiding en de geintegreerde handlei-
ding in het voertuig.

Aanwijzingen bij eventuele wijzigingen bevinden
zich in de bijlage bij de gedrukte handleiding van
de auto.

Na software-update in de auto

Na een software-update van de auto, bijv. een
Remote Software Upgrade, bevat de geinte-
greerde handleiding van het voertuig de meest
actuele informatie.

Eigen veiligheid

Correct gebruik

Bij het gebruik van de auto het volgende in acht
nemen:

> HANDLEIDING.

> Informatie op de auto. Stickers niet verwijde-
ren.

> Technische gegevens van de auto.

> De geldende wetten en veiligheidsstandaards
van het land waar de auto gebruikt wordt.

> De wagenpapieren en wettelijke documen-
ten.

Garantie

De auto is technisch afgestemd op de gebruiks-
omstandigheden en registratie-eisen die van
toepassing zijn in het land waar de auto eerst
werd afgeleverd - homologatie. Als de auto in
een ander land wordt gebruikt, kan het zijn dat de
auto vooraf moet worden aangepast aan de daar
gebruikelijke en eventueel afwijkende gebruiks-
omstandigheden en registratie-eisen. Als de auto
niet aan de goedkeuringsvereisten voor een be-
paald land voldoet, kunt u daar geen aanspraak
maken op enige garantie op de auto. De garantie
kan ook vervallen als het boordnet werd gewij-
zigd, bijv. door regeleenheden, hardware of soft-
ware die door de fabrikant van de auto als onge-
schikt worden beschouwd. Meer informatie is
verkrijgbaar bij een servicepartner.

Onderhoud en reparatie

Vooruitstrevende techniek, bijvoorbeeld de toe-
passing van moderne materialen en geavan-
ceerde elektronica, vraagt aangepaste onder-
houds- en reparatiemethoden.

De fabrikant van de auto beveelt daarom aan om
de betreffende werkzaamheden alleen door een
BMW servicepartner te laten uitvoeren. Als een
andere vakwerkplaats wordt gekozen, raadt
BMW aan om een werkplaats te kiezen die de
betreffende werkzaamheden, bijv. onderhoud en
reparatie, volgens de aanwijzingen van BMW vuit-
voert en met voldoende opgeleid personeel
werkt. Een dergelijke werkplaats wordt in de
handleiding aangeduid als een andere gekwalifi-
ceerde servicepartner of vakwerkplaats.

Als werkzaamheden zoals onderhoud en repara-
ties ondeskundig worden uitgevoerd, bestaat het
gevaar van gevolgschade en daarmee verbonden
veiligheidsrisico's.

Ondeskundig uitgevoerde werkzaamheden aan
de lak van de auto kunnen tot een uitval of sto-
ring van onderdelen, bijv. de radarsensoren, lei-
den en een veiligheidsrisico tot gevolg hebben.

Online Edition for Part no. 01405A141D8 - VI/20



Aanwijzingen ‘ AANWIJZINGEN

Onderdelen en accessoires

BMW raadt aan om gebruik te maken van onder-
delen en toebehoren die door BMW zijn vrijge-
geven en dus als geschikt worden beschouwd.

Originele BMW onderdelen en accessoires en
overige door BMW goedgekeurde producten,

evenals het bijbehorende ter zake kundige ad-
vies, zijn verkrijgbaar bij uw BMW Service Part-
ner.

Deze producten zijn door BMW op hun veiligheid
en deugdelijkheid in functioneel verband met
BMW automobielen.

BMW neemt voor originele BMW onderdelen en
accessoires de productverantwoordelijkheid op
zich. Anderzijds aanvaardt BMW geen aanspra-
kelijkheid voor niet-goedgekeurde onderdelen of
accessoires van welke soort dan ook.

BMW kan niet van elk product van een ander
merk beoordelen of het betreffende product zon-
der veiligheidsrisico op BMW automobielen kan
worden gebruikt. Deze garantie kan ook niet wor-
den ontleend aan een goedkeuring van het pro-
duct door bijvoorbeeld een keuringsinstantie of
een wettelijke keuring. Bij de door hen uitge-
voerde tests worden niet altijd alle mogelijke be-
driffsomstandigheden van BMW auto's in acht
genomen en deze zijn daarom niet altijd vol-
doende.

Voertuiggegevens en
gegevensbeveiliging

Verantwoordelijkheid en rechten

Verantwoordelijkheid voor gegevens

De fabrikant van het voertuig is in overeenstem-
ming met de gegevensbeveiligingsrichtlijnen of -
wetten verantwoordelijk voor de verwerking van
persoonsgegevens die in het kader van het ge-
bruik van het voertuig of websites, de klanten-
dienst, online diensten en marketingacties wor-
den verzameld.

Link met personen

Elk voertuig wordt met een eenduidig chassis-
nummer gekenmerkt. Afhankelijk van het land
kan met behulp van het chassisnummer, de
nummerplaat en de betreffende autoriteiten de
voertuigbezitter worden bepaald. Bovendien zijn
er nog mogelijkheden om de in het voertuig ver-
zamelde gegevens te koppelen aan de bestuur-
der of de voertuigbezitter, bijv. via de gebruikte
ConnectedDrive-account.

Privacyrechten

Voertuiggebruikers hebben volgens de geldende
privacywetgeving rechten ten opzichte van de fa-
brikant van het voertuig of ondernemingen die

persoonlijke gegevens verzamelen of verwerken.

Voertuiggebruikers hebben het recht om gratis
en uitgebreid informatie op te vragen bij instan-
ties die persoonlijke gegevens van de voertuig-
gebruiker opslaan.

Deze instanties kunnen de volgende zijn:
> Fabrikant van het voertuig.

> Gekwalificeerde servicepartners.

> Vakwerkplaatsen.

> Serviceproviders.

Voertuiggebruikers mogen informatie vragen
over welke persoonlijke gegevens werden opge-
slagen, voor welk doeleinde de gegevens wor-
den gebruikt en vanwaar de gegevens afkomstig
zijn. Om deze informatie aan te vragen, is een ei-
genaars- of gebruiksbewijs noodzakelijk.

Het recht op informatie omvat ook informatie
met betrekking tot gegevens die aan andere on-
dernemingen of instanties werden overgedragen.

De website van de fabrikant van het voertuig be-
vat de telkens toepasselijke privacyaanwijzingen.
In deze privacyaanwijzingen is informatie over het
recht op verwijdering of correctie van gegevens
inbegrepen. De fabrikant van het voertuig stelt
op het internet ook zijn contactgegevens en die
van de privacyverantwoordelijken ter beschik-
king.
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De voertuigbezitter kan bij een servicepartner
van de fabrikant, een andere gekwalificeerde ser-
vicepartner of vakwerkplaats eventueel tegen
vergoeding de in het voertuig opgeslagen gege-
vens laten uitlezen.

Het uitlezen van de voertuiggegevens gebeurt
via de wettelijk voorgeschreven diagnosecon-
tactdoos in het voertuig.

Gegevensverwerking

De verzameling van persoonlijke gegevens kan
noodzakelijk zijn om als fabrikant van het voertuig
de verplichtingen tegenover de klant of de wet-
gever na te komen of om hoogwaardige produc-
ten en diensten aan te bieden.

Daartoe behoren bijv.:

> De nakoming van de contractuele verplichtin-
gen in het kader van de verkoop, het onder-
houd en de reparatie van voertuigen, bijv. ver-
koopprocessen, onderhoud.

> De nakoming van de contractuele verplichtin-
gen voor de verlening van digitale diensten
met betrekking tot het voertuig, bijv. BMW
ConnectedDrive.

> De garantie van de productkwaliteit, onder-
zoek en ontwikkeling voor nieuwe producten
en de optimalisering van serviceprocessen.

> De uitvoering van de verkoop-, service- en
beheerprocessen, incl. vestigingen en natio-
nale verkoopmaatschappijen.

Klantendienst, bijv. bij contractafhandeling.

Reclamecommunicatie en marktonderzoek
op basis van persoonlijke toestemming.

> De nakoming van wettelijke verplichtingen,
bijv. bij informatie over technische acties.

> De bewerking van gevorderde garantieclaims.
Gegevensverzameling
Type verzamelde gegevens

Afhankelijk van de situatie kunnen de volgende
persoonlijke gegevens worden verzameld.

10

Contactgegevens
Naam, adres, telefoonnummer, e-mailadres.

Persoonlijke gegevens

> Door klanten verstrekte persoonlijke gege-
vens, bijv. geboortedatum, opleiding, grootte
van het gezin of beroepssituatie.

> Gegevens voor de vaststelling van de identi-
teit, bijv. rijpewijs.
Contractgegevens

> Klantnummer, contractnummer, geboekte
online diensten.

> Opgeslagen betalingsgegevens, bijv. credit-
cardnummer.

Solvabiliteitsgegevens
> Informatie over transacties.

> Informatie over fraudegevallen of strafbare
handelingen.

Interesses

Door klanten verstrekte gegevens over interes-
segebieden, bijv. voorkeursproducten, hobby’s
en andere persoonlijke voorkeuren.

Gebruik van websites en communicatie

> Gegevens over hoe websites worden ge-
bruikt en of mededelingen worden geopend
of doorgestuurd.

> Accountgegevens over online diensten,
klant- en geinteresseerdenportalen.

Transactie- en interactiegegevens
Informatie over de aankoop van producten en
diensten, interacties met de klantendienst en de
deelname aan marktonderzoeksenquétes.

Gebruik van apps en diensten van de
voertuigfabrikant

Informatie over het gebruik van apps op mobiele
eindapparaten en onlinediensten.
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Gegevens over voertuigfuncties en -
instellingen

Informatie over functies en instellingen van het
voertuig, bijv. bij het gebruik van online diensten.

Sensor- en gebruiksgegevens met
betrekking tot het voertuig

Gegevens die in het voertuig worden verzameld
of verwerkt.

> Rijhulpsystemen: verwerking van sensorge-
gevens waarmee de omgeving van het voer-
tuig of het gedrag van de bestuurder wordt
geanalyseerd.

> Persoonlijke instellingen: in het voertuigprofiel
opgeslagen instellingen, bijv. stoelverstelling.

> Multimedia, navigatie, bijv. bestemmingen.

Tijdstip van de
gegevensverzameling

De verzameling van persoonlijke gegevens kan
op de volgende tijdstippen plaatsvinden:

> Bij een directe contactopname met de fabri-
kant van het voertuig, bijv. via de website.

> Bij een aanvraag voor informatie over produc-
ten en diensten of directe aankopen, bijv. op
websites of apps.

> Bij directe aankopen, bijv. op de website.

> Bij directe aankopen van diensten, bijv. online
diensten.

> Bij een antwoord van de klant op directe mar-
ketingactiviteiten, bijv. wanneer persoonlijke
gegevens worden opgegeven.

> Bij het gebruik van voertuigen, producten,
services en digitale aanbiedingen, bijv. websi-
tes, apps.

> Bij de overdracht van persoonlijke gegevens
door gekwalificeerde partners van de voer-
tuigfabrikant of door derde aanbieders, voor
zover aan de gegevensbeveiligingsvoorwaar-
den is voldaan.

> Bij het ter beschikking stellen van persoon-
lijke gegevens door gecertificeerde adresaan-

bieders, voor zover aan de gegevensbeveili-
gingsvoorwaarden is voldaan.

> Bij het uitlezen van voertuiggegevens, incl.
chassisnummer, tijdens service-, onder-
houds- en reparatiewerkzaamheden.

Gegevens in het voertuig

Algemeen

In de auto zijn elektronische regeleenheden ge-
monteerd. Elektronische regeleenheden verwer-
ken gegevens die ze bijv. van autosensoren ont-
vangen, zelf genereren of onderling uitwisselen.
Een groot aantal regeleenheden is noodzakelijk
voor de veilige werking van het voertuig of bie-
den ondersteuning tijdens het rijden, bijv. rijnulp-
systemen. Daarnaast dienen de regeleenheden
voor comfort- of infotainmentfuncties.

In het voertuig opgeslagen gegevens kunnen al-
tijd worden gewist. Een overdracht van deze ge-
gevens aan derden gebeurt uitsluitend op per-
soonlijke vraag in het kader van het gebruik van
online diensten. De overdracht is afhankelijk van
de geselecteerde instellingen bij het gebruik van
de diensten.

Sensorgegevens

Rijhulpsystemen, bijv. de Active Cruise Control,
botsingswaarschuwing of vermoeidheidsassis-
tent, verwerken sensorgegevens waarmee de
omgeving van het voertuig en evt. het gedrag
van de bestuurder wordt geanalyseerd.

Daartoe behoren bijv.:

> Statusmeldingen van het voertuig en van de
afzonderlijke componenten hiervan, bijv. wiel-
toerental, wielsnelheid, bewegingsvertraging,
dwarsversnelling, gesloten veiligheidsgordels.

> Omgevingstoestanden, bijv. temperatuur, sig-
nalen van de regensensor.

De gegevens worden in het voertuig verwerkt en
zijn doorgaans vluchtig. Ze worden alleen langer
dan noodzakelijk opgeslagen wanneer ze nood-
zakelijk zijn om de met de klant overeengekomen
diensten te verlenen.
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Elektronische onderdelen

Elektronische onderdelen, bijv. regeleenheden
en voertuigsleutels, bevatten componenten voor
de opslag van technische informatie. Deze kun-
nen informatie over de toestand van het voertuig,
de belasting van onderdelen, de onderhoudsbe-
hoeften, de gebeurtenissen of de fouten tijdelijk
of permanent opslaan.

Deze informatie documenteert in het algemeen
de toestand van een onderdeel, een module, een
systeem of de omgeving van het voertuig, bijv.:

> Bedrijfstoestanden van systeemcomponen-
ten, bijvoorbeeld vulpeil, bandenspanning, ac-
cutoestand.

> Storingen en defecten in belangrijke sys-
teemcomponenten, bijvoorbeeld verlichting
en remmen.

> Reacties van het voertuig in speciale rijsitua-
ties, bijv. activering van een airbag, gebruik
van de rijstabiliteitsregelsystemen.

> Informatie over gebeurtenissen die de auto
beschadigen.

De gegevens zijn nodig om de regeleenheid-
functies te kunnen uitvoeren. Daarnaast dienen
ze om storingen te detecteren en te verhelpen
en om de functies van het voertuig te optimalise-
ren.

Het grootste deel van deze gegevens is viuchtig
en wordt alleen in de auto zelf verwerkt. Slechts
een klein gedeelte van de gegevens wordt per
geval in de gebeurtenis- of storingsgeheugens
opgeslagen.

Persoonlijke instellingen

Comfortfuncties, bijv. stoel-, airco- of lichtinstel-
lingen, maken elke rit nog aangenamer. De per-
soonlijke instellingen van deze functies kunnen in
een profiel in het voertuig worden opgeslagen en
kunnen indien gewenst worden opgeroepen, bijv.
wanneer de instellingen in de tussentijd door een
andere bestuurder werden gewijzigd. Afhankelijk
van de uitrusting kunnen deze profielen in veilige
gegevenssystemen van de fabrikant van het
voertuig worden opgeslagen. Bij een voertuig-
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wissel kunnen deze opgeslagen profielen een-
voudig in een ander voertuig worden overgeno-
men.

De in het voertuigprofiel opgeslagen voertuigin-
stellingen kunnen altijd worden gewijzigd of ge-
wist.

Multimedia en navigatie

De gegevens kunnen bovendien in het entertain-
ment- en communicatiesysteem van het voertuig
worden ingebracht, bijv. via smartphones of een
mp3-speler. De ingebrachte gegevens kunnen in
het voertuig worden verwerkt, bijv. voor het af-
spelen van de persoonlijke lievelingsmuziek.

Daartoe behoren, afhankelijk van de betreffende

uitrusting:

> Multimediagegevens, zoals muziek, films of
foto's om weer te geven in een geintegreerd
multimediasysteem.

> Adresboekgegevens om samen met een ge-
integreerd handsfree- of navigatiesysteem te
gebruiken.

> Bestemmingen: met behulp van de bestem-
mingen die door het navigatiesysteem wer-
den aangeleerd, kan de routebegeleiding af-
hankelijk van de uitrusting automatisch
worden gestart:

> Gegevens over het gebruik van internetdien-
sten.

Deze gegevens kunnen plaatselijk worden opge-
slagen in de auto of bevinden zich op een appa-
raat dat met de auto werd verbonden, zoals een
smartphone, USB-stick, mp3-speler.

Gegevens in de service

Algemeen

Als er servicewerk wordt uitgevoerd, bijv. repara-
ties, serviceprocessen, garantiegevallen en kwali-
teitszorgmaatregelen, kan deze technische infor-
matie samen met het chassisnummer uitgelezen
worden.
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Opgeslagen gegevens

Elektronische onderdelen van het voertuig bevat-
ten evt. gegevensgeheugens die technische in-
formatie over de voertuigtoestand, gebeurtenis-
sen en fouten opslaan. De voor
onderhoudswerkzaamheden noodzakelijke ge-
gevens worden lokaal verwerkt en na afloop van
de werkzaamheden automatisch opnieuw ge-
wist. De informatie kan door een servicepartner
van de fabrikant of een andere gekwalificeerde
servicepartner of vakwerkplaats worden uitgele-
zen. In het kader van service- of reparatieop-
drachten worden de gegevens via de diagnose-
contactdoos OBD met speciale
diagnoseapparaten uitgelezen en aan de fabri-
kant van het voertuig overgedragen. Er kan be-
zwaar worden aangetekend tegen het uitlezen en
doorsturen van de gegevens.

Optimalisering van
serviceprocessen

De fabrikant van het voertuig zorgt voor een do-
cumentatie over het betreffende voertuig om een
optimale service te kunnen garanderen. In het
kader van de wettelijke bepalingen kan deze do-
cumentatie ter beschikking van onafhankelijke
marktpartijen, bijv. vakwerkplaatsen, worden ge-
steld.

De onafhankelijke marktpartijen mogen deze ge-
gevens uitsluitend voor de uitvoering van de be-
treffende service- of reparatieopdracht gebrui-
ken. Zo wordt vermeden dat bijv. onnodige
dubbele werkzaamheden aan het voertuig wor-
den uitgevoerd.

Garantie van de productkwaliteit

De gegevens documenteren technische toe-
standen van het voertuig en helpen bij de foutde-
tectie, de naleving van de garantieverplichtingen
en de kwaliteitsverbetering.

Voor de garantie van de productkwaliteit en de
ontwikkeling van nieuwe producten kunnen ge-
gevens over het gebruik van afzonderlijke onder-
delen en systemen worden uitgelezen, bijv. licht,
rem, ruitbediening, displays. Deze gegevens hel-

pen de fabrikant van het voertuig om het ont-
werp van componenten en systemen te optimali-
seren. De analyse van de gegevens vormt ook de
basis voor technische acties of wettelijk vereiste
terugroepacties.

Daarnaast is de fabrikant vanwege het produc-
taansprakelijkheidsrecht verplicht tot productbe-
waking. Om deze plichten uit te kunnen voeren,
heeft de fabrikant technische gegevens uit het
voertuig nodig.

Coulance- en garantieclaims

De gegevens uit het voertuig kunnen ook wor-
den gebruikt om de garantieclaims van de klant
te controleren. Bij gevorderde coulance- of ga-
rantieclaims worden de uitgelezen gegevens
voor een snelle verheldering van de claims aan
de fabrikant van het voertuig overgedragen.

Storings- en gebeurtenisgeheugens in het voer-
tuig kunnen in het kader van reparatie- of servi-
cewerkzaamheden bij een servicepartner van de
fabrikant of een andere gekwalificeerde service-
partner of vakwerkplaats worden gereset.

Controle over de gegevens

Gegevensoverdrachten naar de fabrikant van het
voertuig voor de garantie van de productkwaliteit
of de optimalisering van de serviceprocedures
kunnen indien gewenst worden gestopt.

Wettelijke vereisten voor
publicatie van gegevens

De fabrikant van het voertuig is in het kader van
de geldende wetgeving verplicht om bij hem op-
geslagen gegevens ter beschikking te stellen van
de autoriteiten. Deze publicatie van de gegevens
in de vereiste omvang gebeurt in uitzonderlijke
gevallen, bijv. voor het oplossen van een misdrijf.

Overheidsinstanties zijn in het kader van de gel-
dende wetgeving bevoegd om in afzonderlijke
gevallen zelf gegevens uit het voertuig uit te le-
zen. Er kan onder andere informatie uit de airba-
gregeleenheid worden uitgelezen, bijv. om een
ongeval op te helderen.
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Mobiele eindapparaten

Afhankelijk van de uitrusting kunnen mobiele
eindapparaten, bijv. smartphones, met het voer-
tuig worden verbonden om de functies van het
voertuig te besturen, bijv. BMW Connected,
Apple CarPlay. Daarbij kunnen bijv. het beeld en
het geluid van het mobiele eindapparaat via het
multimediasysteem in het voertuig worden weer-
gegeven.

Tegelijkertijd wordt bepaalde informatie naar het
mobiele eindapparaat overgedragen. Afhankelijk
van het type koppeling behoren daarbij bijv. posi-
tiegegevens en andere algemene voertuiginfor-
matie. Hiermee kunnen bepaalde apps, bijv. de
gps-navigatieapp of muziekapp, optimaal worden
gebruikt. Hoe de gegevens verder worden ver-
werkt, wordt door de aanbieder van de gebruikte
app bepaald.

Diensten

Algemeen

Als het voertuig over een WiFi-verbinding be-
schikt, is de uitwisseling van gegevens tussen
het voertuig en andere systemen mogelijk, bijv.
met BMW ConnectedDrive.

Diensten van de fabrikant van de
auto

Bij online diensten van de fabrikant van de auto
worden de betreffende functies op daartoe ge-
schikte plaatsen beschreven, bijv. handleiding,
website van de fabrikant. Daar wordt ook rele-
vante informatie in verband met gegevensbe-
scherming gegeven.

Om online diensten te kunnen aanbieden, kun-
nen persoonsgerelateerde gegevens worden ge-
bruikt. De gegevensuitwisseling verloopt via een
veilige verbinding, bijv. met de daartoe voorziene
gegevenssystemen van de fabrikant van het
voertuig.

Persoonsgegevens mogen alleen voor iets an-
ders dan voor het aanbieden van diensten wor-
den verzameld, verwerkt en gebruikt, als dat wet-
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telijk is toegestaan, contractueel is afgesproken
of met de toestemming van de gebruiker ge-
beurt.

BMW ConnectedDrive

BMW ConnectedDrive zorgt voor de verbinding
van het voertuig met talrijke digitale services. Bij
het gebruik worden alleen de in het voertuig op-
geslagen gegevens online overgedragen die
voor de verlening van de overeengekomen
dienst noodzakelijk zijn, bijv. informatie voor de
identificatie en de lokalisering van het voertuig.
De basis hiervoor is een contractuele overeen-
komst met de gebruiker.

In bepaalde gevallen wordt de overdracht van
gegevens door voorgedefinieerde gebeurtenis-
sen veroorzaakt, bijv. door Emergency Call. De
WiFi-verbinding wordt door een eigen zend- en
ontvangeenheid in de auto of via persoonlijk in-
gebrachte mobiele apparaten verzorgd, bijv.
smartphones. De gegevensoverdracht kan indien
gewenst worden gedeactiveerd.

Via de WiFi-verbinding kunnen online functies
worden gebruikt. Daarbij horen online diensten
en apps die door de fabrikant van uw auto of an-
dere aanbieders worden geleverd.

Diensten van andere aanbieders

Als er online diensten van andere aanbieders
worden gebruikt, vallen die onder de verantwoor-
delijkheid en gegevensbeschermings- en ge-
bruiksvoorwaarden van de betreffende aanbie-
der. De fabrikant van het voertuig heeft geen
invlioed op de daarbij uitgewisselde gegevens.

Informatie over de aard, de omvang en het doel
van de inzameling en het gebruik van persoons-
gerelateerde gegevens in het kader van de dien-
sten van derden kunnen bij de aanbieder worden
opgevraagd.

Persoonlijke beslissing

Elke gebruiker beslist zelf of een contract voor
een dienst wordt afgesloten, bijv. voor BMW
ConnectedDrive. Een schriftelijke informatie over
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de omvang en de inhoud van de gegevensver-
werking vindt voor de aankoop van de dienst
plaats en maakt deel uit van de voertuigover-
dracht.

De gebruiker heeft altijd de mogelijkheid om de
diensten te laten deactiveren en daarmee de
voor de diensten noodzakelijke gegevensverwer-
king te stoppen. Het is ook mogelijk om de volle-
dige gegevensverbinding te laten activeren of
deactiveren. Dat geldt niet voor wettelijk voorge-
schreven functies en diensten, bijv. noodoproep-
systemen.

Transparantie over
voertuiggegevens

BMW CarData maakt de transparantie in de om-
gang met voertuiggegevens bij het gebruik van
BMW Connected Drive mogelijk. Via BMW Car-
Data kan worden geregeld of voertuiggegevens
die in de context van BMW ConnectedDrive wor-
den verwerkt, aan derden mogen worden over-
gedragen. Bij elk afzonderlijk service-aanbod kan
daardoor worden beslist of een goedkeuring voor
toegang tot gegevens voor derden moet worden
verleend of geweigerd, bijv. voor verzekeringson-
dernemingen.

Bovendien kan altijd een archief van BMW Car-
Data worden opgevraagd. Het archief geeft infor-
matie over de in het kader van BMW Connected-
Drive verzonden en opgeslagen gegevens. De
toegang van derde aanbieders tot BMW CarData
vindt uitsluitend plaats via de server van de fabri-
kant van het voertuig. Een directe toegang tot
het voertuig en zijn gegevens wordt niet ver-
leend.

Meer informatie over BMW CarData is terug te
vinden in het BMW ConnectedDrive-portaal.

Wettelijk noodoproepsysteem

Principe

Het wettelijk voorgeschreven noodoproepsys-
teem eCall maakt handmatige of automatische
noodoproepen mogelijk, bijv. bij ongevallen.

Noodoproepen worden aangenomen door de
openbare hulpdiensten.

Algemeen

Informatie over het op het noodnummer 112 ge-
baseerde, boordeigen wettelijke noodoproepsys-
teem eCall, zijn werking en zijn functies is terug
te vinden in het hoofdstuk Noodoproep.

De op het noodnummer 112 gebaseerde eCall-
dienst is een openbare dienst van algemeen be-
lang en wordt gratis ter beschikking gesteld.

Blj een ernstig ongeval wordt het wettelijke
noodoproepsysteem eCall via boordeigen sen-
soren standaard automatisch geactiveerd. Bo-
vendien wordt het automatisch geactiveerd wan-
neer het voertuig met een intelligent
noodoproepsysteem is uitgerust dat bij een ern-
stig ongeval niet werkt.

Het wettelijke noodoproepsysteem eCall kan in-
dien nodig ook handmatig worden geactiveerd.

In geval van een kritieke systeemfout waardoor
het wettelijke noodoproepsysteem eCall buiten
werking werd gesteld, krijgen de inzittenden van
de auto een waarschuwing.

Meer informatie:
> Noodoproep, zie pagina 383.
> Storing, zie pagina 384.

Informatie over de
gegevensvewerking

De verwerking van persoonlijke gegevens via het

wettelijke noodoproepsysteem eCall voldoet aan

de volgende voorschriften:

> Bescherming van persoonlijke gegevens: ver-
ordening 2016/679/EG van het Europees
Parlement en de Raad.

> Bescherming van persoonlijke gegevens:
richtlijn 2002/58/EG van het Europees Parle-
ment en de Raad.

De verwerking van persoonlijke gegevens is be-

perkt tot het doeleinde om de eCall-noodoproe-

pen naar het uniforme Europese noodnummer

112 over te dragen.
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SIM-kaart

Het wettelijke noodoproepsysteem eCall wordt
via de in het voertuig ingebouwde SIM-kaart en
het mobiele netwerk uitgevoerd. De SIM-kaart is
niet permanent verbonden met het mobiele net-
werk, maar maakt alleen verbinding gedurende
de actieve noodoproep.

Gegevenstypes en hun ontvangers

Het wettelijke noodoproepsysteem eCall mag al-
leen de volgende gegevens verzamelen en ver-
werken:

> Het chassisnummer, voor de snelle identifica-
tie van het voertuig, bijv. model.

> Voertuigtype, bijv. personenwagen.

> Type voertuigaandrijving, bijv. benzine of die-
sel, voor de schatting van de risico's bij de
berging, bijv. brandgevaar door brandstof.

> De positie van het voertuig op het moment
van het ongeval en de laatste drie standplaat-
sen van het voertuig en de rijrichting om bijv.
op complexere trajecten een snellere plaats-
bepaling van het voertuig mogelijk te maken.

> Protocolbestand van de automatische active-
ring van het systeem en de tijdstempel.

> Controle-informatie, die de hulpverleners bijv.
informeert of de noodoproep automatisch of
handmatig werd gestart.

> Een tijdstempel om het tijdstip van het onge-
val te bepalen om de inzetplanning van de
reddingsteams te optimaliseren.

> De rijrichting om bijv. op snelwegen de infor-
matie over de rijbaan te bepalen.

De overheidsinstanties van het territorium

waarop de noodoproep van het eCall-systeem

plaatsvindt, bepalen de noodoproepcentrales die

de gegevens van de wettelijke noodoproep ont-

vangen en verwerken.

Organisatie van de
gegevensverwerking

Het wettelijke noodoproepsysteem eCall garan-
deert dat de in het systeemgeheugen opgesla-
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gen gegevens buiten het systeem voor de acti-
vering van een noodoproep niet toegankelijk zijn.

De voor het wettelijke noodoproepsysteem eCall
verzamelde gegevens worden uitsluitend in het
voertuig opgeslagen en bij de activering van een
noodoproep naar de hulpcentrale verzonden.

Het wettelijke noodoproepsysteem eCall garan-
deert dat het niet traceerbaar is en er tijldens de
normale werking geen permanente tracering
plaatsvindt.

Het wettelijke noodoproepsysteem eCall garan-
deert dat de gegevens in het interne geheugen
van het systeem automatisch en voortdurend
worden gewist.

De gegevens met betrekking tot de standplaats
van het voertuig worden in het interne geheugen
van het systeem voortdurend overschreven zo-
dat altijd hoogstens de laatste drie voor de nor-
male werking van het systeem vereiste actuele
standplaatsen van het voertuig ter beschikking
staan.

Het protocol van de activiteitsgegevens van het
wettelijke noodoproepsysteem eCall wordt
hoogstens zo lang bewaard dan noodzakelijk is
om de handhaving van de eCall-noodoproep te
garanderen en in geen geval meer dan 13 uur na
het tijdstip waarop de eCall-noodoproep werd
geactiveerd.

Rechten door de
gegevensverwerking van getroffen
personen

De door de gegevensverwerking getroffen per-
soon, bijv. de voertuigeigenaar, heeft het recht
op toegang tot de gegevens en kan eventueel de
correctie, de verwijdering of de blokkering van
gegevens vragen die betrekking hebben op hem
of haar en waarvan de verwerking niet aan de
wettelijke voorschriften voldoet. Elke volgens
deze voorschriften uitgevoerde correctie, verwij-
dering of blokkering moet worden meegedeeld
aan derden aan wie de gegeven werden overge-
dragen, voor zover dit mogelijk is.
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De door de gegevensverwerking getroffen per-
soon heeft het recht om bij de bevoegde priva-
cyautoriteiten een klacht in te dienen als hij van
mening is dat zijn rechten door de verwerking
van zijn persoonlijke gegegeven werden ge-
schonden.

De contactinstantie voor de behandeling van
toegangsrechten is een servicepartner van de fa-
brikant, een andere gekwalificeerde servicepart-
ner of een vakwerkplaats.

Intelligent noodoproepsysteem

Principe

Met het intelligente noodoproepsysteem zijn
handmatige of automatische noodoproepen mo-
gelijk, bijv. bij ongevallen.

De noodoproepen worden aangenomen door
een alarmcentrale die door de fabrikant van het
voertuig werd aangesteld.

Als aanvulling op het intelligente noodoproep-
systeem is het wetttelijke noodoproepsysteem
eCall in het voertuig aanwezig en naargelang de
situatie actief.

De voertuigeigenaar heeft het recht om naar
keuze het intelligente noodoproepsysteem of het
wettelijke noodoproepsysteem eCall te gebrui-
ken.

Meer informatie:

Noodoproep, zie pagina 383.

Juridische basis

De verwerking van persoonlijke gegevens via het
intelligente noodoproepsysteem voldoet aan de
volgende voorschriften:

> Bescherming van persoonlijke gegevens:
richtlijn 95/46/EG van het Europees Parle-
ment en de Raad.

> Bescherming van persoonlijke gegevens:
richtlijn 2002/58/EG van het Europees Parle-
ment en de Raad.

De juridische basis voor de activering en werking
van het intelligente noodoproepsysteem zijn het

afgesloten ConnectedDrive-contract voor deze
functie en de overeenkomstige wetten, verorde-
ningen en richtlijnen van het Europees Parlement
en de Europese Raad.

De betreffende verordeningen en richtlijnen re-
gelen de bescherming van natuurlijke personen
bij de verwerking van persoonsgerelateerde ge-
gevens.

De verwerking van persoonlijke gegevens door
het intelligente noodoproepsysteem voldoet aan
de Europese richtlijn voor de bescherming van
persoonlijke gegevens.

Het intelligente noodoproepsysteem verwerkt
persoonlijke gegevens alleen bij toestemming
van de voertuigeigenaar.

Het intelligente noodoproepsysteem en andere
diensten met aanvullende doeleinden mogen
persoonlijke gegevens alleen verwerken in geval
van de uitdrukkelijke toestemming van de door
de gegevensverwerking getroffen persoon, bijv.
de voertuigeigenaar.

SIM-kaart

Het intelligente noodoproepsysteem wordt uit-
gevoerd via de SIM-kaart die in de auto is inge-
bouwd. De SIM-kaart is permanent aangemeld
op het mobiele netwerk om een snelle verbin-
ding mogelijk te maken. De gegevens worden in
een noodgeval naar de fabrikant van het voertuig
gestuurd.

Kwaliteitsverbetering

De gegevens die tijdens een noodoproep wor-
den verzonden, worden ook gebruikt door de fa-
brikant van de auto om de product- en service-
kwaliteit te verbeteren.

Positiebepaling

De positie van de auto kan op basis van de mo-
biele zendcel alleen door de provider van het
mobiele netwerk worden bepaald. De netwerk-
beheerder kan het chassisnummer van de auto
en het telefoonnummer van de ingebouwde
SIM-kaart niet aan elkaar koppelen. Alleen de fa-
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brikant van de auto kan het chassisnummer van
de auto en het telefoonnummer van de inge-
bouwde SIM-kaart aan elkaar koppelen.

Loggegevens van noodoproepen

De loggegevens van de noodoproepen worden
opgeslagen in het geheugen van de auto. De
oudste loggegevens worden regelmatig gewist.
De loggegevens bevatten bijv. informatie over
wanneer en waar een noodoproep tot stand
werd gebracht.

De loggegevens kunnen in uitzondelijke gevallen
uit het geheugen van de auto worden uitgelezen.
De loggegevens worden in de regel alleen op
bevel van een rechtbank uitgelezen en dat is al-
leen mogelijk als de overeenkomstige apparaten
rechtstreeks op de auto worden aangesloten.

Automatische noodoproep

Het systeem is zo ontworpen dat er bij een vol-
doende zwaar ongeval, gedetecteerd door sen-
soren in de auto, automatisch een noodoproep
tot stand wordt gebracht.

Verzonden informatie

Bij een noodoproep door het intelligente nood-
oproepsysteem wordt dezelfde informatie aan de
bevoegde hulpcentrale doorgegeven als bij het
wettelijke noodoproepsysteem eCall aan de
openbare hulpcentrale.

Bovendien wordt door het intelligente noodop-
roepsysteem de volgende extra informatie door-
gegeven aan een noodoproepcentrale in dienst
van de fabrikant van het voertuig en evt. doorge-
stuurd naar de openbare hulpdiensten:

> Ongevalgegevens, bijv. de door de sensoren
gedetecteerde richting van de botsing, om de
interventie van de hulpverleners te vergemak-
kelijken.

> Contactgegevens, zoals bijv. het telefoon-
nummer van de ingebouwde SIM-kaart en
het telefoonnummer van de bestuurder, in-
dien beschikbaar, om indien nodig snel con-
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tact op te kunnen nemen met de betrokke-
nen.

Gegevensopslag

De gegevens van een noodoproep worden in de
auto opgeslagen. De gegevens bevatten infor-
matie over de noodoproep, zoals de plaats en
het tijdstip.

De geluidsopnames van de noodoproep worden
door de noodoproepcentrale opgeslagen.

De geluidsopnames van de klant worden 24 uur
lang opgeslagen voor wanneer de details van de
noodoproep moeten worden geanalyseerd.
Daarna worden de geluidsopnames gewist. De
geluidsopnames van de medewerkers van de
noodoproepcentrale worden voor de kwaliteits-
garantie 24 uur opgeslagen.

Informatie in verband met
persoonsgerelateerde gegevens

De gegevens die in het kader van de intelligente
noodoproep nodig zijn, worden uitsluitend ge-
bruikt om de noodoproep tot stand te brengen.
De fabrikant van het voertuig is wettelijk verplicht
om informatie te geven over de door hem ver-
werkte of evt. nog opgeslagen gegevens.

Wettelijk noodoproepsysteem

De eigenaar van een voertuig dat met een intelli-
gent noodoproepsysteem en het wettelijke
noodoproepsysteem eCall is uitgerust, heeft het
recht om het boordeigen eCall-systeem in plaats
van het intelligente noodoproepsysteem te ge-
bruiken.

De contactinstantie voor deactiveringsverzoeken
is een servicepartner van de fabrikant, een an-
dere gekwalificeerde servicepartner of een vak-
werkplaats.

Het wettelijke noodoproepsysteem eCall staat al-
tijd klaar als aanvulling op het intelligente nood-
oproepsysteem. Het wettelijke noodoproepsys-
teem eCall neemt de noodoproep over als het
intelligente noodoproepsysteem om technische
redenen niet zou werken, bijv. wanneer de be-
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voegde hulpcentrale van de fabrikant van het Typeplaatje rechts
voertuig niet bereikbaar is. ,

Het wettelijke noodoproepsysteem eCall ge-
bruikt de infrastructuur van het openbare nood-
nummer 112.

Er kan worden ingesteld dat de noodoproepen
altijd via het wettelijke noodoproepsysteem eCall
en niet via het intelligente noodoproepsysteem
plaatsvinden. De instellingen door een service-
partner van de fabrikant of een andere gekwalifi-
ceerde servicepartner of vakwerkplaats laten uit-
voeren.

Het chassisnummer bevindt zich op het typepla-
tje aan de rechterkant van het voertuig.

Chassisnummer Typeplaatje links

Algemeen

Afhankelijk van de landuitvoering bevindt het
chassisnummer zich op verschillende posities in
het voertuig. In dit hoofdstuk worden alle posities
beschreven die voor de modellenserie mogelijk
zijn.

Onder de motorkap
Het chassisnummer bevindt zich op het typepla-
tje aan de linkerkant van het voertuig.

Voorruit

Het ingekraste chassisnummer bevindt zich on- ( /

der de motorkap aan de rechterkant van het
voertuig.

De chassisnummer bevindt zich achter de voor-
ruit.

iDrive

Het chassisnummer kan ook via iDrive worden
weergegeven.
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Online Edition for Part no. 01405A141D8 - VII20



AANWIJZINGEN ‘ Aanwijzingen

Meer informatie:

Chassisnummer en softwareonderdeelnummer
weergeven, zie pagina 80.
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Veiligheid van het hoogspanningssysteem

Uitrusting van de auto

Contact met water

In dit hoofdstuk worden alle standaard, landspe-
cifieke en speciale uitrustingen beschreven die in
de modelserie aangeboden worden. Daarom
worden er ook uitrustingen en functies beschre-
ven die niet in een voertuig beschikbaar zijn, bijv.
omwille van de geselecteerde speciale opties of
landuitvoering. Dat geldt ook voor veiligheidsrele-
vante functies en systemen. Bij gebruik van deze
functies en systemen moeten de geldende wet-
ten en voorschriften worden nageleefd.

Werkzaamheden aan de
auto

Algemeen

Wijzigingen en werkzaamheden aan de auto, bij-
voorbeeld ook het monteren van accessoires,
uitsluitend laten uitvoeren door een Service Part-
ner van de fabrikant of een andere gekwalifi-
ceerde Service Partner of specialist die werkt
volgens de BMW voorschriften en met personeel
dat hiervoor is geschoold.

Veiligheidsaanwijzing

/A GEVAAR

Bij ondeskundig uitgevoerde werkzaamheden,
met name onderhouds- en reparatiewerkzaam-
heden aan het hoogvolt systeem, bestaat kans
op een elektrische schok. Er bestaat kans op
letsel, brandgevaar of levensgevaar. Werkzaam-
heden aan de auto, met name onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden of veranderingen, al-
leen door een Service Partner van de fabrikant
of een andere gekwalificeerde Service Partner
of specialist laten uitvoeren.

Het hoogspanningssysteem is normaliter ook in
de volgende voorbeeldsituaties veilig:

> Water in de beenruimte, bijvoorbeeld na een
stortbui met geopende ruit.

> Auto bevindt zich in het water volgens de op-
gegeven waaddiepte.

> Er stroomt vioeistof in de bagageruimte.

Automatische deactivering

Bij ongelukken wordt het hoogspanningssys-
teem automatisch uitgeschakeld om de inzitten-
den en andere verkeersdeelnemers niet in ge-
vaar te brengen.

Meer informatie:
Gedrag na een ongeval, zie pagina 386.
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Media van de handleiding

Uitrusting van de auto

In dit hoofdstuk worden alle standaard, landspe-
cifieke en speciale uitrustingen beschreven die in
de modelserie aangeboden worden. Daarom
worden er ook uitrustingen en functies beschre-
ven die niet in een voertuig beschikbaar zijn, bijv.
omwille van de geselecteerde speciale opties of
landuitvoering. Dat geldt ook voor veiligheidsrele-
vante functies en systemen. Bij gebruik van deze
functies en systemen moeten de geldende wet-
ten en voorschriften worden nageleefd.

Algemeen

Overzicht van media

De inhoud van de handleiding is op verschillende
media beschikbaar. De volgende media voor de
handleiding worden aangeboden:

> Gedrukte handleiding.

> Geintegreerde handleiding in de auto.
Geldigheid van de handleiding

Productie van het voertuig

Op het moment van de fabrieksproductie is de
handleiding op papier het meest actuele me-
dium. Door actualiseringen na het sluiten van de
redactie kunnen er verschillen zijn tussen de ge-
drukte handleiding en de geintegreerde handlei-
ding in het voertuig.

Aanwijzingen bij eventuele wijzigingen bevinden
zich in de bijlage bij de gedrukte handleiding van
de auto.

Na software-update in de auto

Na een software-update van de auto, bijv. een
Remote Software Upgrade, bevat de geinte-
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greerde handleiding van het voertuig de meest
actuele informatie.

Gedrukte handleiding

Principe

In de papieren handleiding worden alle stan-
daard, landspecifieke en speciale uitrustingen
beschreven die in de modelserie aangeboden
worden.

Algemeen

De handleiding voor het navigatie-, entertain-
ment- en communicatiesysteem is in gedrukte
vorm bij de Service verkrijgbaar.

Aanvullende handleidingen

Ook aanvullende handleidingen die eventueel sa-
men met de boorddocumentatie worden gele-
verd, in acht nemen.

Geintegreerde handleiding
in de auto

Principe
De geintegreerde handleiding beschrijft in het

bijzonder de uitrustingen en functies die voor-
handen zijn in de auto.

De geintegreerde handleiding kan worden weer-
gegeven op het Control Display.

Handleiding kiezen

. M Toets indrukken.

1
2. IICARII

3. "Handleiding"

4. Gewenste toegang tot de inhoud kiezen.
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2. Gewenste toets ingedrukt houden,
tot de weergegeven balk op het Control Dis-
play volledig opgeladen is.

Scrollen in de handleiding

Controller draaien, tot de volgende of vorige in-
houden worden weergegeven.

Contexthulp Uitvoeren

Algemeen 1.7 Desbetreffende toets indrukken.

Handleiding wordt met het geselec-

De geintegreerde handleiding kan vanuit elk .
teerde punt direct weergegeven.

menu worden opgeroepen. Afhankelijk van de
geselecteerde functie wordt de bijbehorende be-
schrijving of het hoofdmenu van de geinte-
greerde handleiding weergegeven.

Oproepen bij bediening via iDrive
Direct vanuit de functie op het Control Display in
het menu Opties selecteren:

1. Toets indrukken.
2. "Help"

Oproepen bij weergave van een
Check-Control-melding

Direct vanuit de Check-Control-melding op het
Control Display:

[1i] "Handleiding"
Voorkeuzetoetsen

Algemeen

De punten van de handleiding kunnen onder de
voorkeuzetoetsen worden opgeslagen en daar-
mee direct worden opgeroepen.

Opslaan

1. Gewenste punt via iDrive selecteren:
"Zoeken op trefwoord"
"Zoeken op afbeelding"
"Bedieningshulpen"”

>
>
>
> "Beknopte handleiding"
> "Thema's"

>

"Snelle toegang"

23
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Instappen

Openen en sIuiten Alle autotoegangen worden vergrendelt.

A De toets van de autosleutel na de vergren-
? deling ingedrukt houden.

De toetsen van de autosleutel

De ruiten en het glazen dak worden gesloten zo-
lang de toets van de autosleutel wordt ingedrukt.

Toetsen voor centrale
vergrendeling

Overzicht

Ontgrendelen
Vergrendelen
Achterklep openen/sluiten

A WN =

Functie instelbaar:
Thuiskomverlichting, standklimaatregeling

Auto ontgrendelen Toetsen voor centrale vergrendeling.

m De toets van de autosleutel indrukken.
Vergrendelen
Afhankelijk van de instellingen wordt alleen de

; k Toets bij gesloten voorportieren indruk-
bestuurdersportier of worden alle autoportieren @

ken.

ontgrendeld.
Als alleen het bestuurdersportier wordt ontgren- ~ De achterklep blijft ontgrendeld.
deld, de toets van de autosleutel opnieuw in-
drukken om de andere autotoegangen te ont- Ontgrendelen
grendelen. Toets indrukken.

De toets van de autosleutel na de ont-

grendeling ingedrukt houden.

, Comforttoegang

De ruiten en het glazen dak worden geopend zo-
lang de toets van de autosleutel wordt ingedrukt. Principe

De toegang tot de auto is zonder gebruik van de

Auto vergrendelen !
autosleutel mogelijk.

1. Het bestuurdersportier sluiten. Het volstaat om de autosleutel bij zich te dragen,

bijv. in de broekzak.

2. De toets van de autosleutel indrukken.

24
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De auto herkent de autosleutel automatisch in de
nabijheid of in het interieur.

Auto ontgrendelen

Greep van een portier volledig omvatten.

Auto vergrendelen

Het geribbelde vlak op de handgreep van een
gesloten autoportier met de vinger circa 1 se-
conde aanraken zonder de portiergreep beet te
pakken.

Achterklep contactloos openen en
sluiten

Principe

De achterklep kan bij een meegenomen contact-
loos worden geopend en gesloten.

Uit te voeren voetbeweging

1. In het midden achter de auto staan, ongeveer
een armlengte van de achterzijde van de auto
verwijderd.

2. Een voet in rijrichting zo ver mogelijk onder
de auto bewegen en onmiddellijk opnieuw te-

rugtrekken. Bij deze beweging moet het been
door de bereiken van beide sensoren gaan.

Achterklep

Openen

> Auto ontgrendelen en dan op de toets aan de
buitenkant van de achterklep duwen.

> De toets van de autosleutel ca. 1 se-
conde indrukken.

Z0o nodig worden de portieren ontgrendeld.

Sluiten
> De toets van de autosleutel inge-
drukt houden tot de achterklep is
gesloten.
> Knop aan de binnenzijde van de

achterklep indrukken.
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Weergaven, Bestuurdersportier
bedieningselementen B -

Rondom het stuurwiel

:}_2 ':_. >
I ), %
(S - c 1 Veiligheidsschakelaar

} ) R A 2 Ruitbediening
oy " = /“‘5 3 Buitenspiegels

1 Lichtschakelaar 4 Achterklep openen/sluiten
2 Richtingaanwijzers, grootlicht 5 Centrale vergrendeling
3 Instrumentenpaneel 6 Stoelen, comfortfuncties
4 Ruitenwisser
5 Start-/stopknop Schakelcentrum

Controle- en
waarschuwingslampjes

Instrumentenpaneel

Controle- en waarschuwingslampjes kunnen in
verschillende combinaties en kleuren gaan bran-
den.

Van sommige lampjes wordt bij het tot stand
brengen van rijden-stand-by de werking gecon-
troleerd, waarbij deze even kort branden.

Keuzehendel

Controller

Parkeerrem, Automatic Hold
Parkeerassistentiesystemen

A b ON =

Rijbelevingsschakelaar

iDrive

Principe

iDrive omvat de functies van een groot aantal

schakelaars. Deze functies kunnen via de con-
troller worden bediend.
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Toetsen op controller

Toets Functie

MENU Hoofdmenu oproepen.

Menu Media/Radio oproepen.

Menu Communicatie oproepen.

Kaart van de navigatie oproepen.

Bestemmingsinvoermenu van de navi-
gatie oproepen.

NAY

Vorig beeldvenster oproepen.

" Menu Opties oproepen.

Spraakinvoer

Spraakinvoer inschakelen

U
1. Toets op het stuurwiel indrukken.

2. Geluidssignaal afwachten.
3. Commando uitspreken.

. Het symbool geeft aan dat het spraakge-
lzl stuurde systeem actief is.

Mogelijkerwijs zijn geen andere commando's
mogelijk. De functie in dit geval via iDrive bedie-
nen.

Spraakinvoer beéindigen
M Toets op stuurwiel indrukken
of Annulerenc.

[) Het symbool geeft aan dat het spraakge-
4 stuurde systeem is gedeactiveerd.

27

Online Edition for Part no. 01405A141D8 - VI/20



KORTE INSTRUCTIE Instellen en bedienen

Instellen en bedienen

Stoelen spiegels en stuur Afstand instellen: handmatige
? hoofdsteunen

Elektrisch verstelbare stoelen

> Naar achteren: toets indrukken en hoofd-
steun naar achteren schuiven.

1 Rugleurvngpreedte - > Naar voren: hoofdsteun naar voren trekken.
2 Lengterichting, hoogte, zittinghoek
3 Rugleuninghoek . . .
9 g Buitenspiegels instellen
4 |endensteun

Hoofdsteun instellen 64
Hoogte s—@

e

1 Instellen

2 Spiegel selecteren, parkeerfunctie
3 In- en uitklappen

> Omlaag: toets, pijl 1, indrukken en hoofd-
steun naar beneden schuiven.

> Omhoog: hoofdsteunen naar boven schuiven.

Na de instelling van de hoogte garanderen dat de
hoofdsteun correct vastklikt.
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Stuurwiel verstellen

Handmatige stuurinstelling

1. Hendel naar beneden klappen.

2. Stuurwiel in lengterichting en hoogte aanpas-
sen aan de stoelpositie.

3. Hendel weer terugdrukken.
Geheugenfunctie

Principe
Met de geheugenfunctie kunnen de volgende in-

stellingen opgeslagen en indien benodigd opge-
roepen worden:

> Zitpositie.
> Buitenspiegelpositie.
> Hoogte van het Head-Up Display.

Opslaan
1. Gewenste stand instellen.

2. SET Toets van het portier indrukken.
Tekst in de toets licht op.

3. Gewenste toets 1 of 2 op het portier indruk-
ken, zolang de tekst is verlicht. Er klinkt een
signaal.

Oproepen
Gewenste toets 1 of 2 indrukken.

Infotainment

Entertainmentbron wisselen
Zenderltitel wisselen

1
2
3 Voorkeuzetoetsen
4 Geluid aan/uit, volume
5

Verkeersinformatie

Navigatie reisdoel invoeren

Bestemming invoeren via snel
zoeken

. Toets op de controller indrukken.
. Q, "Zoeken"
3. Ten minste twee letters of tekens invoeren.

NN =

Evt. wordt de zoekterm automatisch aange-
vuld in het grijs.

Druk op de controller of kantel deze naar bo-
ven om het zoekvoorbeeld over te nemen.

4. QK Evt. symbool selecteren.

De resultaten worden in een lijst weergege-
ven.

5. "Zoekgebied": evt. gezochte stad selecteren.
6. Controller naar rechts kantelen.
7. Gewenst reisdoel selecteren.
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Mobiele telefoon verbinden

Algemeen

Na de eenmalige verbinding met de auto kan de
mobiele telefoon via iDrive en de toetsen op het
stuur worden bediend.

Mobiele telefoon via Bluetooth
verbinden

1 . IICOMII
2. Evt. de volgende instelling selecteren:
"Telefoon"

3. "Nieuwe telefoon verbinden"

4. De verdere handelingen via de mobiele tele-
foon uitvoeren, zie de handleiding van de mo-
biele telefoon: bijvoorbeeld Bluetooth-appa-
raat zoeken, verbinden of nieuw apparaat.

De Bluetooth-naam van de auto wordt op het
display van de mobiele telefoon weergege-
ven. Bluetooth-naam van de auto selecteren.

5. Afhankelijk van het mobiele apparaat wordt er
een controlenummer weergegeven of moet
het controlenummer zelf worden ingevoerd.

> Weergegeven controlenummer op het
Control Display vergelijken met het con-
trolenummer op het display van het appa-
raat.

Controlenummer in het apparaat en in het
Control Display bevestigen.

> Hetzelfde controlenummer in het appa-
raat en via iDrive invoeren en bevestigen.

Het apparaat wordt verbonden en in de appa-
ratenlijst weergegeven.

Telefoneren

Gesprek aannemen

Naargelang de uitrusting kunnen binnenko-
mende oproepen op verschillende manieren
worden aangenomen.

> ViaiDrive:
% "Beantwoorden"
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-
De overeenkomstige toets op het stuur in-
drukken.

> Via de keuzelijst in het instrumentenpaneel:

Met de gekartelde knop op het stuurwiel se-
lecteren: "Beantwoorden"

> Via het touchscreen: overeenkomstig item op
het Control Display aantikken.

> Via gebaren: met de wijsvinger in de richting
van het Control Display wijzen.

Nummers kiezen
1. "COM"

Evt. "Telefoon"
"Nummer bellen:"
Cijfers invoeren.

oM WD

S Symbool selecteren. De verbinding wordt
opgebouwd via de mobiele telefoon waaraan
de functie Telefoon is toegewezen.

Verbinding tot stand brengen via de extra tele-
foon:

1. B8 Toets indrukken.

2. "Bellen via"
Apple CarPlay-voorbereiding

Principe

CarPlay maakt het mogelijk om bepaalde func-
ties van een compatibele Apple iPhone via Siri-
spraakinvoer en via iDrive te bedienen.

Voorwaarden voor een correcte
werking

> Compatibele iPhone.
iPhone 5 of nieuwer met iOS 7.1 of nieuwer.

> Overeenkomstig contract voor mobiele tele-
fonie.

> Evt. moet de gegevensverbinding op de
smartphone zijn geactiveerd.
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> Op de iPhone zijn Bluetooth, WLAN en de
Siri-spraakbediening ingeschakeld.

> WLAN in het voertuig is geactiveerd.

iBluetooth met CarPlay aanmelden
1. "COM"

2. "Mob. apparaten"”

3. "Nieuw apparaat"

4. "Telefonie en audio"

De Bluetooth-naam van de auto wordt op het
Control Display weergegeven.

5. Op het mobiele apparaat naar Bluetooth-ap-
paraten in de omgeving zoeken en het voer-
tuig selecteren.

Er wordt een controlenummer weergegeven.

6. Het weergegeven controlenummer op het
Control Display vergelijken met het controle-
nummer op de display van het mobiele appa-
raat en hun overeenstemming bevestigen.

7. CarPlay selecteren:

"Aanwijzing bevestigen en verbinding maken
met CarPlay"
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Onderweg

Rijden

Rijden-stand-by

Algemeen

Bij ingeschakelde rijden-stand-by is de auto ge-
reed om te rijden.

Alle systemen zijn gebruiksklaar. De controle- en
waarschuwingslampjes in het instrumentenpa-
neel branden niet allemaal even lang.

Het ingeschakelde rijden-stand-by komt overeen
met de draaiende motor bij conventionele auto's.

Het uitgeschakelde rijden-stand-by komt over-
een met de afgezette motor.

Bij het parkeren de rijden-stand-by en niet beno-
digde stroomverbruikers uitschakelen om de
accu te sparen.

Rijden-stand-by inschakelen

1. Bestuurdersportier sluiten.

2. Rempedaal intrappen.

3. Start-/stopknop indrukken.
Rijden-stand-by is ingeschakeld.

Weergave in het
instrumentenpaneel

De weergave READY geeft aan,
dat de auto gereed is om te rij-

den.
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Rijden-stand-by uitschakelen

Na het parkeren van de auto kunnen bedrijfsgel-
uiden van het elektrische systeem, bijvoorbeeld
de koeling van de hoogspanningsaccu, hoorbaar
zijn.

Na het stoppen:

1. Rem intrappen en keuzehendelstand P in-
schakelen.

N

Parkeerrem bedienen.
3. Start-/stopknop indrukken.

De weergave READY gaat uit en er klinkt een
signaal.

Details rijden-stand-by

Voorwaarden voor een correcte

werking

Rijden is onder de volgende voorwaarden moge-

lijk:

> Laadtoestand van de hoogspanningsaccu is
voldoende.

> Bestuurdersportier is gesloten.

> Het laadsnoer is uitgetrokken.

Rijden
1. Rijden-stand-by inschakelen.

2. Remintrappen en keuzehendelstand D of R
inschakelen.

3. Parkeerrem vrijzetten.
4. Rijden m.b.v. het rijpedaal.
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Keuzehendelstanden inschakelen

Keuzehendelstand D, N, R inschakelen

> D keuzestand.
> N neutraalstand.
> R achteruitversnelling.

Met de veiligheidsgordel voor de bestuurder om-
gegespt de keuzehendel in de gewenste richting
drukken, resp. over een drukpunt duwen. Keuze-
hendel keert in de middenstand terug.

Het rempedaal intrappen tot wordt weggereden,
anders beweegt de auto zich bij een ingescha-
kelde keuzestand of achteruitversnelling.

Het wisselen van keuzehendelstand P naar een
andere keuzehendelstand vindt pas plaats bij in-
geschakelde rijden-stand-by en ingetrapt rempe-
daal.

Keuzehendelstand P kan evt. pas worden verla-
ten wanneer aan alle technische voorwaarden is
voldaan.

Voor het schakelen vanuit P het laadsnoer los-
koppelen van het voertuig, anders wordt het
schakelcommando niet uitgevoerd.

Keuzehendelstand R alleen bij stilstaand voertuig
inschakelen.

Een keuzehendelblokkering verhindert het per
ongeluk schakelen naar keuzehendelstand R of
het per ongeluk schakelen uit keuzehendel-
stand P.

Keuzehendelblokkering opheffen

Toets indrukken.

P inschakelen

Keuzehendelstand P alleen bij stilstaande auto
inschakelen.

-_— —

Toets P indrukken.

B inschakelen

Keuzehendelstand B is een rijstand voor een ge-
optimaliseerde elektrische werking met zeer
hoge energieterugwinning.

—_— i

Keuzehendel uit keuzehendelstand D naar links
drukken.
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Rijpedaalstanden, weergaven
1 ' 2 3
|

ey Loy

| | |
3 Y =

3 7 ) 7
1 \Vertraging, energieterugwinning
2 Rollen

3 Acceleratie of constante snelheid: ePOWER

Parkeerrem

Vastzetten

@ Aan schakelaar trekken.

De led op de schakelaar en het controle-
lampje op het instrumentenpaneel branden.

Vrijzetten
@) Bij ingeschakelde rijden-stand-by:

Schakelaar bij ingedrukte rem of ingescha-
kelde keuzehendelstand P indrukken.

LED en controlelampje doven.
Parkeerrem is vrijgezet.

Parkeren

Parkeerrem wordt automatisch vastgezet als de
auto door Automatic Hold op zijn plaats wordt
gehouden en rijden-stand-by wordt uitgescha-
keld of als de auto wordt verlaten.
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Richtingaanwijzers, grootlicht,
lichtsignaal

Richtingaanwijzers

i?

Aan: de hendel door het drukpunt heen druk-
ken.

> Uit: de hendel in tegengestelde richting door
het drukpunt drukken.

> Kort knipperen: de hendel iets naar boven of
naar beneden aantikken.

> Kortstondig knipperen: de hendel tot het
drukpunt drukken en ingedrukt houden zo-
lang er moet worden geknipperd.

Grootlicht, lichtsignaal

ﬁ?

De hendel naar voren drukken of naar achteren
trekken.

> Grootlicht aan, pijl 1.

Het grootlicht brandt als het dimlicht is inge-
schakeld.

> Grootlicht uit/lichtsignaal, pijl 2.
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Licht en verlichting Ruitenwisserinstallatie
Verlichtingsfuncties Wisser in-/uitschakelen en kort
wissen

Symbool Functie

O$ Mistachterverlichting. Inschakelen

0 Licht uit. §/ 5 ——
Automatische verlichtingsregeling.
Dagrijlicht.
—— Stadslicht.
=DQz

g@ Automatische verlichtingsregeling. De hendel naar boven drukken, tot de gewenste
z Adaptieve lichtfuncties. instelling bereikt is.

R iti i : .
~ Dimlicht. > Rustpositie van de wisser: stand O
gD > Regensensor: stand 1.

> Normale wissersnelheid: stand 2.
Y Instrumentenverlichting. > Snelle wissersnelheid: stand 3.
Gi
P Parkeerlicht, rechts. Uitschakelen en kort wissen

r~
~ Parkeerlicht, links. ——]
-~

De hendel naar beneden drukken.

> Uitschakelen: de hendel naar onderen duwen,
tot de basisstand bereikt is.

> Kort wissen: de hendel vanuit de basisstand
naar beneden drukken.
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KORTE INSTRUCTIE ‘ Onderweg

Regensensor

Activeren/deactiveren
»

Activeren: de hefboom uit de basisstand een
keer naar boven duwen, pijl 1.

Deactiveren: de hefboom terug in de basisstand
duwen.

Gevoeligheid instellen

Gekartelde knop van de ruitenwisserschakelaar
draaien.

Voorruit reinigen
— —

Aan de ruitenwisserschakelaar trekken.

36

Achterruitenwisser

Inschakelen
»

De buitenste schakelaar naar boven draaien.
> Rustpositie van de wisser, stand O.

> Intervalmodus, pijl 1. Bij ingeschakelde ach-
teruitversnelling vindt continuwerking plaats.

Achterruit reinigen
De buitenste schakelaar in de gewenste richting
draaien.

> In ruststand: de schakelaar naar onderen
draaien, pijl 3. Na het loslaten keert de scha-
kelaar terug naar de ruststand.

> In intervalmodus: de schakelaar verder
draaien, pijl 2. Na het loslaten keert de scha-
kelaar terug naar de intervalstand.

Klimaatregeling

Airconditioning

Toets Functie

Temperatuur.

AlC Aircofunctie.

Maximaal koelen.
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KORTE INSTRUCTIE

Onderweg

~
o
(1))
~
(7]

Functie

AUTO AUTO-programma.

Luchtrecirculatiefunctie.

Luchthoeveelheid, handmatig.

Luchtverdeling, handmatig.

SYNC-programma.

Ruit ontdooien en ontwasemen.

Achterruitverwarming.

Stoelverwarming.

MENU Menu Klimaatregeling oproepen.

3 El I E:
\ IR Z
l@ﬁﬁgk%

Tussenstop

Voertuig opladen
Aansluiten

Laadaansluitklep

De laadaansluitklep bevindt zich aan de rechter-
kant van het voertuig.

Laadaansluiting schoon en vrij houden.

Laadaansluitklep gesloten houden als de laad-
aansluiting niet gebruikt wordt.

Laadsnoer aansluiten

Om aan te sluiten keuzehendelstand P inschake-
len, rijden-stand-by deactiveren en auto ontgren-
delen. Zo nodig de parkeerrem bedienen.

1. Voor het openen van de laadaansluitklep op
de achterste rand drukken, pijl. De laadaan-
sluitklep wordt geopend.

- 1

2. Laadaansluitdeksel openen.

3. Evt. afdekking stekker laadsnoer verwijderen.

4. Eventueel mode 2-laadsnoer aansluiten op
het stopcontact of een AC-snellaadsnoer
aansluiten op de aansluiting van het AC-laad-
station.

5. Laadsnoerstekker op de juiste wijze op de
laadaansluiting plaatsen en vastdrukken tot
de aanslag.

Indien aan een laadstation opgeladen wordt, zo
nodig de aanwijzingen op het laadstation in acht
nemen.
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KORTE INSTRUCTIE ‘ Onderweg

Lostrekken

Algemeen

Tijdens het opladen is het laadsnoer automatisch
vergrendeld. Laadsnoer voor het lostrekken ont-
grendelen.

Voor het lostrekken eventueel het gedeelte tus-
sen laadaansluitklep en laadaansluiting schoon-
maken, bijvoorbeeld sneeuw verwijderen.

Laadsnoer lostrekken

1. Ontgrendelingstoets van de voertuigsleutel
indrukken of het laadsnoer via iDrive ontgren-
delen.

Het laadproces wordt beéindigd.
Laadsnoer is voor korte tijd ontgrendeld.
2. Laadsnoer vastnemen aan de grepen.

3. Laadsnoer lostrekken van de laadaansluiting,
pijl.

4. |aadaansluitdeksel sluiten.

5. Laadaansluitklep dichtdrukken tot deze vast-
klikt.

6. Evt. afdekking stekker laadsnoer aanbrengen.

7. Evt. het mode 2-laadsnoer uit het stopcon-
tact of het AC-snellaadsnoer uit de aanslui-
ting van het AC-laadstation trekken.

8. Zo nodig de laadbakel opbergen.

Op een laadstation vast geinstalleerd laad-
snoer in de daarvoor bestemde plaats steken.
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Wielen en banden

Gegevens betreffende de
bandenspanning

/9

De bandenspanningswaarden bevinden zich op
het plaatje op de portierstijl.

Na aanpassing van bandenspanning
Bij bandenpechwaarschuwing RPA:

Bandenpechwaarschuwing RPA opnieuw initiali-
seren.

Bij bandenspanningscontrole:

De gecorrigeerde bandenspanningswaarden
worden automatisch overgenomen. Garanderen
dat de correcte bandinstellingen worden gecon-
figureerd.

Bij banden die niet op de bandspanningsindica-
ties op het Control Display zijn terug te vinden,
een reset van de bandenspanningscontrole uit-
voeren.

Bandenspanning controleren
Regelmatig controleren en zo nodig corrigeren:
> Minimaal twee keer per maand.

> \oorafgaand aan een langere rit.
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Onderweg ‘ KORTE INSTRUCTIE

Helpen en geholpen Teleservices
Teleservices zijn diensten die helpen om de auto
worden mobiel te houden.

Teleservices kan de volgende diensten omvat-
ten:

BMW pechhulp.
BMW ongevalhulp.

Alarmlichtinstallatie

Teleservice Call.
Teleservice Report.
Teleservice Battery Guard.
Uw servicepartner.

vV VvV Vv vV VvV VvV V

Online logboek.

De toets bevindt zich in de middenconsole.

Hulp in geval van pech

BMW pechhulp
1. "APPS"
2. "Geinstalleerde apps"
3. "BMW Assistance"
4. Evt. "BMW pechhulp"
Een spraakverbinding wordt opgebouwd.

ConnectedDrive

Concierge Service

De Concierge Service informeert bijvoorbeeld
over hotels, restaurants enz. en kan sms-berich-
ten met de gewenste informatie naar de auto
zenden. Adressen kunnen ook direct aan het na-
vigatiesysteem worden toegevoegd.

r] . "COM"

2. "BMW Assistance"

3. Evt. de invoer voor de Concierge Service se-
lecteren.

Er wordt een spraakverbinding opgebouwd met
de Concierge Service.
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Bedieningsorganen

Bedieningsorganen

Uitrusting van de auto

In dit hoofdstuk worden alle standaard, landspe-
cifieke en speciale uitrustingen beschreven die in
de modelserie aangeboden worden. Daarom
worden er ook uitrustingen en functies beschre-

Rondom het stuurwiel

ven die niet in een voertuig beschikbaar zijn, bijv.
omwille van de geselecteerde speciale opties of
landuitvoering. Dat geldt ook voor veiligheidsrele-
vante functies en systemen. Bij gebruik van deze
functies en systemen moeten de geldende wet-
ten en voorschriften worden nageleefd.

1
1 @ Veiligheidsschakelaar 109
2 | = Ruitbediening 108
L
3 Buitenspiegelbediening 120
4 Achterklep openen en sluiten 100
5 Verlichting
40

Mistachterverlichting 178

Verlichtingsschakelaar 173

Licht uit
0 Automatische verlichtingsrege-
ling 173
Dagrijlicht 175
Stadslicht 174

zDQ:
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Automatische verlichtingsrege-
ling 173

Adaptieve lichtfuncties 175
Grootlichtassistent 177
Dimlicht 174
Instrumentenverlichting 179

Parkeerlicht rechts 174

Parkeerlicht links 174

Centrale vergrendeling 95

d—ﬁ Ontgrendelen
5 Vergrendelen
Zitcomfortfuncties

Geheugenfunctie 122

Stuurkolomschakelaar, links

Richtingaanwijzers 146

Grootlicht, lichtsignaal 147

Grootlichtassistent 177

Widgets op het instrumentenpa-
neel 153

Ritgegevens 168

Toetsen op stuurwiel, links

Gum

Handmatige snelheidsbegren-
zer 229

Afhankelijk van de uitrusting:
Snelheidsregeling aan/uit 231

Afhankelijk van de uitrusting:

Active Cruise Control aan/uit 234
Met Steering & Lane Control Assis-
tant 245:

Snelheidsregeling, afstandsregeling
en rijstrookassistentie aan/uit

Snelheidsregeling: snelheid op-
slaan

Speed Limit Assist: de voorge-
stelde snelheid overnemen 243

Snelheidsregeling onderbreken of
hervatten

Active Cruise Control: afstand ver-
groten

Active Cruise Control: afstand ver-
kleinen

Tuimelschakelaar voor snelheidsregeling

10 Instrumentenpaneel 151

11 Toetsen op stuurwiel, rechts

Keuzelijsten 167

Volume, zie handleiding over navi-
gatie-, entertainment- en commu-
nicatiesysteem 6

Spraakgestuurd systeem 56
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Telefoon, zie handleiding over navi- ] Voorruit reinigen 149
.\ gatie-, entertainment- en commu- @
nicatiesysteem 6

Gekartelde knop voor keuzelijsten 167

') Achterruit reinigen 149

12 Stuurkolomschakelaar, rechts

Ruitenwisser 147 13| gragr | Rijden-stand-by in-/uitschake-
W SIOP | len 135

Regensensor 148 14 Claxon, gehele viak
AUTO g p—

15 Stuurwiel verstellen 122

16 Voorkap ontgrendelen 368
= ?

17 Dashboardkastje bestuurderszijde 302

Rondom de middenconsole

1 Control Display 52
2 \entilatie 287
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Alarmlichtinstallatie 381 10 Rijbelevingsschakelaar 142
SPORT
A Rijmodus SPORT
Intelligent Safety 185 Rijmodus COMFORT
COMFORT
Dashboardkastje 301 come|  Rilmodus ECO PRO
Radio/multimedia, zie Handleiding over navi-
gatie-, entertainment- en communicatiesys- Dynamische stabiliteitsregeling
teem 6 Bor DSC 226

Airconditioning 282
Controller met toetsen 52

(®) Parkeerrem 143

Automatic Hold 145

11 Keuzehendel 135

AUTOH

Park Distance Control PDC 253
P/}/A

Zonder Surround View: achteruitrij-
camera 259

Surround View 262
Crossing Traffic Warmning 277

Parkeerassistent 270

Surround View: Panorama
.
Bf_: View 262
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Rondom de dakhemel

44

Noodoproep, SOS 383

Glazen dak 109

Afhankelijk van de uitrusting: con-
trolelampje passagiersairbags.

Leeslampjes 179

Interieurverlichting 179
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Bedrijfstoestand van het voertuig ‘ m

Bedrijfstoestand van het voertuig

Uitrusting van de auto

Veiligheidsvoorschriften

In dit hoofdstuk worden alle standaard, landspe-
cifieke en speciale uitrustingen beschreven die in
de modelserie aangeboden worden. Daarom
worden er ook uitrustingen en functies beschre-
ven die niet in een voertuig beschikbaar zijn, bijv.
omwille van de geselecteerde speciale opties of
landuitvoering. Dat geldt ook voor veiligheidsrele-
vante functies en systemen. Bij gebruik van deze
functies en systemen moeten de geldende wet-
ten en voorschriften worden nageleefd.

Algemeen

Afhankelijk van de situatie bevindt de auto zich in
een van deze drie toestanden:

> Ruststand.
> Gereedheid.
> Rijden-stand-by.

Ruststand

Principe

Als de auto zich in ruststand bevindt, is het sys-
teem uitgeschakeld. Alle stroomverbruikers zijn
gedeactiveerd.

Algemeen

Voor het openen van buitenaf en na het verlaten
en vergrendelen bevindt de auto zich in de rust-
stand.

/\ WAARSCHUWING

Een onbeveiligd voertuig kan vanzelf in bewe-
ging komen en wegrollen. Er bestaat gevaar
voor ongevallen. De auto voor het verlaten te-
gen wegrollen beveiligen.

Om ervoor te zorgen dat de auto tegen wegrol-
len beveiligd is, het volgende in acht nemen:

> Parkeerrem bedienen.

> Op hellingen de voorwielen in de richting
van de stoeprand draaien.

> Op hellingen de auto extra beveiligen, bij-
voorbeeld met een wielkeg.

/A WAARSCHUWING

Kinderen of dieren die zonder toezicht in de
auto worden achtergelaten kunnen de auto in
beweging zetten en zichzelf of het verkeer in
gevaar brengen, bijvoorbeeld door de volgende
handelingen:

> |ndrukken van de start/stop-knop.

> Parkeerrem vrijzetten.

> Portieren of ruiten openen en sluiten.
> Keuzehendelstand N inschakelen.

> Uitrustingen van de auto bedienen.

Er bestaat gevaar voor ongevallen of kans op
letsel. Kinderen of dieren niet zonder toezicht in
de auto laten. Bij het verlaten van de auto de
autosleutel meenemen en de auto vergrende-
len.

Ruststand automatisch

De ruststand wordt onder de volgende voorwaar-
den automatisch ingesteld:
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m ‘ Bedrijfstoestand van het voertuig

> Na enkele minuten als er geen bediening van
de auto plaatsvindt.

> Bij lage laadtoestand van de accu.

> Als bij het verlaten van de auto een van de
voorportieren openen wordt, afhankelijk van
de afstelling via iDrive.

Tijdens een telefoongesprek wordt de ruststand
niet automatisch ingesteld.

Ruststand bij het openen van de
voorportieren instellen

1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Portieren/toegang tot de auto"

4. "Auto na openen portier uitschakelen"

Ruststand handmatig
Ruststand in de auto na einde van de rit instellen:

o b b = B

Al el =
*“ A A ARN

Toets ingedrukt houden tot de
weergave OFF in het instrumen-
tenpaneel dooft.

Gereedheid

Principe

Bij ingeschakelde gereedheid kunnen de meeste
functies worden bediend terwijl de auto stilstaat.

De gewenste instellingen kunnen worden uitge-

voerd.

46

Algemeen
Na het langs buiten openen van de voorportieren
bevindt de auto zich in bedrijfsklare toestand.

Om ontladen van de accu te voorkomen, gereed-
heid en geactiveerde stroomverbruikers enkel
gebruiken voor de duur dat ze nodig zijn.

Weergave in het
instrumentenpaneel
Op het instrumentenpaneel ver-
schijnt OFF. De aandrijving is uit-

OFF geschakeld en de gereedheid in-
geschakeld.

Rijden-stand-by

Algemeen

Het ingeschakelde rijden-stand-by komt overeen
met de draaiende motor bij conventionele auto's.

Het uitgeschakelde rijden-stand-by komt over-
een met de afgezette motor.

Bij geactiveerde rijden-stand-by is
het voertuig rijklaar en staat de
wijzer op het instrumentenpaneel
op de indicatie READY.

Alle systemen zijn gebruiksklaar.

De controle- en waarschuwingslampjes in het in-
strumentenpaneel branden niet allemaal even
lang.

Bij het parkeren de rijden-stand-by en niet beno-
digde stroomverbruikers uitschakelen om de
accu te sparen.

De rijden-stand-by wordt automatisch uitgescha-
keld, als bij het openen van het bestuurderportier
de veiligheidsgordel is afgedaan.
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Bedrijfstoestand van het voertuig ‘ m

Veiligheidsvoorschriften Er bestaat gevaar voor ongevallen of kans op
letsel. Kinderen of dieren niet zonder toezicht in

de auto laten. Bij het verlaten van de auto de
A\ WAARSCHUWING autosleutel meenemen en de auto vergrende-
Bij elektrisch rijden kunnen voetgangers en an- len.
dere verkeersdeelnemers de auto door ontbre-
kende motorgeluiden niet zoals gewend waar-
nemen. Er bestaat gevaar voor ongevallen. /A OPMERKING
Rijstijl aan de verkeerssituatie aanpassen. Ver-
keerssituatie observeren en in de betreffende
situaties actief ingrijpen.

Bij het uitschakelen van de rijden-stand-by

wordt keuzehendelstand P automatisch inge-
schakeld. Er bestaat gevaar voor schade. Rij-
den-stand-by in wasstraten niet uitschakelen.

/A" WAARSCHUWING
Een onbeveiligd voertuig kan vanzelf in bewe- Rijden-stand-by inschakelen
ging komen en wegrollen. Er bestaat gevaar 1. Bestuurdersportier sluiten.

voor ongevallen. De auto voor het verlaten te-

gen wegrollen beveiligen. 2. Rempedaal intrappen.

Om ervoor te zorgen dat de auto tegen wegrol- 3. Start-/stopknop indrukken.

len beveiligd is, het volgende in acht nemen: De controle- en waarschuwingslampjes in het
instrumentenpaneel branden niet allemaal

> Parkeerrem bedienen.
even lang.

> Op hellingen de voorwielen in de richting

van de stoeprand dragien. De wijzer op het instrumentenpaneel staat op

de indicatie READY.

> Op hellingen de auto extra beveiligen, bij- De rijden-stand-by is ingeschakeld

voorbeeld met een wielkeg.

Rijden-stand-by uitschakelen

/A WAARSCHUWING 1. Rem intrappen en keuzehendelstand P in-
Kinderen of dieren die zonder toezicht in de schakelen.

auto worden achtergelaten kunnen de auto in 2. Parkeerrem bedienen.

beweging zetten en zichzelf of het verkeer in 3. Start-/stopknop indrukken.

gevaar brengen, bijvoorbeeld door de volgende

De weergave READY gaat uit en er klinkt een

handelingen: :
signaal.

> |ndrukken van de start/stop-knop.
> Parkeerrem vrijzetten.

v

Portieren of ruiten openen en sluiten.
Keuzehendelstand N inschakelen.

vV Vv

Uitrustingen van de auto bedienen.
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iDrive

Uitrusting van de auto

In dit hoofdstuk worden alle standaard, landspe-
cifieke en speciale uitrustingen beschreven die in
de modelserie aangeboden worden. Daarom
worden er ook uitrustingen en functies beschre-
ven die niet in een voertuig beschikbaar zijn, bijv.
omwille van de geselecteerde speciale opties of
landuitvoering. Dat geldt ook voor veiligheidsrele-
vante functies en systemen. Bij gebruik van deze
functies en systemen moeten de geldende wet-
ten en voorschriften worden nageleefd.

Bedieningsconcept

Principe

iDrive bestaat uit verschillende functies. Deze
functies kunnen via de controller en, afhankelijk
van de uitrusting, het touchscreen, spraakge-
stuurd systeem of gebarenbediening worden be-
diend.

Veiligheidsaanwijzing

/A WAARSCHUWING

De bediening van geintegreerde informatiesys-
temen en communicatieapparatuur tijJdens het
rijden kan de aandacht van het verkeer afleiden.
U kunt de controle over de auto verliezen. Er
bestaat gevaar voor ongevallen. De systemen
en apparatuur alleen bedienen als de verkeers-
situatie het toelaat. Zo nodig stoppen en de
systemen resp. apparatuur bij stilstaande auto
bedienen.

48

Invoer en weergave
Hoofdmenu

Algemeen

Het hoofdmenu is onderverdeeld in twee gebie-
den. In het linkse gebied bevinden zich menu-
punten waarmee alle functies van iDrive kunnen
worden opgeroepen. In het rechtse gebied be-
vinden zich widgets die een snelle toegang tot
bepaalde functies mogelijk maken.

Media/radio

J7 Alle functies van het entertainmentsysteem,
bijv. radiozenders of verbinding met externe ap-
paraten.

Communicatie

(3 Telefoon- en berichtenfunctie, e-mail en
agenda en de verbinding en het beheer van mo-
biele apparaten, zoals smartphones.

Navigatie

) Toegang tot navigatiesysteem, invoer van
bestemming en verkeersinformatie. Configureer-
bare kaartweergaves en verdere functies, zoals
bijv. speciale bestemmingen en te vermijden ge-
bieden.

Mijn auto

& Informatie over de voertuigstatus en de rit-
ten. Toegang tot de geintegreerde handleiding
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en beheer van bestuurdersprofielen en instelmo-
gelijkheden voor voertuigen en iDrive.

Apps

@ Beheer van apps, toegang tot apps en auto-
functies. Extra apps kunnen uit de BMW Store
worden geinstalleerd.

Widgets

M= Vidgets maken een snelle toegang tot
vaak gebruikte functies mogelijk. De vastgelegde
widgets tonen dynamische informatie, bijv. navi-
gatiekaarten, en dienen tegelijkertijd als knop-
pen.

Letters en cijfers

Letters en cijfers kunnen bijv. bij de bestem-
mingsinvoer worden geselecteerd.

Letters en cijfers kunnen via de controller en, af-
hankelijk van de uitrusting, via touchscreen of
spraakgestuurd systeem worden ingevoerd. De
weergave van het toetsenbord verandert daarbij
automatisch.

Symbool Functie

abc Omschakelen tussen hoofdlet-
ABC ters en kleine letters.

Ll Spatie invoeren.

EN Tussen talen wisselen.

L) Spraakinvoer gebruiken.

OK Invoer bevestigen.

= =) Invoergebied naar links of rechts

verschuiven.

Invoervergelijking

Bij het invoeren van namen en adressen wordt
de selectie met elke ingevoerde letter of cijfer
stapsgewijs ingeperkt en eventueel aangevuld.

De ingevoerde gegevens worden permanent
vergeleken met de gegevens die in de auto zijn
opgeslagen.

> Bij de invoer worden alleen letters en cijfers
aangeboden waarvoor er gegevens bestaan.

> Bestemming zoeken: plaatsnamen kunnen in
alle in iDrive beschikbare talen worden inge-
voerd.

Functies activeren/deactiveren

Enkele menupunten worden voorafgegaan door
een selectievakje. Dit vakje geeft aan of de func-
tie geactiveerd of gedeactiveerd is. Door selecte-
ren van het menupunt wordt de functie geacti-
veerd of gedeactiveerd.

¥ Functie is geactiveerd.
O Functie is gedeactiveerd.

Statusinformatie

Algemeen

In het bovenste gedeelte van het Control Display
bevindt zich het statusveld. Statusinformatie
wordt in de vorm van symbolen weergegeven.

Symbolen telefoon

Symbool Betekenis

D Binnenkomend of uitgaand ge-
sprek.

= Gemiste oproep.

atll Ontvangststerkte mobiel netwerk.

s Zoeken naar netwerk.

aill Geen mobiel netwerk beschikbaar.

Sl Kritische laadtoestand van de mo-

biele telefoon bereikt.

% Gegevensoverdracht niet mogelijk.
Rl Roaming actief.
nl Lokalisatie actief.
J Sms ontvangen.
= Bericht ontvangen.
49
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Symbool Betekenis Voorkeuzetoetsen

Q Herinnering.

- Algemeen
@ Zenden niet mogelijk. Functies van iDrive kunnen op de voorkeuzetoet-
sen worden opgeslagen en direct worden opge-
Symbolen entertainment roepen, bijvoorbeeld radiozenders, navigatiebe-

stemmingen, telefoonnummers en menupunten

Symbool Betekenis of pagina's van de geintegreerde handleiding.

De instellingen worden opgeslagen voor het mo-

ﬁ\tzz?rsw;g:gl:lvan de uitvoering: cd menteel gebruikte bestuurdersprofiel.

@" Bluetooth-audio. Overzicht

P USB-apparaat. ‘ el

én Connected Music. : :::__ﬂ -

=0 WLAN. /
C Apple CarPlay.

Verdere symbolen %

Symbool Betekenis

- Voorkeuzetoetsen

. 1.7

FAN Check-Control-melding.

gl Geluidsweergave actief. Functie opslaan

uyg Geluidsweergave gedeactiveerd. Een functie kan op een voorkeuzetoets worden
1 Spraakgestuurd systeem actief. opgeslagen. Een toets die reeds een functie

kreeg toegewezen, kan met een andere functie
Bepaling van de huidige voertuig- worden overschreven.
positie.

1. Functie via iDrive selecteren, bijv. radiozen-
Verkeersinformatie. der.

Bestuurdersprofiel. 2. Gewenste toets ingedrukt houden,

Mededelingen. tot de weergegeven balk op het Control Dis-
play volledig opgeladen is.

(4]

=)

P

1

ol | Benodigd onderhoud.
i

€

Informatie. Functie uitvoeren
Stop. Toets indrukken.
& Gegevensbeveiliging. De functie wordt direct uitgevoerd. Dit betekent

dat bijvoorbeeld bij de selectie van een telefoon-
nummer ook de verbinding wordt opgebouwd.
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Toetsbezetting weergeven

Toetsen met de vinger aanraken. Geen hand-
schoenen dragen of voorwerpen gebruiken.

De toewijzing van de toetsen wordt in het boven-
ste gedeelte van het Control Display weergege-
ven.

Volledige toetstoewijzing wissen

De toewijzing van alle toetsen kan worden ge-
wist.

1. Toetsen 1en & tegelijkertijd circa 5 secon-
den ingedrukt houden.

2. "OK"

Control Display en
controller

Principe

Op de Control Display worden de functies van
iDrive weergegeven. De Control Display kan met
de controller, het touchpad en het touchscreen
worden bediend.

Overzicht
M e =
f— =1 W
g — : i
O =k - ; ~
LN - I' \ — \ 2

R
1 Control Display met touchscreen
2 Controller met toetsen en touchpad

Control Display

Veiligheidsaanwijzing

/A OPMERKING

Voorwerpen in het gebied voor het Control Dis-
play kunnen verschuiven en het Control Display
beschadigen. Er bestaat gevaar voor schade.
Geen voorwerpen in het gebied véor het Con-
trol Display neerleggen.

Automatisch in- of uitschakelen

De controledisplay wordt na de ontgrendeling
van het voertuig of van zodra de controledisplay
nodig is voor de bediening automatisch inge-
schakeld.

In bepaalde situaties wordt het Control Display
automatisch uitgeschakeld, bijv. als er gedurende
enkele minuten geen bediening plaatsvindt in de
auto.

Handmatig in-/uitschakelen

Het Control Display kan ook manueel worden uit-
geschakeld.

1. Controller naar boven kantelen.
2. "Display uit"
Om het opnieuw in te schakelen, op de controller

of een willekeurige toets van de controller druk-
ken.

Grenzen van het systeem

Wanneer het Control Display wordt blootgesteld
aan zeer hoge temperaturen, bijvoorbeeld door
intensieve zonnestralen, kan de helderheid ver-
minderen of kan het Control Display volledig
worden uitgeschakeld. Bij verlaging van de tem-
peratuur, bijvoorbeeld door schaduw of aircondi-
tioning, worden de normale functies weer her-
steld.

51

Online Edition for Part no. 01405A141D8 - VI/20



Controller

Algemeen

Met de toetsen kunnen menu's rechtstreeks
worden opgeroepen. Met de controller kunnen
menupunten worden geselecteerd en instellin-
gen worden gewijzigd.

Met het touchpad van de controller kan een aan-
tal functies van iDrive worden bediend.

.. Toetsen op controller
Bediening

> Draaien om bijv. tussen menupunten te wis- Toets Functie

selen.
Hoofdmenu oproepen.

MENU

Menu Media/Radio oproepen.

Menu Communicatie oproepen.

Kaart van de navigatie oproepen.

o Bestemmingsinvoermenu van de navi-
> Drukken om bijv. een menupunt te selecte- gatie oproepen.

ren.

Vorig beeldvenster oproepen.

"1 Menu Opties oproepen.

Bediening via controller

\

Hoofdmenu oproepen

> Kantelen in vier richtingen om bijv. tussen Toets indrukken.
beeldvensters te wisselen. MENU
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Het hoofdmenu wordt weergegeven.

Menu selecteren

Menupunten selecteren

1. Controller draaien tot het gewenste menu-
punt gemarkeerd is.

2. Controller indrukken.

Widgets selecteren

1. Controller in het hoofdmenu naar rechts kan-
telen.

2. Controller draaien tot de gewenste widget is
geselecteerd.

3. Controller indrukken.

Het is ook mogelijk om widgets op het instru-
mentenpaneel te selecteren.

Menu aanpassen

Widgets aanpassen

In het hoofdmenu kunnen de widgets worden
aangepast. Er kunnen verschillende pagina's met
widgets worden aangemaakt en u kunt door de
pagina's scrollen. De aanpassingen kunnen al-
leen worden uitgevoerd als de auto stilstaat.

1. Gewenste pagina selecteren in het hoofd-
menu. Alleen de momenteel geselecteerde
pagina kan worden aangepast.

2. Controller naar boven kantelen.
3. "Hoofdmenu aanpassen"
4. Kies de gewenste aanpassing:

> = Symbool en gewenste widget selecte-
ren: nieuwe widget toevoegen.

De gewenste widget wordt op de over-
eenkomstige plaats toegevoegd. Per pa-
gina kunnen maximaal vier widgets wor-
den weergegeven.

> X Symbool selecteren: geselecteerde
widget wissen.

> Nieuwe pagina toevoegen: "Pagina
toevoegen".

> Geselecteerde pagina wissen: "Pagina
wissen".

> Inhoud van de widget aanpassen: widget
selecteren.

5. "Voltooid"

Inhoud aanpassen

Afhankelijk van de uitvoering kan de inhoud van
de menu’s "MEDIA", "COM" en "NAV" worden
aangepast om bijv. de vermeldingen van onge-
bruikte functies uit het menu te verwijderen.

1. Menu selecteren.

2. "Menu aanpassen"

3. Gewenste instelling selecteren.

Omschakelen tussen
beeldvensters

Na het selecteren van een menupunt, bijvoor-
beeld "Instellingen", wordt een nieuw beeldven-
ster weergegeven.

> Controller naar links kantelen.

Het huidige beeldvenster wordt gesloten en
het vorige beeldvenster wordt weergegeven.

> m Toets indrukken.

Het vorige beeldvenster wordt opnieuw ge-
opend.

> Controller naar rechts kantelen.
Een nieuw beeldvenster wordt geopend.

Een pijl geeft aan dat er meer beeldvensters
kunnen worden opgeroepen.
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Menu Opties oproepen
. Toets indrukken.
OrTION

Het menu "Opties" wordt weergegeven.

Het menu bestaat uit verschillende gebieden,

bijv.:

> "MEDIA": bedieningsmogelijkheden voor het
geselecteerde hoofdmenu.

> "Help": hulp bij het geselecteerde menu.

> "Display uit": systeeminstellingen.

Letters en cijfers invoeren

Invoeren
1. Controller draaien: letter of cijfer selecteren.
2. 0K :invoer bevestigen.

Wissen
Sym- Functie
bool
< Op de controller drukken: letter of
cijffer wissen.
1€ Controller ingedrukt houden: alle

letters en cijfers wissen.

Alfabetische lijsten bedienen

Bij alfabetische lijsten met meer dan 30 items
kunnen de letters waarvoor een item aanwezig is,
in een letterveld worden weergegeven.

1. Controller snel naar links of rechts draaien.

2. Beginletters van de gewenste vermelding se-
lecteren.

Het eerste item van de geselecteerde letter
wordt in de lijst weergegeven.
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Bediening via touchpad

Algemeen

Met het touchpad van de controller kan een aan-
tal functies van iDrive worden bediend.

Functies selecteren

1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Algemene instellingen"

4, "Touchpad"

5. Gewenste instelling selecteren:

> "Tekeninvoer": hoofdletters en cijfers in-
voeren.

> "Kaart": kaart bedienen.

> "Zoekvelden": letters schrijven zonder se-
lectie van de keuzelijst.

> "Akoestische retourmelding": de inge-
voerde letters en cijfers worden weerge-
geven.

Letters en cijfers invoeren
> Tekens invoeren zoals ze worden weergege-
ven op het Control Display.

> Bijoehorende tekens zoals accenten of pun-
ten altijd mee invoeren, zodat de letter een-
duidig herkend wordt.

> De invoermogelijkheid hangt af van de inge-
stelde taal. Zo nodig speciale tekens invoeren
via de controller.

Speciale tekens invoeren

Invoeren Bediening

Teken wissen. Op het touchpad naar links
schuiven.

In het midden van het
touchpad naar rechts
schuiven.

Spatie invoeren.
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Invoeren Bediening

Koppelteken in- Aan de bovenzijde van de

voeren. touchpad naar rechts
schuiven.

Liggend streepje  Aan de onderzijde van de

invoeren. touchpad naar rechts

schuiven.

Kaart bedienen

De kaart van het navigatiesysteem kan met be-
hulp van het touchpad verschoven worden.

Functie Bediening

Kaart bewegen. In de overeenkomstige
richting vegen.

Op het touchpad met de
vingers dicht- of opentrek-
ken.

Kaart vergroten/
verkleinen.

Menu weergeven. Eenmaal aantikken.

Bediening via touchscreen

Algemeen

Het Control Display is met een touchscreen uit-
gerust.

Menupunten en widgets kunnen worden aange-

tikt. Touchscreen met de vingers aanraken.
Geen voorwerpen gebruiken.

Hoofdmenu oproepen
(m Symbool aantippen.

Het hoofdmenu wordt weergegeven.

Widgets aanpassen

In het hoofdmenu kunnen de widgets worden
aangepast. Er kunnen verschillende pagina's met
widgets worden aangemaakt en u kunt door de
pagina's scrollen. De aanpassingen kunnen al-
leen worden uitgevoerd als de auto stilstaat.

1. Gewenste pagina selecteren in het hoofd-
menu. Alleen de momenteel geselecteerde
pagina kan worden aangepast.

2. = Tik het symbool aan in het hoofdmenu.
3. Kies de gewenste aanpassing:

> =+ Symbool aantikken en gewenste wid-
get selecteren: nieuwe widget toevoegen.

De gewenste widget wordt op de over-
eenkomstige plaats toegevoegd. Per pa-
gina kunnen maximaal vier widgets wor-
den weergegeven.

> > Symbool aantikken: geselecteerde
widget wissen:

> Nieuwe pagina toevoegen: "Pagina
toevoegen" aantikken.

> Geselecteerde pagina wissen: "Pagina
wissen" aantikken.

> Inhoud van de widget aanpassen: widget
in het midden aantikken.

4, "Voltooid" aantikken.

Weergavebalk weergeven/

verbergen

In het bovenste gedeelte van het Control Display

kan een weergavebalk met andere functie wor-

den weergegeven of verborgen.

> Om de weergavebalk weer te geven, aan de
bovenste rand van de display de weergave-
balk naar onderen trekken.

> Om de weergavebalk te verbergen, aan de

bovenste rand van de display de weergave-
balk naar boven trekken.
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iDrive

Omschakelen tussen
beeldvensters

Na het selecteren van een menupunt wordt een
nieuw beeldvenster weergegeven.

Een pijl geeft aan dat er meer beeldvensters
kunnen worden opgeroepen.

> Naar links vegen.
> Pijl aantikken.
Een nieuw beeldvenster wordt geopend.

Letters en cijfers invoeren

Invoeren

1. Afhankelijk van de uitrusting het symbool B,
op het touchscreen aantikken of bij de nade-
ring van het touchscreen wordt er op het
Control Display een toetsenbord weergege-
ven.

2. Gewenste letters en cijfers invoeren.

Wissen

Symbool Functie

< Symbool aantikken: letter of cijfer
wissen.

< Symbool lang aantikken: alle letters
of cijfers wissen.

Kaart bedienen

De navigatiekaart kan via het touchscreen wor-
den verschoven.

Functie Bediening

Kaart bewegen. In de overeenkomstige
richting vegen.

Met de vingers dicht- of
opentrekken.

Kaart vergroten/
verkleinen.

Menu weergeven.  Eenmaal aantikken.

Bediening via spraak

Principe

Via het spraakgestuurde systeem kunnen func-
ties door gesproken commando's worden be-
diend. Het systeem ondersteunt bij de invoer
met aankondigingen.

Het spraakgestuurd systeem en de feedback die
u daarvan krijgt, zijn geen vervanging voor de af-
gedrukte of geintegreerde handleiding.

Algemeen

> Functies die alleen bij een stilstaande auto
kunnen worden gebruikt, kunnen slechts be-
perkt via het spraakgestuurd systeem worden
bediend.

> Tot het systeem behoren speciale micro-
foons aan de kant van de bestuurder en de
passagier.

> ..« kenmerkt commando's voor het spraakge-
stuurde systeem.

Voorwaarden voor een correcte
werking

> Via iDrive moet een taal worden ingesteld die
door het spraakgestuurde systeem wordt on-
dersteund.

Taal instellen, zie pagina 70.

> Commando's altijd in de taal van het spraak-
gestuurd systeem spreken.

Spraakinvoer inschakelen

Algemeen

De spraakinvoer kan op verschillende manieren
geactiveerd worden:

L -
> Toets op het stuurwiel indrukken.

> Activeringswoord sHallo BMW:« of persoonlijk
activeringswoord uitspreken.

> Actieve spraakverwerking.
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Aansluitend het commando uitspreken. Mogelij-

kerwijs zijn geen andere commando's mogelijk.
De functie in dit geval via iDrive bedienen.

stuurde systeem actief is.

De spraakinvoer kan worden afgebroken:

U ) ) .
> Toets op het stuurwiel opnieuw in-
drukken.

> >Annulerenc

stuurde systeem is gedeactiveerd.

Toets op het stuurwiel

U
1. Toets op het stuurwiel indrukken.

2. Geluidssignaal afwachten.
3. Commando uitspreken.

Activeringswoord

Algemeen
Door het uitspreken van het activerings-

woord »Hallo BMW:« of het persoonlijke active-
ringswoord wordt het systeem gestart.

Vooraf ingesteld activeringswoord

Het vooraf ingestelde activeringswoord >Hallo
BMW-kan worden geactiveerd en gedeacti-
veerd.

»Hallo BMW« activeert het vooraf ingestelde en
persoonlijke activeringswoord.

1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Algemene instellingen"

4. "Voice Control"

5. "Activering met "Hallo BMW""

Het symbool geeft aan dat het spraakge-

[) Het symbool geeft aan dat het spraakge-
2

Persoonlijk activeringswoord

Naast het vooraf ingestelde activerings-
woord >Hallo BMW«<kan een persoonlijk active-
ringswoord worden ingesteld.

1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Algemene instellingen"
4.
5
6

"Voice Control"

. "Persoonlijk activeringswoord"
. "Opname starten"

Voor "Opname starten" moet de online
spraakverwerking beschikbaar en geactiveerd
zijn. Het persoonlijke activeringswoord kan
ook via de controller worden ingevoerd.

Aanwijzingen op het Control Display opvol-
gen.

Actieve spraakverwerking

Algemeen

De actieve spraakverwerking herkent sleutel-
woorden die in het interieur uitgesproken wor-
den. Als er bijv. een stadsnaam wordt genoemd,
wordt er navigatie-informatie weergegeven op
het Control Display.

Activeren/deactiveren

1.

ok~ WD

"CAR"

"Instellingen"

"Algemene instellingen”
"Voice Control"

"Actieve spraakverwerking"

Mogelijke commando's

Algemeen

De meeste items van het Control Display kunnen
als commando worden uitgesproken, bijv. menu-
punten of lijstvermeldingen. Lijstvermeldingen
zoals ze in de lijst worden weergegeven uitspre-
ken.
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Commando’s en cijfers vioeiend en met normaal
volume, klemtonen en snelheid uitspreken.

De status van de spraakherkenning wordt weer-
gegeven in het bovenste gedeelte van het Con-
trol Display.

Functievoorbeelden

Menupunten

De commando's van de menupunten worden op
dezelfde manier uitgesproken als ze via de con-
troller worden geselecteerd.

1. Toets op het stuurwiel indrukken.
2. >MEDIA«
3. »Opgeslagen zenders«

De opgeslagen zenders worden op het Control
Display weergegeven.

Navigatie

Met het spraakgestuurd systeem kunnen be-
stemmingen in de navigatie worden ingevoerd.
Het is ook mogelijk om speciale bestemmingen
in te spreken of verkeersmeldingen te laten uit-
spreken.

> >Breng me naar Amsterdam, Prinsengracht
263«

> >Breng me naar huis«
> »Zijn er verkeersberichtenc

Communicatie

Met een verbonden mobiele telefoon kunnen via
het spraakgestuurde systeem bijv. oproepen
worden gestart of sms-berichten worden ver-
stuurd.

> »Bel Jan Jansen mobiel
> HKies nummer 020 5129333«
> Nieuwe SMS aan Jan Jansen: Ben er zo«

Media en radio

De meeste radiofuncties kunnen via het spraak-
gestuurde systeem worden bediend.
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> >Muziek inschakelenc
> >Muziek uitc
> »Volgende titelc

Klimaatregeling

De meeste aircofuncties kunnen via de spraak-
bediening worden bediend.

> HAirconditioning activerenc
> >Recirculatie deactiverenc
> »Temperatuur [...] [op] ..«

Hulp bij het spraakgestuurd

systeem

> »Gesproken instructiesc mogelijke spraak-
commando’s laten dicteren.

> >Algemene informatie over spraakbediening«
informatie over de werking van het spraakge-
stuurd systeem laten weergeven.

> Help« hulp voor het actuele menu laten voor-
lezen.

Informatie voor noodoproepen

Het spraakgestuurde systeem niet gebruiken
voor noodoproepen. In stresssituaties kunnen
taal en stemniveau wijzigen. Daardoor wordt de
opbouw van een telefoonverbinding onnodig ver-
traagd.

In plaats daarvan de noodoproeptoets bij de bin-
nenspiegel gebruiken.

Meer informatie:

Noodoproep, zie pagina 383.
Instellingen

Spraakdialoog instellen

Er kan worden ingesteld of het systeem de stan-
daard systeemmedelingen of een korte variant
daarvan gebruikt.
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Bij de korte variant van de spraakdialoog worden
de systeemmededelingen beknopt weergege-
ven.

IICARII

"Instellingen"

"Algemene instellingen”

"Voice Control"

"Lengte van antwoorden"

o ok~ D=

Gewenste instelling selecteren.

Spreken tijdens de spraakweergave

Het is mogelijk om tijdens een vraag van het
spraakgestuurd systeem te antwoorden. De
functie kan worden gedeactiveerd als de vragen
regelmatig ongewenst worden afgebroken, bij-
voorbeeld door achtergrondgeluiden of door ge-
sprekken in de auto.

"CAR"

"Instellingen"”
"Algemene instellingen”
"Voice Control"

a MDD =

"Spreken tijdens spraakuitvoer"

Online spraakverwerking

De online spraakverwerking maakt de dicteer-
functie en een natuurlijke bestemmingsinvoer
mogelijk en verbetert de kwaliteit van de spraak-
herkenning. Voor het gebruik worden gegevens
via een beveiligde verbinding aan een service-
provider doorgegeven en lokaal opgeslagen.

1. "CAR"

"Instellingen”
"Algemene instellingen"
"Voice Control"

oA W

"Online-spraakverwerking"

Volume aanpassen

De volumeregelaar tijdens de gesproken aanwij-
zingen draaien tot het gewenste volume is inge-
steld.

> Volume blijft behouden, ook wanneer het vo-
lume van andere audioapparatuur wordt ge-
wijzigd.

> Het volume wordt opgeslagen voor het mo-
menteel gebruikte bestuurdersprofiel.

Spraakgestuurd systeem van
smartphone gebruiken
Afhankelijk van het apparaat kan een met het

voertuig verbonden smartphone via spraakinvoer
worden bediend.

Daartoe de spraaksturing in de smartphone acti-
veren.

L
1. Toets op het stuur ongeveer 3 se-
conden lang ingedrukt houden.

De spraaksturing in de smartphone wordt ge-
activeerd.

L
2. Toets loslaten.

Als de activering is geslaagd, wordt er een
melding op het Control Display weergegeven.

Spraakassistenten van derde
aanbieders

Principe

Sommige derde aanbieders stellen digitale
spraakassistenten ter beschikking. Onder-
steunde spraakassistenten kunnen in het voer-
tuig worden gebruikt.

Algemeen

Sommige functies zijn in het voertuig slechts be-
perkt beschikbaar om de veiligheid bij het rijden
niet in het gedrang te brengen.

Voorwaarden voor een correcte
werking

> Connected Voice Services via de Connected-
Drive Store aankopen.
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> Dezelfde ConnectedDrive-account in de auto
en in de BMW Connected-app gebruikt.

> De auto in de BMW Connected-app toege-
voegd.

> De account van de derde aanbieder en de
BMW account zijn in de Connected-app ver-
bonden.

> Smartphone via Bluetooth met het voertuig
verbonden.

Activering in de BMW Connected-
app

De instelling van de assistenten van derde aan-
bieders gebeurt in de BMW Connected-app.

De aanwijzingen in de app volgen.

Activering in de auto

Voor elk begin van een rit is een machtiging voor

het gebruik van de spraakassistent vereist.

1. Spraakassistenten van derde aanbieders
machtigen:

> De smartphone via Bluetooth met de auto
verbinden.

> Passend bestuurdersprofiel selecteren.
Bestuurdersprofielen, zie pagina 74.

L) .
2. Toets op het stuur evt. indrukken en
signaal afwachten.

3. Specifiek activeringswoord van de derde aan-
bieder en het gewenste commando uitspre-
ken.

Op het Control Display wordt informatie over
de actieve functie weergegeven.

Activeren/deactiveren van het
specifieke activeringswoord

Het specifieke activeringswoord van de derde
aanbieder kan als aanvulling op het activerings-
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woord van het spraakgestuurde systeem worden
geactiveerd of gedeactiveerd.

1. "APPS"

"Geinstalleerde apps"

"Persoonlijke assistent"

"Voice Control"

"Activeringswoord"

"Activering middels spraak"

N O oA~ WD

Gewenste instelling selecteren.

Storing

Bij een functiestoring rijden-stand-by uitschake-
len en opnieuw inschakelen.

Grenzen van het systeem

> Bepaalde geluiden kunnen worden herkend
en eventueel tot problemen leiden. Portieren
en ruiten gesloten houden.

> Het systeem kan worden verstoord door ge-
luiden van de passagier of inzittenden op de
achterbank. Nevengeluiden in de auto tijdens
het spreken vermijden.

> De spraakherkenning kan het moeilijk hebben
met sterk van de standaardtaal afwijkende di-
alecten. Spreek luid en duidelijk.

BMW Intelligent Personal
Assistant

Principe

BMW Intelligent Personal Assistant is de per-
soonlijke assistent die het spraakgestuurd sys-
teem uitbreidt met intelligente functies en voor
een betere interactie in de auto zorgt.

Algemeen

BMW Intelligent Personal Assistant staat afhan-
kelijk van de landuitvoering ter beschikking. Het
gebruik van de persoonlijke assistent is geba-
seerd op de bediening via de spraakbediening.
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iDrive

De spraakbediening wordt aangevuld door per-

soonlijke aanbevelingen en meldingen en de au-

tomatisering van gewoonten.

De persoonlijke assistent staat in verbinding an-

dere digitale diensten zoals de Concierge Ser-

vice en wordt voortdurend verder ontwikkeld.

Voor de volledige omvang is een actief bestuur-

dersprofiel nodig.

Er zijn twee varianten van de BMW Intelligent

Personal Assistant:

> In het gastprofiel: de variant is aan een auto
gebonden en kan niet worden gepersonali-
seerd. Niet alle beschreven functies staan
volledig ter beschikking.

> Met actief bestuurdersprofiel: de variant kan
in verschillende auto’s worden gebruikt en
gepersonaliseerd. Alle beschreven functies
staan volledig ter beschikking.

Voorwaarden voor een correcte
werking

Voor de volledige functionaliteit de volgende in-
stellingen activeren:

> Het bestuurdersprofiel is geactiveerd.

> De betreffende ConnectedDrive-diensten
werden in de ConnectedDrive Store aange-
kocht.

> In de ConnectedDrive Store aangemeld.
> "Online-spraakverwerking" is geactiveerd.

> "Bestuurdersprofiel synchron." onder
"Personalisering" is geactiveerd.

Gegevensbescherming, zie pagina 73.

> Alle instellingen onder "BMW
ConnectedDrive" zijn geactiveerd.

Gegevensbescherming, zie pagina 73.

Functievoorbeeld

1. Activeringswoord >Hallo BMW:« of persoonlijk
activeringswoord uitspreken.

2. >ls de bandenspanning nog OK?«

De persoonlijke assistent geeft informatie
over de bandenspanning.

Instellingen

Weergave berichten

Algemeen

Afhankelijk van de situatie kunnen verschillende
toestanden worden geactiveerd.

Toestand Beschrijving

"Niet storen"  Inkomende oproepen en som-
mige meldingen worden niet
weergegeven.

"Passagier Privé-inhoud zoals de afzender

aan boord" en de inhoud van e-mails

wordt niet weergegeven.

Activeren/deactiveren
1. "APPS"
"Geinstalleerde apps"
"Persoonlijke assistent"
"Weergave berichten"

A N

Gewenste instelling selecteren.
Gewoonten automatiseren

Algemeen

De persoonlijke assistent kan gewoonten aanle-
ren zoals de automatische activering van de
stoelverwarming vanaf een bepaalde buitentem-
peratuur. Hiervoor worden regels ingesteld die
altijd kunnen worden geactiveerd of gedeacti-
veerd.

Regels instellen

1. "APPS"

"Geinstalleerde apps"
"Persoonlijke assistent"
"Gewoontes automatiseren"”

oM W

Gewenste instelling selecteren.
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Functies
Experience Modes

Algemeen

De Experience Modes combineren verschillende
autofuncties in het interieur tot een totaalerva-
ring. Door de selectie van een modus worden
bijv. de sfeerverlichting en de stoelklimatisering
op elkaar afgestemd.

Voorwaarden voor een correcte werking

> De Experience Modes-app is in de auto gein-
stalleerd.

> De rijden-stand-by is ingeschakeld.

De modus selecteren

1. "CAR"

2. "Experience Modes"

3. De gewenste modus selecteren.

Deactiveren

1. "CAR"

2. "Experience Modes"
3. "Beéindigen"

De modus aanpassen

1. "CAR"

"Experience Modes"

De gewenste modus selecteren.
"Instellingen"

oM WD

Gewenste instelling doen.

Caring Car

Algemeen

In een kortstondig programma worden verschil-
lende autofuncties in het interieur voor de be-
stuurder op elkaar afgestemd. Een programma
duurt 3 minuten.
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Activeren/deactiveren

1. "CAR"

2. "Caring Car"

3. Gewenst programma selecteren.

Het programma kan vroegtijdig worden beéin-
digad:

"Programma beéindigen"

Connected Command

Algemeen

Connected Command maakt het voor de passa-
giers mogelijk om verschillende functies in het
voertuig via de smartphone en de BMW Connec-
ted-app te besturen en informatie over de rit te
ontvangen.

Voorwaarden voor een correcte werking

> De smartphone is via Bluetooth en WLAN
met de auto verbonden.

> De BMW Connected-app is op de smart-
phone geinstalleerd.

Rechten beheren
'I . IICOMII
2. "Mob. apparaten"

3. De gewenste instelling voor het betreffende
apparaat selecteren.

Handleiding via spraak

Principe

Er kunnen eenvoudige vragen over de autofunc-
ties en de bediening van de auto worden gesteld.

Algemeen

Het spraakgestuurd systeem en de feedback die
u daarvan krijgt, zijn geen vervanging voor de af-
gedrukte of geintegreerde handleiding. De
spraakherkenning en de kwaliteit van de meldin-
gen kunnen verschillen.
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Het systeem ondersteunt vragen die met hoe of
wat beginnen.

Functievoorbeeld

1. »Hallo BMW«

2. »Hoe kan de voorpassagiersairbag worden
gedeactiveerd

Het spraakgestuurd systeem geeft een melding.
Op het Control Display wordt in stilstand evt. het
hoofdstuk van de geintegreerde handleiding
weergegeven.

BMW gebarensturing

Principe

Met de BMW gebarensturing kunnen enkele
functies van iDrive door middel van handbewe-
gingen worden bediend.

Overzicht

De camera in de dakhemel registreert gebaren
die in het bereik van de middenconsole ter
hoogte van de Control Display worden uitge-
voerd.

Activeren/deactiveren

1.

o~ WD

"CAR"

"Instellingen”

"Algemene instellingen"
"Bediening met gebaren"
"Bediening met gebaren"

Instellingen

1.

AR S N

"CAR"

"Instellingen"

"Algemene instellingen”
"Bediening met gebaren"
Gewenste instelling selecteren.

Gebaren uitvoeren

>

Gebaren onder de binnenspiegel en naast het
stuur uitvoeren.

> Gebaren duidelijk uitvoeren.

> Gebaren kunnen ook aan de passagierszijde

worden uitgevoerd.
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Mogelijke gebaren

Gebaar

Bediening

Wijsvinger in de richting van het beeldscherm
voor- of achteruit bewegen.

Functie

Telefoongesprek aannemen.

Gemarkeerde invoer van een lijst
tijdens de spraakinvoer selecte-
ren.

Pop-up bevestigen.

Hand over de breedte van het Control Display in
de richting van de passagierszijde bewegen.

Telefoongesprek weigeren.
Pop-up sluiten.
Spraakinvoer beéindigen.

Hand met naar voren gestrekte wijsvinger lang-
zaam in een cirkel rechtsom bewegen.

Gebaar wordt na circa één cirkelvormige bewe-
ging herkend.

Volume verhogen.

Hand met naar voren gestrekte wijsvinger lang-
zaam in een cirkel linksom bewegen.

Gebaar wordt na circa één cirkelvormige bewe-
ging herkend.

Volume verlagen.

Duim en wijsvinger uitsteken en hand horizontaal
naar rechts of links bewegen.

Surround View: camera-aanzicht
draaien.

Dit gebaar is alleen tijdens stil-
stand mogelijk.

Wijs- en middelvinger uitgestrekt naar voren be-
wegen.

Individuele gebaren opslaan.

Vuist met naar links uitgestoken duim heen en
weer bewegen.

Skip-functie achteruit.

Het vorige nummer wordt afge-
speeld.
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Gebaar Bediening

weer bewegen.

Functie

Vuist met naar rechts uitgestoken duim heen en  Skip-functie vooruit.

Het volgende nummer wordt af-
gespeeld.

maals 5 vingers uitstrekken.

5 vingers uitstrekken, een vuist vormen en nog-  Individuele gebaren opslaan.

Gebaar individueel opslaan

Algemeen

Individueel toewijsbare gebaren kunnen afhanke-
lijk van de uitrusting met de volgende functies
worden toegewezen:

Routebegeleiding naar het thuisadres.
Spraakbediening.

Geluid uitschakelen/weergave.
Laatste oproepen.

Control Display aan/uit.

Berichten.

Muziekherkenning.

vV VvV vV vV V V V

Geen functie.

Functie selecteren

1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Algemene instellingen"

4. "Bediening met gebaren"

5. "Functietoewijzing gebaar 1" of

"Functietoewijzing gebaar 2"
6. Gewenste instelling selecteren.

Grenzen van het systeem

De herkenning van de gebaren door de camera
in de dakhemel kan door de volgende omstan-
digheden worden verstoord:

> De cameralens is afgedekt.
> Er bevinden zich objecten in de binnenspie-

gel.
De cameralens is vervuild, cameralens reini-
gen.

Sensoren en cameralenzen, zie pagina 393.

Het gebaar wordt buiten het herkenningsge-
bied uitgevoerd.

> Het dragen van handschoenen of juwelen.
> Roken in het interieur.
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BMW Remote Software Upgrade

Uitrusting van de auto

In dit hoofdstuk worden alle standaard, landspe-
cifieke en speciale uitrustingen beschreven die in
de modelserie aangeboden worden. Daarom
worden er ook uitrustingen en functies beschre-
ven die niet in een voertuig beschikbaar zijn, bijv.
omwille van de geselecteerde speciale opties of
landuitvoering. Dat geldt ook voor veiligheidsrele-
vante functies en systemen. Bij gebruik van deze
functies en systemen moeten de geldende wet-
ten en voorschriften worden nageleefd.

BMW Remote Software
Upgrade

Principe

Met de Remote Software Upgrade kan de soft-
ware van de auto worden gelpdatet. Via de Re-
mote Software Upgrade worden nieuwe functies,
functie-uitbreidingen of kwaliteitsverbeteringen
doorgevoerd.

Algemeen

BMW raadt aan om de Remote Software Up-
grade uit te voeren zodra die ter beschikking
wordt gesteld.

De gegevens voor Remote Software Upgrade
worden zodra ze beschikbaar zijn automatisch
gedownload naar de auto.

De installatie van de geladen upgrade is om vei-
ligheidsredenen alleen in stilstand mogelijk. De
installatie wordt pas na bevestiging in de auto
uitgevoerd.

> De installatie kan ca. 20 minuten duren.
> De installatie kan niet worden afgebroken.

> Tijdens de installatie kunt u de auto niet ge-
bruiken.
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> Tijdens de installatie kunt u de auto wel verla-
ten.

> Door de installatie wordt het opladen van de
auto onderbroken.

> Na een succesvolle installatie wordt het opla-
den van auto niet automatisch voortgezet.

Geldigheid van de handleiding

Productie van het voertuig

Op het moment van de fabrieksproductie is de
handleiding op papier het meest actuele me-
dium.

Na software-update in de auto

Na een software-update van de auto, bijv. een
Remote Software Upgrade, bevat de geinte-
greerde handleiding van het voertuig de meest
actuele informatie.

Voorwaarden voor een correcte
werking

Om de Remote Software Upgrade te kunnen ge-
bruiken, is een actief ConnectedDrive-contract
noodzakelijk.

Informatie over versie

Algemeen

In de versie-informatie worden de vernieuwingen
die de Remote Software Upgrade met zich mee-
brengt beschreven. Tijdens het downloaden en
na een geslaagde installatie kan de informatie
over de versie op het Control Display worden be-
keken. In het ConnectedDrive-klantenportaal is
de informatie altijd beschikbaar.

Aanmelding op het online ConnectedDrive-klan-
tenportaal op:

www.bmw-connecteddrive.com.
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Versie-informatie weergeven gedownload naar de auto. Een toestemming
1. "CAR" voor de download is niet vereist.

2. |nSte”|ngen. . Via iDriVe

3. "Algemene instellingen "CAR"

4. "Remote Software Upgrade "Instellingen”

5. "Geinstalleerde versie:"

"Algemene instellingen"

Veiligheidsaanwijzing "Remote Software Upgrade"

"Naar upgrades zoeken"

o a0 -

Aanwijzingen op het Control Display opvol-
gen.

/\ WAARSCHUWING
Kinderen of dieren die zonder toezicht in de

auto worden achtergelaten kunnen de auto in Via de BMW Connected-app
beweging zetten en zichzelf of het verkeer in
gevaar brengen, bijvoorbeeld door de volgende

handelingen:

1. Download de upgrade op de smartphone zo-
dra deze beschikbaar is in de BMW Connec-

ted-app.
> Indrukken van de start/stop-knop. PP . )
. 2. Volg de aanwijzingen in de BMW Connected-
> Parkeerrem vrijzetten.

app.
> Portieren of ruiten openen en sluiten. 3. Verbinding met het voertuig tot stand bren-
> Keuzehendelstand N inschakelen. gen.
> Uitrustingen van de auto bedienen. > i0S: Bluetooth-audio en WLAN.
Er bestaat gevaar voor ongevallen of kans op > Android: WLAN in het voertuig.

letsel. Kinderen of dieren niet zonder toezicht in
de auto laten. Bij het verlaten van de auto de
autosleutel meenemen en de auto vergrende-

De gegevensoverdracht van de upgrade van
de smartphone naar de auto gebeurt alleen
tijdens het rijden.

len. 4. Aanwijzingen op het Control Display opvol-
gen.
Een upgrade zoeken en Meer informatie:
downloaden Mobiele apparaten met de auto verbinden, zie
pagina 79.
Algemeen

Er zijn verschillende mogelijkheden om een up- Upgrade onmiddellijk installeren

grade te zoeken en te downloaden:

> Automatisch. Algemeen

> ViaiDrive. :Z)e(;nstgllaticlat wq(;dt azngtzj(e;bodetn _als Qet dok\:vn—

, oaden is voltooid, nadat de auto is uitgescha-
> Via BMW Connected App. keld. De installatie kan onmiddelljk na de down-
. load worden uitgevoerd.

Automatische download
De gegevens voor Remote Software Upgrade
worden zodra ze beschikbaar zijn automatisch

Aanwijzingen op het Control Display opvolgen.
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Na een geslaagde upgrade worden geboekte
diensten, bijv. RTT], tijdens het rijden automa-
tisch opnieuw geactiveerd.

Voorwaarden voor een correcte
werking

Voldoende laadtoestand van de accu.

De buitentemperatuur is hoger dan =10 °C.
De auto staat op een vlakke ondergrond.
Waarschuwingsknipperlichten uitgeschakeld.
Keuzehendelstand P is ingeschakeld.

vV v VvV VvV VvV V

De motor is voldoende afgekoeld.

Auto voorbereiden

> De auto veilig langs de openbare weg parke-
ren.

> De ontvangst van mobiele gegevens moet
gegarandeerd zijn, zodat bijv. een foutmel-
ding kan worden verstuurd als de installatie
wordt onderbroken.

> Ruiten sluiten.
> Achterklep sluiten.

> Energieverbruikers verwijderen, bijv. mobiele
telefoon.

> Aanhangwagen of bagagedrager loskoppe-
len.

> De autosleutel bevindt zich bij de start van de
installatie in de auto.

> Buitenverlichting uitschakelen.

Verdere van de auto afhankelijke functionele
voorwaarden worden op het Control Display
weergegeven.

Upgrade lader installeren

De installatie van de upgrade kan op een later
tijdstip worden uitgevoerd.

1. IICARII
2. "Instellingen"
3. "Algemene instellingen"
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4. "Remote Software Upgrade"
5. "Upgrade nu starten"

Aanwijzingen op het Control Display opvol-
gen.

Beperkte werking

Tijdens de upgrade is de functie tijdelijk groten-
deels niet beschikbaar, bijv.:

> Alarmlichtinstallatie.
Centrale vergrendeling.
Stadslicht.

Claxon.
Alarminstallatie.
Noodoproep.
Ruitbediening.

vV v vV vV vV V V

Vergrendeling van de oplaadaansluiting.

Het bestuurdersportier kan langs buiten worden
ver- en ontgrendeld met de geintegreerde sleu-
tel.

Storing

Bij een functiestoring moet u de aanwijzingen op
het Control Display of in de BMW Connected
App volgen.

Wanneer de storing niet kan worden verholpen,
neem dan contact op met een Service Partner
van de fabrikant of een andere gekwalificeerde
Service Partner of een gespecialiseerde garagist.
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Algemene instellingen

Uitrusting van de auto

In dit hoofdstuk worden alle standaard, landspe-
cifieke en speciale uitrustingen beschreven die in
de modelserie aangeboden worden. Daarom
worden er ook uitrustingen en functies beschre-
ven die niet in een voertuig beschikbaar zijn, bijv.
omwille van de geselecteerde speciale opties of
landuitvoering. Dat geldt ook voor veiligheidsrele-
vante functies en systemen. Bij gebruik van deze
functies en systemen moeten de geldende wet-
ten en voorschriften worden nageleefd.

Tijd

Tijdzone instellen
"CAR"

"Instellingen”
"Algemene instellingen"
"Datum en tijd"
"Tijdzone:"

o gk D -

Gewenste instelling selecteren.

De instelling wordt opgeslagen voor het momen-
teel gebruikte bestuurdersprofiel.

Tijd instellen

"CAR"

"Instellingen"

"Algemene instellingen"

"Datum en tijd"

"Tijd:"

Controller draaien tot de gewenste uren wor-
den weergegeven.

o gk =

7. Controller indrukken.

8. Controller draaien tot de gewenste minuten
worden weergegeven.

9. lloKn

Weergavevorm van de tijd
instellen

"CAR"

"Instellingen"”

"Algemene instellingen"

"Datum en tijd"

"Tijdformaat:"

o gk wDd -

Gewenste instelling selecteren.

De instelling wordt opgeslagen voor het momen-
teel gebruikte bestuurdersprofiel.

Automatische tijdinstelling
Afhankelijk van de uitrusting worden de tijd, da-
tum en eventueel de tijdzone automatisch geac-
tualiseerd.

IICARII

"Instellingen”

"Algemene instellingen"

"Datum en tijd"

oM N =

"Tijd automatisch instellen"

De instelling wordt opgeslagen voor het momen-
teel gebruikte bestuurdersprofiel.

Datum

Datum instellen

1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Algemene instellingen"
4. "Datum en tijd"

5. "Datum:"
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6. Controller draaien tot de gewenste dag wordt
weergegeven.

7. Controller indrukken.
8. Instelling voor maand en jaar uitvoeren.
9. IIOKH

Weergavevorm van de datum
instellen

"CAR"

"Instellingen"

"Algemene instellingen”

"Datum en tijd"

"Datumformaat:"

o gk~ wDd =

Gewenste instelling selecteren.

De instelling wordt opgeslagen voor het momen-
teel gebruikte bestuurdersprofiel.

Taal

Taal instellen

"CAR"

"Instellingen"
"Algemene instellingen”
"Taal (Language)"

SR A

Gewenste instelling selecteren.

De instelling wordt opgeslagen voor het momen-
teel gebruikte bestuurdersprofiel.

Maateenheden instellen

Afhankelijk van de landuitvoering kunnen de
maateenheden voor verschillende waarden wor-
den ingesteld, bijvoorbeeld verbruik, afstanden
en temperatuur.

1. IICARII

2. "Instellingen"

3. "Algemene instellingen"
4. "Eenheden"
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5. Gewenst menupunt selecteren.
6. Gewenste instelling selecteren.

De instelling wordt opgeslagen voor het momen-
teel gebruikte bestuurdersprofiel.

Driver Attention Camera

Principe

Op het instrumentenpaneel bevindt zich een ca-
mera die de aandacht van de bestuurder in de
gaten houdt. De camera houdt de positie van het
hoofd en de opening van de ogen in de gaten en
analyseert zo de aandacht van de bestuurder.
Met dit systeem worden verschillende hulpsyste-
men van het voertuig ondersteund, bijv.:

> Waakzaamheidshulp.

> Steering & Lane Control Assistant met Assis-
ted Driving Plus.

Activeren/deactiveren

1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Algemene instellingen"

4. "Driver Attention Camera"

5. Gewenste instelling selecteren.

Grenzen van het systeem

De werking van de Driver Attention Camera kan
bijv. in de volgende situaties beperkt zijn:

> Bij afdekking van de Driver Attention Camera
door de stuurwielrand.

> Als de bestuurder een infraroodwerende zon-
nebril draagt.

Instellingen ritgegevens

Principe
De intervallen waarin de ritgegevens worden ge-
reset, kunnen worden ingesteld.
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Ritgegevens resetten

1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Algemene instellingen"

4. "Ritgegevens terugzetten"

5. Gewenste instelling selecteren.

Snelheidswaarschuwing

Principe
Er kan een snelheidsgrens ingesteld worden,

waarna er bij het bereiken hiervan wordt gewaar-
schuwd.

Algemeen

Er wordt opnieuw gewaarschuwd als de inge-
stelde snelheidslimiet na een onderschrijding van
5 km/h opnieuw wordt overschreden.

Instellen

"CAR"

"Instellingen"

"Algemene instellingen"
"Snelheidswaarschuwing"
"Waarschuwing bij:"

o ok~ wDd =

Controller draaien tot de gewenste snelheid
wordt weergegeven.

7. Controller indrukken.

Activeren/deactiveren

1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Algemene instellingen"
4. "Snelheidswaarschuwing"
5. "Snelheidswaarschuwing"

Actuele snelheid overnemen als
snelheidswaarschuwing

1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Algemene instellingen"

4. "Snelheidswaarschuwing"

5. "Huidige snelheid overnemen"

Aanwijzingsvenster
activeren/deactiveren

Voor sommige functies worden automatisch
aanwijzingsvensters op het Control Display weer-
gegeven. Enkele van deze aanwijzingsvensters
kunnen worden geactiveerd of gedeactiveerd.
IICARII

"Instellingen"

"Algemene instellingen”
"Aanwijzingenscherm"

SR A

Gewenste instelling selecteren.

De instelling wordt opgeslagen voor het momen-
teel gebruikte bestuurdersprofiel.

Control Display

Helderheid

"CAR"

"Instellingen"
"Displays"
"Controledisplay"
"Helderheid 's nachts"
Controller indrukken.

N o ok~ D=

Controller draaien tot de gewenste helder-
heid bereikt is.

8. Controller indrukken.

De instelling wordt opgeslagen voor het momen-
teel gebruikte bestuurdersprofiel.
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Naargelang de lichtverhoudingen kan de regeling
van de lichtsterkte eventueel niet direct worden
herkend.

Autoconfiguratie resetten

Alle individuele instellingen kunnen bij uitgescha-
kelde rijden-stand-by worden gereset naar de fa-
brieksinstellingen.

IICARII

"Instellingen"

"Algemene instellingen”

"Autogegevens terugzetten"

SR A

"Autogegevens terugzetten"

Als de in een bestuurdersprofiel opgeslagen in-
stellingen met een ConnectedDrive-account
worden gesynchroniseerd, blijven die instellingen
op de ConnectedDrive-account behouden.

Mededelingen

Principe
Het menu toont alle berichten die in de auto bin-
nenkomen centraal in de vorm van een lijst.

Algemeen

De volgende berichten kunnen worden weerge-
geven:

> Verkeersinformatie.

> Check-Control-meldingen.
> Onderhoudsmeldingen.
>

Communicatieberichten, bijvoorbeeld e-mail,
SMS of herinneringen.

> Berichten, bijv. van de Concierge Service of
de BMW Connected-app.

> Berichten van de fabrikant van het voertuig.

Het aantal mededelingen wordt ook in het sta-
tusveld weergegeven.
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Het menu ‘Mededelingen’ kan ook als widget
worden geconfigureerd.

Mededelingen oproepen
1. Controller naar boven kantelen.

2. "Berichten"

3. Gewenste mededeling selecteren.

Mededelingen wissen

Alle mededelingen kunnen uit de lijst worden
verwijderd, behalve Check-Control-meldingen of
berichten van de fabrikant van het voertuig.

Check-Control-meldingen of berichten van de
fabrikant van het voertuig blijven bestaan zolang
ze relevant zijn.

1. Controller naar boven kantelen.

2. "Berichten"

3. Gewenste mededeling selecteren, bijv. sms.

OPTION

4, Toets indrukken.
5. > "Dit bericht wissen"

> "Alle berichten wissen"
Instellingen

De volgende instellingen kunnen uitgevoerd wor-
den:

> De toepassingen selecteren die mededelin-
gen toelaten.

> Alle mededelingen of alleen de mededelin-
gen van een bepaalde tijdspanne.

Controller naar boven kantelen.
"Berichten"

Controller naar rechts kantelen.
"Instellingen"

oM WD -

Gewenste instelling selecteren.
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Persoonlijke instellingen

Uitrusting van de auto

In dit hoofdstuk worden alle standaard, landspe-
cifieke en speciale uitrustingen beschreven die in
de modelserie aangeboden worden. Daarom
worden er ook uitrustingen en functies beschre-
ven die niet in een voertuig beschikbaar zijn, bijv.
omwille van de geselecteerde speciale opties of
landuitvoering. Dat geldt ook voor veiligheidsrele-
vante functies en systemen. Bij gebruik van deze
functies en systemen moeten de geldende wet-
ten en voorschriften worden nageleefd.

Gegevensbeveiliging

Gegevensoverdracht

Principe

De auto biedt diverse diensten aan waarbij gege-
vens moeten worden overgedragen aan BMW of
aan een serviceprovider. Voor bepaalde diensten
kan de gegevensoverdracht worden gedeacti-
veerd.

Algemeen

Bij gedeactiveerde data-overdracht kan de be-
treffende dienst niet worden gebruikt.

Instellingen alleen bij stilstand uitvoeren.

Instellingen

De gegevensoverdracht kan in verschillende ni-
veaus of voor afzonderlijke diensten individueel
worden ingesteld.

IICARII

"Instellingen"

"Algemene instellingen"
"Gegevensbescherming"

o~ w =

Gewenste instelling selecteren.

Persoonlijke gegevens in de auto
wissen

Principe

De auto slaat, afhankelijk van het gebruik, per-
soonlijke gegevens, zoals opgeslagen radiozen-
ders op. Deze persoonlijke gegevens kunnen via
iDrive onherroepelijk worden gewist.

Algemeen

Afhankelijk van de uitrusting kunnen bijv. de vol-
gende gegevens worden gewist:

Instellingen van het bestuurdersprofiel.
Opgeslagen radiozenders.
Opgeslagen toets favorieten.

Reis- en boordcomputerwaarden.
Muziek harddisk.

Navigatie, bijvoorbeeld opgeslagen bestem-
mingen.

vV vV VvV vV VvV V

> Telefoonboek.

> Online gegevens, bijvoorbeeld favorieten,
cookies.

> Office-gegevens, bijvoorbeeld gesproken no-
tities.
> Login-accounts.

Het wissen van de gegevens kan in totaal max.
15 minuten duren.

Voorwaarden voor een correcte
werking

Gegevens kunnen alleen bij stilstand worden ge-
wist.

Gegevens wissen

De persoonlijke gegevens in het voertuig worden
gewist als het voertuig terug op de fabrieksinstel-
lingen wordt ingesteld.

Meer informatie:
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Autoconfiguratie resetten, zie pagina 72.

Bestuurdersprofielen

Principe

Er kunnen bestuurdersprofielen worden aange-
maakt om persoonlijke auto-instellingen op te
slaan. Als de auto door meerdere gebruikers
wordt gebruikt, kan iedere bestuurder zijn of haar
persoonlijke bestuurdersprofiel aanmaken. Als
een bestuurdersprofiel wordt geselecteerd, dan
past de auto de instellingen van het gebruikers-
profiel automatisch toe.

Algemeen

Er kunnen drie persoonlijke bestuurdersprofielen
worden aangemaakt.

Daarnaast is er een gastprofiel, dat door iedere
bestuurder kan worden gekozen. Het gastprofiel
is actief, als er geen persoonlijk bestuurderspro-
fiel werd geselecteerd.

Wijzigingen aan de instellingen van de auto wor-
den automatisch opgeslagen in het actieve be-
stuurdersprofiel of in het gastprofiel.

Om de auto al bij het ontgrendelen op de be-
stuurder af te stemmen, kan de herkenning via
een autosleutel aan een bestuurdersprofiel wor-
den toegewezen. Zodra de autosleutel door de
auto wordt herkend, wordt het overeenkomstige
bestuurdersprofiel geactiveerd.

ConnectedDrive-landen: De in het bestuurder-
sprofiel opgeslagen instellingen kunnen met de
persoonlijike BMW ConnectedDrive-account
worden gesynchroniseerd. Daardoor kunnen
deze instellingen ook in andere auto's van BMW
worden gebruikt.

Voorwaarden voor een correcte
werking

Als er een ander bestuurdersprofiel wordt geko-
zen, mag het voertuig maximaal stapvoets voort-
bewegen.

74

Begroetingsscherm

Na het inschakelen van het Control Display wordt
het begroetingsscherm weergegeven.

Op het begroetingsscherm kunnen de volgende
acties worden uitgevoerd:

> Het bestuurdersprofiel wisselen.
> De configuratiewizard starten.

Deze mogelijkheid wordt gedurende een be-
perkte tijd aangeboden in nieuwe auto's.

Van zodra de rijden-stand-by wordt ingeschakeld
of een willekeurige toets wordt ingedrukt, ver-
dwijnt het begroetingsscherm.

Configuratiewizard

De configuratiewizard wordt in nieuwe auto’s
voor een bepaalde periode op het begroetings-
scherm aangeboden om de belangrijkste instel-
lingen voor de auto vast te leggen.

"Eerste stap." selecteren om de configuratiewi-
zard te starten.

De configuratiewizard kan altijd via iDrive worden
gestart:

1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Algemene instellingen"

4. "Eerste stappen"

De bestuurder wordt stap voor stap door de vol-
gende functies geleid:

> Systeemtaal instellen.

> ConnectedDrive-landen:

Als de configuratiewizard in het gastprofiel
werd opgeroepen: het bestuurdersprofiel
aanmaken.

> Mobiele apparaten aanmelden bij de auto.

> Als de configuratiewizard vanuit een reeds
gedefinieerd bestuurdersprofiel werd opge-
roepen: de persoonlijke assistent configure-
ren.

> Afhankelijk van het feit of de configuratiewi-
zard vanuit een reeds gedefinieerd bestuur-
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dersprofiel of vanuit het gastprofiel werd op-
geroepen: de diensten configureren of de
uitleg bij de overdracht van de gegevens met
betrekking tot de auto bevestigen.

> Andere bedieningsmethodes configureren.

De geselecteerde instellingen worden in het ac-
tieve bestuurdersprofiel opgeslagen.

Gastprofiel

Het gastprofiel kan door iedere bestuurder wor-

den geactiveerd. Auto-instellingen die worden

gewijzigd wanneer het gastprofiel actief is, wor-

den in het gastprofiel opgeslagen.

Het gastprofiel is automatisch actief in de vol-

gende gevallen:

> Als er nog geen bestuurdersprofiel is aange-
maakt.

> Eris geen bestuurdersprofiel toegewezen
aan de autosleutel waarmee de auto werd
ontgrendeld.

Het gastprofiel heeft de volgende beperkingen:

> De naam van het gastprofiel kan niet worden
gewijzigd.

> Het gastprofiel kan niet opnieuw worden her-
kend.

> Aan het gastprofiel kan geen PIN worden toe-
gewezen.

> ConnectedDrive-landen: De synchronisatie
met een ConnectedDrive-account is niet mo-
gelijk.

De keuze van het gastprofiel gebeurt op het be-

groetingsscherm of via iDrive:

«I . "CAR"

2. "Bestuurdersprof."

Als alternatief voor de stappen 1 tot 2 kan het
profielbeeld in de bovenste statusbalk wor-
den aangetikt.

3. "Gast"
4. IIOKH

Bestuurdersprofiel aanmaken
1. "CAR"

2. "Bestuurdersprof."

3. Controller naar rechts kantelen.

Als alternatief voor de stappen 1 tot 3 kan het
profielbeeld in de bovenste statusbalk wor-
den aangetikt.

4. "Profiel toevoeg."

Niet-ConnectedDrive-landen: Voor het bestuur-
dersprofiel moet een naam worden ingevoerd.

ConnectedDrive-landen: Een bestuurdersprofiel
moet aan een bestaande ConnectedDrive-ac-
count worden toegewezen. Daarvoor zijn er de
volgende mogelijkheden:

> "Via BMW Connected app"

Door de weergegeven QR-code te scannen,
worden de toegangsgegevens voor de Con-
nectedDrive-account uit de BMW Connec-
ted-app overgenomen.

> "Aanmelden"

De toegangsgegevens moeten via iDrive wor-
den ingevoerd.

> "Nieuwe registratie"

Als er nog geen ConnectedDrive-account
voorhanden is, kan die via iDrive worden aan-
gemaakt.

Herkenningsfunctie selecteren
1. "CAR"

2. "Bestuurdersprof."

3. Controller naar rechts kantelen.

Als alternatief voor de stappen 1 tot 3 kan het
profielbeeld in de bovenste statusbalk wor-
den aangetikt.

4. "Bestuurdersherken."
5. "Met autosleutel"

Het bestuurdersprofiel wordt toegewezen
aan de autosleutel die in het interieur wordt
herkend. Als meerdere autosleutels worden
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herkend, moeten de ongewenste autosleu-
tels uit het interieur worden verwijderd.

6. "Koppeling activeren"

Zodra de autosleutel door de auto wordt her-
kend, wordt het overeenkomstige bestuurder-
sprofiel geactiveerd. Als de autosleutel niet wordt
meegevoerd of als de autosleutel niet wordt her-
kend, kan het bestuurdersprofiel op het begroe-
tingsscherm alleen worden geselecteerd wan-
neer er een PIN werd ingesteld.

PIN instellen

Een bestuurdersprofiel met herkenning kan zon-
der autosleutel niet worden geactiveerd. Voor dit
geval kan een PIN worden ingesteld waarmee
het bestuurdersprofiel kan worden geactiveerd.

Landen waarin ConnectedDrive niet ter beschik-
king staat: Als er geen PIN werd ingesteld of als
de PIN niet bekend is, kan het bestuurdersprofiel
niet worden geactiveerd.

Landen waarin ConnectedDrive ter beschikking
staat: Als er geen PIN werd ingesteld of als de
PIN niet bekend is, kan het bestuurdersprofiel
met de toegangsgegevens van de overeenkom-
stige ConnectedDrive-account worden geacti-
veerd.

'I . IICARII
2. "Bestuurdersprof."
3. Controller naar rechts kantelen.

Als alternatief voor de stappen 1 tot 3 kan het
profielbeeld in de bovenste statusbalk wor-
den aangetikt.

4, "Bestuurdersherken."
5. "Met PIN"
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Herkenning veranderen/
annuleren

Als een bestuurdersprofiel aan een andere auto-
sleutel wordt toegewezen, moet eerst de huidige
toewijzing worden opgeheven.

1, IICARII

2. "Bestuurdersprof."

3. Controller naar rechts kantelen.

Als alternatief voor de stappen 1 tot 3 kan het
profielbeeld in de bovenste statusbalk wor-
den aangetikt.

4, "Bestuurdersherken."
5. "Met autosleutel"
6. "Koppeling activeren"

Als de auto en de autosleutel bijv. voor een servi-
cebeurt moeten worden ingeleverd, moeten
vooraf de volgende stappen worden uitgevoerd:

> PIN instellen.
> De herkenning via de autosleutel opheffen.
> Naar het gastenprofiel wisselen.

Met de ingeleverde autosleutel is de toegang tot
het persoonlijke bestuurdersprofiel niet meer
mogelijk.

Bestuurdersprofiel selecteren

Afhankelijk van de herkenning wordt het bestuur-
dersprofiel automatisch geselecteerd.

Als het gastprofiel actief is, gebeurt de selectie
van het bestuurdersprofiel op het begroetings-
scherm of via iDrive. Evt. moet een PIN worden
ingevoerd.

r] . "CAR"

2. "Bestuurdersprof."

Als alternatief voor de stappen 1 tot 2 kan het
profielbeeld in de bovenste statusbalk wor-
den aangetikt.

3. Bestuurdersprofiel selecteren.
4. IIOKH
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De in het opgeroepen bestuurdersprofiel opge-
slagen instellingen worden automatisch uitge-
voerd.

Synchronisatie met de
ConnectedDrive-account in-/
uitschakelen
ConnectedDrive-landen:

De in het persoonlijke bestuurdersprofiel opge-
slagen instellingen worden met de persoonlijke
ConnectedDrive-account gesynchroniseerd.
Daardoor is het mogelijk om de persoonlijke in-
stellingen ook in andere BMW auto’s met Con-
nectedDrive-toegang te gebruiken als deze func-
tie wordt ondersteund.

De synchronisatie met de ConnectedDrive-ac-
count wordt bij het aanmaken van een bestuur-
dersprofiel of via iDrive vrijgegeven:

'I . IICARII

2. "Bestuurdersprof."

3. Controller naar rechts kantelen.

Als alternatief voor de stappen 1 tot 3 kan het
profielbeeld in de bovenste statusbalk wor-
den aangetikt.

4. "Instellingen"
5. "Bestuurdersprofiel synchr."
6. "Bestuurdersprofiel synchr."

Bestuurdersprofiel hernoemen
Niet-ConnectedDrive-landen:

‘I . IICARII
2. "Bestuurdersprof."

Als alternatief voor de stappen 1 tot 2 kan het
profielbeeld in de bovenste statusbalk wor-
den aangetikt.

Bestuurdersprofiel selecteren.
"Instellingen”
Profielnaam invoeren.

SIS

0K Symbool selecteren.
ConnectedDrive-landen:

De naam van het bestuurdersprofiel wordt uit de
ConnectedDrive-account overgenomen. Wijzi-
gingen aan de profielnaam moeten in de Con-
nectedDrive-account worden aangebracht.

Profielfoto selecteren
Niet-ConnectedDrive-landen:

'I . IICARII
2. "Bestuurdersprof."
3. Controller naar rechts kantelen.

Als alternatief voor de stappen 1 tot 3 kan het
profielbeeld in de bovenste statusbalk wor-
den aangetikt.

4, "Avatar"
5. Gewenste profielfoto selecteren.
ConnectedDrive-landen:

Het profielbeeld wordt uit het ConnectedDrive-
klantenportaal of uit de BMW Connected-app
overgenomen.

Bestuurdersprofiel verwijderen
1. "CAR"

2. "Bestuurdersprof."

3. Controller naar rechts kantelen.

Als alternatief voor de stappen 1 tot 3 kan het
profielbeeld in de bovenste statusbalk wor-
den aangetikt.

"Instellingen"”
"Bestuurdersprofiel verwijderen"

o o~

Gewenst bestuurdersprofiel selecteren.
7. "Nu verwijderen"

ConnectedDrive-landen: Als het bestuurderspro-
fiel met een ConnectedDrive-account werd ge-
synchroniseerd, blijven de in de Connected-
Drive-account opgeslagen gegevens behouden.

Grenzen van het systeem

Een eenduidige herkenning van de gewenste au-
tosleutel is bijv. in de volgende gevallen niet altijd
mogelijk:
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> De bestuurder ontgrendelt de auto via de
comforttoegang.

> Bij wisselen van bestuurder zonder dat de
auto ont- en vergrendelt wordt.

> Als er meerdere autosleutels buiten aan de
bestuurderskant van de auto aanwezig zijn.

ConnectedDrive-landen:

Het aanmaken van een bestuurdersprofiel en de
synchronisatie met de ConnectedDrive-account
zijn alleen mogelijk wanneer er verbinding met
een mobiel gegevensnetwerk beschikbaar is.

Er zijn technische beperkingen voor het gebruik
van de in de ConnectedDrive-account opgesla-
gen persoonlijke instellingen in andere voertui-
gen. Zo kunnen er bijvoorbeeld instellingen voor
een bepaald systeem zijn opgeslagen waarvoor
er in de andere auto geen of een incompatibele
variant van is.

78

Online Edition for Part no. 01405A141D8 - VI/20



Verbindingen

Uitrusting van de auto ven die niet in een voertuig beschikbaar zijn, bijv.

omwille van de geselecteerde speciale opties of
landuitvoering. Dat geldt ook voor veiligheidsrele-
vante functies en systemen. Bij gebruik van deze
functies en systemen moeten de geldende wet-
ten en voorschriften worden nageleefd.

In dit hoofdstuk worden alle standaard, landspe-
cifieke en speciale uitrustingen beschreven die in
de modelserie aangeboden worden. Daarom
worden er ook uitrustingen en functies beschre-

Mobile apparaten met de auto verbinden

Principe Algemeen
Er zijn verschillende manieren om mobiele appa- In het volgende overzicht ziet u de mogelijke
raten te verbinden met het voertuig. De verbin- functies en de geschikte verbindingswijzen. De

dingsmodus is afhankelijk van het apparaat en de  functionaliteit hangt af van het mobiele apparaat.
gewenste functie.

Functie Soort verbinding Symbool in de
apparaatlijst

Telefoneren via het handsfree-sys- Bluetooth. Y

teem.

Telefoonfuncties bedienen via iDrive of
touchscreen.

Verdere functies, bijv. contacten of
sms.

Muziek van de smartphone of audio- Bluetooth-audio. g
systeem afspelen.

WLAN in het voertuig: WLAN. &
Apps in het voertuig gebruiken.
WLAN-hotspot: WLAN. =

Internettoegang van het voertuig ge-
bruiken.

Screen Mirroring: WLAN. B

Smartphonescherm op de controledis-
play weergeven.
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Functie Soort verbinding Symbool in de
apparaatlijst

USB-aansluiting: USB. by

Muziek of video van een USB-apparaat

afspelen.

Apple CarPlay: Bluetooth en WLAN. C

Apps via iDrive en via spraak bedienen.

Android Auto: Bluetooth en WLAN. A

Apps via iDrive en via spraak bedienen.

Bij de volgende soorten verbindingen is een een-
malige aanmelding bij de auto noodzakelijk:

> Bluetooth.
> WLAN.

Aangemelde apparaten worden vervolgens auto-
matisch herkend en met de auto verbonden.

Veiligheidsaanwijzing

/A WAARSCHUWING

De bediening van geintegreerde informatiesys-
temen en communicatieapparatuur tijdens het
rijden kan de aandacht van het verkeer afleiden.
U kunt de controle over de auto verliezen. Er
bestaat gevaar voor ongevallen. De systemen
en apparatuur alleen bedienen als de verkeers-
situatie het toelaat. Zo nodig stoppen en de
systemen resp. apparatuur bij stilstaande auto
bedienen.

Compatibele apparaten

Algemeen

Informatie over compatibele mobiele apparaten
vindt u op www.bmw.com/bluetooth.

Bij niet aangegeven apparaten of bij afwijkende
softwareversies kunnen storingen optreden.
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Chassisnummer en
softwareonderdeelnummer
weergeven

Bij het zoeken naar compatibele apparaten moe-
ten eventueel het chassisnummer en software-
onderdeelnummer worden vermeld. Deze num-
mers kunnen in de auto worden weergegeven.
IICOMII

"Mob. apparaten"

Controller naar rechts kantelen.

"Instellingen”

"Bluetooth-info"

o gk~ wDd -

"Systeeminformatie"

Mobiele apparaten beheren

Algemeen

> Na de eerste aanmelding worden de appara-
ten bij ingeschakelde rijden-stand-by auto-
matisch herkend en weer verbonden.

> Op de SIM-kaart of de mobiele telefoon op-
geslagen inhoud, bijv. contacten, wordt na
herkenning naar het voertuig overgedragen
en kan via iDrive worden gebruikt.

> Bij sommige apparaten zijn bepaalde instellin-
gen nodig, bijv. autorisatie, zie handleiding
van het apparaat.
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Apparatenlijst weergeven

Alle bij de auto aangemelde of met de auto ver-
bonden apparaten worden in de apparatenlijst
weergegeven.

Er kunnen maximaal 4 apparaten via Bluetooth
en maximaalm 10 apparaten via WLAN met het
voertuig zijn verbonden. Er worden maximaal 20
apparaten herkend.

«I . "COM"

2. "Mob. apparaten”

Een symbool rechts naast de apparaatnaam
geeft aan voor welke functie het apparaat wordt
gebruikt.

Als het symbool wit is, is er een actieve verbin-
ding met de auto met deze functie. Het symbool
is grijs als de functie van het apparaat niet actief
is.

Symbool Betekenis
Y Telefoon.
Il Bluetooth-audio.

WLAN in het voertuig, WLAN-hot-
spot.

Apps:

Apple CarPlay.

]
B Screen Mirroring.
O
A

Android Auto.

Apparaat configureren

Functies kunnen bij aangemelde of verbonden
apparaat worden geactiveerd of gedeactiveerd.

De functionaliteit hangt af van het mobiele appa-
raat.

De aanwijzingen op het Control Display in acht
nemen.

‘I . IICOMII
2. "Mob. apparaten"”

3. Gewenst apparaat selecteren.
4. Gewenste instelling selecteren:
> "Apparaat verbinden"

De functies die voor het loskoppelen van
het apparaat zijn toegewezen, worden bij
het opnieuw verbinden aan het apparaat
toegewezen. Bij een reeds verbonden ap-
paraat worden deze functies eventueel
gedeactiveerd.

> "Apparaat loskoppelen"

Het apparaat blijft aangemeld en kan weer
verbonden worden.

> "Apparaat wissen"

Het apparaat wordt losgekoppeld en uit
de apparatenlijst gewist.

> "Verbindingsmodus"

Een verbindingswijze selecteren, bijv.
Apple CarPlay.

> "Telefoon"
Telefoon instellen.
> "Bluetooth-audio"

Het afspelen van muziekbestanden via
Bluetooth van externe apparaten, zoals
audio-apparatuur of mobiele telefoons.

D I|Appsl|
Bij een geinstalleerde BMW Connected-

app kunnen apps van de smartphone in
het voertuig worden weergegeven.

> "Wi-Fi"
Verbindt het apparaat met de WLAN in
het voertuig.

Telefoonprioriteit

Als er meerdere mobiele telefoons met het voer-
tuig zijn verbonden, kan de prioriteit waarmee
mobiele telefoons opnieuw worden verbonden
worden vastgelegd.

1 i IICOMII

2. "Mob. apparaten”

3. Controller naar rechts kantelen.
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"Instellingen"
"Prioriteiten voor telefonie"
Gewenst apparaat selecteren.

N o o~

De gewenste prioriteit selecteren door te ver-
schuiven.

Bluetooth-verbinding

Voorwaarden voor een correcte
werking

> Compatibel apparaat met Bluetooth-inter-
face.

Compatibele apparaten, zie pagina 80.
> De autosleutel bevindt zich in de auto.
> Apparaat is gebruiksklaar.

> Bluetooth is op het apparaat en in de auto in-
geschakeld.

> Op het Control Display wordt aangegeven dat
de aanmelding kan plaatsvinden.

> Evt. moeten de Bluetooth-instellingen vooraf
worden gewijzigd op het apparaat, bijv. zicht-
baarheid, zie handleiding van het apparaat.

Bluetooth activeren
"COM"

"Mob. apparaten"

Controller naar rechts kantelen.
"Instellingen"

"Bluetooth"

Instelling selecteren.

o oA W=

Apparaat verbinden
1 . IICOMII

2. "Mob. apparaten"

3. Controller naar rechts kantelen.
4. "Nieuw apparaat"

5. "Telefonie en audio"
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De Bluetooth-naam van de auto wordt op het
Control Display weergegeven.

6. Het weergegeven controlenummer op het
Control Display vergelijken met het controle-
nummer op de display van het mobiele appa-
raat en hun overeenstemming bevestigen.

7. Erwordt een Bluetooth-verbinding tot stand
gebracht.

Het mobiele apparaat wordt met de auto verbon-
den en in de apparatenlijst weergegeven.

Telefoonfunctie activeren/
deactiveren

Om alle ondersteunde functies van een mobiele
telefoon te kunnen gebruiken, moeten voor het

koppelen van de mobiele telefoon de gewenste
functies in de auto worden geactiveerd.

r] . "COM"

2. "Menu aanpassen"

3. Gewenste instellingen selecteren, bijv.
"SMS'en".

Veelgestelde vragen

Er is aan alle voorwaarden voldaan en alle nood-
zakelijke stappen zijn in de aangegeven volgorde
uitgevoerd. Desondanks werkt het mobiele ap-
paraat niet zoals verwacht.

In dit geval kan de volgende informatie verder
helpen:

Waarom kon de mobiele telefoon niet aange-
meld of verbonden worden?

> Er zijn te veel Bluetooth-apparaten met de
mobiele telefoon of met de auto verbonden.
In de auto de Bluetooth-verbinding met an-
dere apparaten verbreken.

Bluetooth-verbinding uit de apparatenlijst van
de mobiele telefoon wissen en opnieuw zoe-
ken naar apparaten.

Er zijn te veel Bluetooth-apparaten met de-
zelfde functie aangemeld.
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> Mobiele telefoon bevindt zich in de energie-
spaarstand of heeft nog slechts weinig ac-
cuspanningstijd.
Mobiele telefon opladen en evt. stroombe-
sparende modus deactiveren.

Waarom reageert de mobiele telefoon niet
meer?

> De toepassingen op de mobiele telefoon
werken niet meer.

Mobiele telefoon uitschakelen en weer in-
schakelen.

> Te hoge of te lage omgevingstemperatuur
voor het gebruik van de mobiele telefoon.

Mobiele telefoon niet blootstellen aan ex-
treme omgevingsomstandigheden.

Waarom kunnen de telefoonfuncties niet via
iDrive bediend worden?

> Telefoonfuncties zijn niet geconfigureerd
voor de mobiele telefoon.

Mobiele telefoon met de functie Telefoon
verbinden.

Waarom worden niet alle, geen of onvolledige te-
lefoonboekinvoeren getoond?

> QOverdracht van de telefoonboekinvoeren is
nog niet afgesloten.

> Eventueel worden alleen de telefoonboekin-
voeren van de mobiele telefoon of de SIM-
kaart overgedragen.

> Telefoonboekvermeldingen met speciale te-
kens kunnen eventueel niet worden weerge-
geven.

> Contacten uit sociale netwerken kunnen
eventueel niet overgedragen worden.

> Het aantal over te dragen telefoonboekgege-
vens is te groot.

> Gegevenshoeveelheid van het contact te
groot, bijvoorbeeld door opgeslagen informa-
tie zoals notities.

Gegevenshoeveelheid van het contact redu-
ceren.

> Een mobiele telefoon kan alleen als audio-
bron of als telefoon worden verbonden.

Mobiele telefoon configureren en met de
functie telefoon verbinden.

> Contactpersoon werd na de laatste synchro-
nisatie in de contactenlijst van de telefoon
aangemaakt.

Contactpersonen opnieuw synchroniseren:
"Contacten opnieuw laden"

Hoe kan de kwaliteit van de telefoonverbinding
worden verbeterd?

> Sterkte van het Bluetooth-signaal op de mo-
biele telefoon instellen, afhankelijk van de
mobiele telefoon.

> Mobiele telefoon in de Wireless Charging-
houder plaatsen.

> Volume van de microfoon afzonderlijk instel-
len in de klankinstellingen.

Als alle punten van de lijst zijn gecontroleerd en
de gewenste functie toch niet kan worden uitge-
voerd, neem dan contact op met de hotline, een
Service Partner van de fabrikant of een andere
gekwalificeerde Service Partner of specialist.

WLAN-verbinding

Algemeen

Voor bepaalde toepassingen, bijv. apps, vindt de
gegevensuitwisseling tussen de smartphone en
het voertuig via WLAN plaats.

Voorwaarden voor een correcte
werking
> Gereedheid is ingeschakeld.

> Compatibel apparaat met geactiveerde
WLAN-interface.

WLAN in het voertuig activeren
']‘ IICOMII
2. "Mob. apparaten"
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3. Controller naar rechts kantelen.
4. "Instellingen"
5. "Wi-Fi"

WLAN-hotspot

Principe
Via de WLAN-hotspot kunnen compatibele ap-

paraten met WLAN-interface de internetverbin-
ding van het voertuig gebruiken.

Algemeen

Er kunnen tot 10 apparaten gelijktijdig met de
WLAN-hotspot worden verbonden.

Voorwaarden voor een correcte
werking

> Compatibel apparaat met geactiveerde
WLAN-interface.

Compatibele apparaten, zie pagina 80.
> WLAN in het voertuig is geactiveerd.

> Internetgebruik op het voertuig is geacti-
veerd.

> Registratie en evt. dataovereenkomst bij een
provider.

> Gereedheid is ingeschakeld.

Het apparaat via de WLAN-
hotspot met het internet
verbinden

Bij het eerste internetgebruik via de WLAN-hot-

spot is een registratie of evt. een aankoop van
datavolume bij een provider noodzakelijk.

Afhankelijk van de landuitvoering kan het datavo-

lume via het verbonden mobiele apparaat of evt.
de ConnectedDrive Store worden aangekocht.

/I. IICOMII
2. "Mob. apparaten"
3. Controller naar rechts kantelen.
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4. "Nieuw apparaat"
5. "Internet, apps"

Hotspot-naam en hotspot-sleutel worden op
het Control Display weergegeven.

6. Evt. het internetgebruik via WLAN activeren.
"Instellingen openen"

7. Internetgebruik activeren.
"Internetgebruik"

8. Controller naar links kantelen.

9. Op het mobiele apparaat naar WLAN-netwer-
ken zoeken. Netwerknaam op het apparaat
selecteren.

10.Hotspot-sleutel op het apparaat invoeren en
verbinden.

Het apparaat wordt in de apparatenlijst weerge-
geven.

Bovendien wordt op het Control Display een QR-
code weergegeven. Als alternatief kan deze QR-
code worden gebruikt om het mobiele apparaat
op de hotspot aan te melden.

Alle via de hotspot verbonden apparaten gebrui-
ken dit datavolume.

Het internetgebruik via de
WLAN-hotspot deactiveren

Het internetgebruik kan bijv. bij opgebruikt data-
volume worden gedeactiveerd.

"COM"

"Mob. apparaten”

Controller naar rechts kantelen.
"Instellingen"

"Internetgebruik"

o ok~ wDh -

Gewenste instelling selecteren.
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Screen Mirroring

Algemeen

Screen Mirroring maakt het mogelijk de smart-
phone-weergave op het Control Display te to-
nen.

Voorwaarden voor een correcte
werking

> Compatibele smartphone met Screen Mirro-
ring-interface.

Compatibele apparaten, zie pagina 80.

> Op de smartphone is Screen Mirroring geac-
tiveerd.

> WLAN in het voertuig is geactiveerd.

Smartphone met Screen
Mirroring aanmelden
"COM"

"Mob. apparaten"

Controller naar rechts kantelen.
"Nieuw apparaat"

oM w N -

"Screen Mirroring"

De WLAN-naam van de auto wordt op het
Control Display weergegeven.

6. Op de smartphone naar WLAN-apparaten in
de omgeving zoeken.
De WLAN-naam van de auto wordt op het
display van het apparaat weergegeven.
WLAN-naam van de auto selecteren.

7. De verbinding via iDrive bevestigen.

Het apparaat wordt verbonden en in de appara-
tenlijst weergegeven.

Apple CarPlay-
voorbereiding

Principe
CarPlay maakt het mogelijk om bepaalde func-

ties van een compatibele Apple iPhone via Siri-
spraakinvoer en via iDrive te bedienen.

Voorwaarden voor een correcte
werking

> Compatibele iPhone, iPhone 5 of nieuwer
met iOS 7.1 of nieuwer.

Compatibele apparaten, zie pagina 80.

> Overeenkomstig contract voor mobiele tele-
fonie.

> Op de iPhone zijn Bluetooth, WLAN en de
Siri-spraakbediening ingeschakeld.

> Evt. moet de instelling voor mobiele gege-
vens op de iPhone zijn geactiveerd.

> Boeking van de ConnectedDrive-dienst:
smartphone-integratie.

> In het voertuig zijn WLAN en Bluetooth geac-
tiveerd.

iBluetooth met CarPlay

aanmelden

1. "COM"

2. "Mob. apparaten”

3. Controller naar rechts kantelen.
4. "Nieuw apparaat"

5. "Telefonie en audio"

De Bluetooth-naam van de auto wordt op het
Control Display weergegeven.

6. Op het mobiele apparaat naar Bluetooth-ap-
paraten in de omgeving zoeken en het voer-
tuig selecteren.

Er wordt een controlenummer weergegeven.

7. Het weergegeven controlenummer op het
Control Display vergelijken met het controle-
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nummer op de display van het mobiele appa-
raat en hun overeenstemming bevestigen.

8. "Aanwijzing bevestigen en verbinding maken
met CarPlay"

De iPhone wordt met de auto verbonden en in
de apparatenlijst weergegeven.

Bediening

Meer informatie, zie de geintegreerde handlei-
ding of de handleiding met betrekking tot de na-
vigatie, entertainment, communicatie.

Veelgestelde vragen

Er is aan alle voorwaarden voldaan en alle nood-
zakelijke stappen zijn in de aangegeven volgorde
uitgevoerd. Desondanks werkt het mobiele ap-
paraat niet zoals verwacht.

In dit geval kan de volgende informatie verder
helpen:

De iPhone is al aangemeld voor Apple CarPlay.
Als er opnieuw verbinding wordt gemaakt, kan
CarPlay niet meer worden geselecteerd.

> De betreffende iPhone uit de apparatenlijst
wissen.

> Op de iPhone het betreffende voertuig onder
Bluetooth en onder WLAN uit de lijst met op-
geslagen verbindingen wissen.

> iPhone als nieuw apparaat aanmelden.

Als de gewenste functie ook na het uitvoeren
van de beschreven maatregelen niet kan worden
uitgevoerd: neem contact op met de hotline, een
servicepartner van de fabrikant of een andere ge-
kwalificeerde servicepartner of vakwerkplaats.

Android Auto
voorbereiding

Principe
Android Auto maakt het mogelijk om bepaalde

functies van een compatibele smartphone via de
spraakbediening en via iDrive te bedienen.
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Voorwaarden voor een correcte
werking

> Compatibele Android-smartphone met
Android 9.0 of nieuwer.

Compatibele apparaten, zie pagina 80.

> Overeenkomstig contract voor mobiele tele-
fonie.

> Op de smartphone zijn Bluetooth en WLAN
ingeschakeld.

> Evt. moet de instelling voor mobiele gege-
vens op de smartphone zijn geactiveerd.

> Boeking van de ConnectedDrive-dienst:
smartphone-integratie.

> Op de smartphone is de Android Auto-app
geinstalleerd.

> In het voertuig zijn WLAN en Bluetooth geac-
tiveerd.

Smartphone met Android Auto
aanmelden

1. "COM"

"Mob. apparaten"

Controller naar rechts kantelen.

"Nieuw apparaat"

SARE S I

"Telefonie en audio"

De Bluetooth-naam van de auto wordt op het
Control Display weergegeven.

6. Op het mobiele apparaat naar Bluetooth-ap-
paraten in de omgeving zoeken en het voer-
tuig selecteren.

Er wordt een controlenummer weergegeven.
7. Het weergegeven controlenummer op het
Control Display vergelijken met het controle-
nummer op de display van het mobiele appa-
raat en hun overeenstemming bevestigen.

8. "Opmerking bevestigen en verbinding maken
met Android Auto"

Evt. de instelling op het mobiele apparaat af-
sluiten.

©

Online Edition for Part no. 01405A141D8 - VI/20



De smartphone wordt met de auto verbonden en
in de apparatenlijst weergegeven.

Bediening

Meer informatie, zie de geintegreerde handlei-
ding of de handleiding met betrekking tot de na-
vigatie, entertainment, communicatie.

Veelgestelde vragen

Er is aan alle voorwaarden voldaan en alle nood-
zakelijke stappen zijn in de aangegeven volgorde
uitgevoerd. Desondanks werkt het mobiele ap-
paraat niet zoals verwacht.

In dit geval kan de volgende informatie verder
helpen:

De smartphone werd reeds voor Android Auto
aangemeld. Bij een nieuwe verbindingsopbouw
kan Android Auto niet meer worden geselec-
teerd.

> De betreffende smartphone uit de apparaten-
lijst wissen.

> Op de smartphone de betreffende auto on-
der Bluetooth en onder WLAN uit de lijst met
opgeslagen verbindingen wissen.

> De smartphone als nieuw apparaat aanmel-
den.

Als de gewenste functie ook na het uitvoeren
van de beschreven maatregelen niet kan worden
uitgevoerd: neem contact op met de hotline, een
servicepartner van de fabrikant of een andere ge-
kwalificeerde servicepartner of vakwerkplaats.

USB-verbinding

Algemeen

Op de USB-aansluiting kunnen de volgende mo-
biele apparaten worden aangesloten.

> Mobiele telefoons.
> Audioapparaten, bijv. mp3-speler.
> USB-opslagapparatuur.

De gangbare bestandssystemen worden on-
dersteund. Aanbevolen worden de FAT32-
en exFAT-formaten.

Een aangesloten USB-apparaat wordt via de
USB-aansluiting van laadstroom voorzien, als het
apparaat dit ondersteunt. De maximale laad-
stroom van de USB-aansluiting in acht nemen.
De volgende toepassingen zijn mogelijk op USB-
aansluitingen met gegevensoverdracht:

> Muziekbestanden weergeven.
> Videofilms weergeven.

Bij het aansluiten het volgende in acht nemen:

> De stekker niet geforceerd in de USB-aan-
sluiting steken.

> Flexibele adapterkabel gebruiken.

> USB-apparaat tegen mechanische beschadi-
gingen beschermen.

> In verband met de grote keuze aan verkrijg-
bare USB-apparaten kan niet elk apparaat via
de auto worden bediend.

> USB-apparaten niet blootstellen aan extreme
omgevingsomstandigheden, bijvoorbeeld
zeer hoge temperaturen, zie handleiding van
het apparaat.

> In verband met het grote aantal comprime-
ringstechnieken kunnen mogelijk niet alle op
het USB-apparaat opgeslagen media correct
worden weergegeven.

> Om de probleemloze overdracht van de op-
geslagen gegevens te waarborgen, een USB-
apparaat niet via de boordcontactdoos opla-
den, wanneer het op de USB-aansluiting
aangesloten is.

> Afhankelijk van hoe het USB-apparaat wordt
gebruikt, zijn eventueel instellingen aan het
USB-apparaat nodig, zie de handleiding van
het apparaat.

Ongeschikte USB-apparaten:

> USB-hardeschijf.

> USB-hubs.
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> USB-geheugenkaartlezers met meerdere in-
schuifeenheden.

> HFS-geformatteerde USB-apparaten.
> Apparaten zoals ventilatoren of lampen.

Voorwaarden voor een correcte
werking

Compatibel apparaat met USB-aansluiting.
Meer informatie:

Compatibele apparaten, zie pagina 80.

Apparaat verbinden

Het USB-apparaat met een geschikte adapterka-
bel met een USB-aansluiting verbinden.

Het USB-apparaat wordt in de apparatenlijst
weergegeven.

Meer informatie:
USB-aansluiting, zie pagina 297.
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Openen en sluiten

Uitrusting van de auto

Veiligheidsvoorschriften

In dit hoofdstuk worden alle standaard, landspe-
cifieke en speciale uitrustingen beschreven die in
de modelserie aangeboden worden. Daarom
worden er ook uitrustingen en functies beschre-
ven die niet in een voertuig beschikbaar zijn, bijv.
omwille van de geselecteerde speciale opties of
landuitvoering. Dat geldt ook voor veiligheidsrele-
vante functies en systemen. Bij gebruik van deze
functies en systemen moeten de geldende wet-
ten en voorschriften worden nageleefd.

Autosleutel

Algemeen

In de leveringsomvang zijn twee autosleutels met
geintegreerde sleutel inbegrepen.

Elke autosleutel bevat een vervangbare batterij.

Afhankelijk van de uitrusting en de landuitvoerin-
gen zijn voor de functies van de toetsen verschil-
lende instellingen mogelijk.

Aan een autosleutel kan een bestuurdersprofiel
met persoonlijke instellingen worden toegewe-
zen.

Voor informatie over de onderhoudsbehoefte
worden de servicegegevens in de autosleutel
opgeslagen.

De autosleutel bij het verlaten van de auto altijd
meenemen om een mogelijke insluiting van de
autosleutel te vermijden.

/A WAARSCHUWING

Personen of huisdieren in de auto kunnen de
portieren van binnenuit vergrendelen en zich-
zelf insluiten. De auto kan in dat geval niet van
buitenaf worden geopend. Er bestaat kans op
letsel. De autosleutel meenemen zodat de auto
van buitenaf kan worden geopend.

/A WAARSCHUWING

Bij sommige landuitvoeringen is het ontgrende-
len van binnenuit alleen mogelijk met speciale
kennis.

Verblijven personen gedurende langere tijd in
de auto en ontstaan hierdoor extreme tempera-
turen, dan is er risico op lichamelijk letsel of le-
vensgevaar. De auto niet van buitenaf vergren-
delen als zich daarin personen bevinden.

/A WAARSCHUWING
Kinderen of dieren die zonder toezicht in de
auto worden achtergelaten kunnen de auto in
beweging zetten en zichzelf of het verkeer in
gevaar brengen, bijvoorbeeld door de volgende
handelingen:

> Indrukken van de start/stop-knop.

> Parkeerrem vrijzetten.

> Portieren of ruiten openen en sluiten.

> Keuzehendelstand N inschakelen.

> Uitrustingen van de auto bedienen.

Er bestaat gevaar voor ongevallen of kans op
letsel. Kinderen of dieren niet zonder toezicht in
de auto laten. Bij het verlaten van de auto de
autosleutel meenemen en de auto vergrende-
len.
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Overzicht

Ontgrendelen
Vergrendelen
Achterklep openen/sluiten

B WN =

Functie instelbaar:
Thuiskomverlichting, standklimaatregeling

Ontgrendelen

Algemeen

Het gedrag van de auto bij het ontgrendelen met

de autosleutel hangt af van de volgende instellin-

gen:

> Of alleen het bestuurdersportier en de ach-
terklep of alle ingangen van het voertuig wor-
den ontgrendeld bij de eerste druk op de
toets.

> Of het ontgrendelen van de auto met een
lichtsignaal of geluidsignaal wordt bevestigd.

> Of bij het ontgrendelen de begroetingsver-
lichting wordt ingeschakeld.

Auto ontgrendelen
m De toets van de autosleutel indrukken.

Als omwille van de instellingen alleen het be-
stuurdersportier en de achterklep werden ont-
grendeld, de toets van de voertuigsleutel op-
nieuw indrukken om de andere
voertuigtoegangen te ontgrendelen.

Daarnaast worden de volgende functies uitge-
voerd:
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> Als aan de autosleutel een bestuurdersprofiel
werd toegewezen, wordt dat bestuurderspro-
fiel geactiveerd en worden de instellingen die
erin zijn opgeslagen overgenomen.

> De interieurverlichting wordt ingeschakeld,
als deze niet handmatig uitgeschakeld werd.

> Ingeklapte buitenspiegels worden uitgeklapt.
Als de buitenspiegels via de knop in het inte-

rieur werden ingeklapt, worden ze bij het ont-
grendelen niet uitgeklapt.

> Met diefstalbeveiliging: De diefstalbeveiliging
wordt uitgeschakeld.

> Met alarminstallatie: De alarminstallatie wordt
uitgeschakeld.

Na het openen van een voorportier is de auto ge-

bruiksklaar.

De verlichtingsfuncties zijn eventueel afhankelijk
van de omgevingslichtsterkte.

Comfortopenen

De toets van de autosleutel na de ont-
grendeling ingedrukt houden.

De ruiten en het glazen dak met zonnebescher-
ming worden geopend zolang de toets van de
autosleutel wordt ingedrukt.

Vergrendelen

Algemeen

Het gedrag van de auto bij het vergrendelen met
de autosleutel hangt af van de volgende instellin-
gen:

> Of het vergrendelen van de auto met een
lichtsignaal of geluidsignaal wordt bevestigd.

> Of de buitenspiegels bij het vergrendelen au-
tomatisch worden ingeklapt. Bij ingescha-
kelde alarmlichtinstallatie worden de buiten-
spiegels niet ingeklapt.

> Of bij het vergrendelen de thuiskomverlich-
ting wordt geactiveerd.
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Auto vergrendelen
1. Het bestuurdersportier sluiten.

2. De toets van de autosleutel indrukken.

De volgende functies worden uitgevoerd:

> Alle portieren, de achterklep en de oplaa-
daansluiting worden vergrendeld.

> Met diefstalbeveiliging: De diefstalbeveiliging
wordt ingeschakeld. Daardoor wordt voorko-
men dat de portieren via de vergrendelings-
knoppen of de portieropeners ontgrendeld
kunnen worden.

> Met alarminstallatie: De alarminstallatie wordt
ingeschakeld.

Is rijden-stand-by bij vergrendelen nog ingescha-

keld, dan claxonneert de auto tweemaal. In dit

geval de rijden-stand-by via de start-/stopknop

uitschakelen.

Comfortsluiten

Veiligheidsaanwijzing

/A WAARSCHUWING

Bij het comfortsluiten kunnen lichaamsdelen
worden ingeklemd. Er bestaat kans op letsel.
Bij het comfortsluiten erop letten dat het bewe-
gingsgebied vrij is.

Sluiten

De toets van de autosleutel na de vergren-
deling ingedrukt houden.

De ruiten en het glazen dak met zonnebescher-
ming worden gesloten zolang de toets van de
autosleutel wordt ingedrukt.

De buitenspiegels worden ingeklapt als ze bij het
vergrendelen niet werden ingeklapt. Bij inge-
schakelde alarmlichtinstallatie worden de buiten-
spiegels niet ingeklapt.

Interieurverlichting en
buienverlichting inschakelen

De toets van de autosleutel bij een ver-
grendelde auto indrukken.

In de eerste 10 seconden na het vergrendelen is
de functie niet beschikbaar.

> De interieurverlichting wordt ingeschakeld,
als deze niet handmatig uitgeschakeld werd.

Interieurverlichting, zie pagina 179.

> Afhankelijk van de instellingen wordt de bui-
tenverlichting ingeschakeld.
Begroetingsverlichting, zie pagina 174.

De verlichtingsfuncties zijn eventueel afhankelijk

van de omgevingslichtsterkte.

Achterklep

Algemeen

De autosleutel niet in de bagageruimte leggen
om een mogelijke insluiting van de autosleutel te
vermijden.

Er kan worden ingesteld of bij het openen van de
achterklep met de autosleutel ook de portieren
worden ontgrendeld.

Als het stopcontact voor aanhangwagens in ge-
bruik is, kan de achterklep niet met de autosleu-
tel en niet met de knop in het interieur worden
geopend.

Veiligheidsvoorschriften

/A WAARSCHUWING

Bij de bediening van de achterklep kunnen li-
chaamsdelen worden ingeklemd. Er bestaat
kans op letsel. Bij het openen en sluiten erop
letten dat het bewegingsgebied van de achter-
klep vrij is.
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/A WAARSCHUWING

De achterklep zwenkt uit bij het openen. Er be-
staat kans op letsel of schade. Bij het openen
en sluiten erop letten dat het bewegingsgebied
van de achterklep vrij is.

/A OPMERKING

Scherpe of spitse voorwerpen kunnen tijdens
de rit tegen de ruiten en de verwarmingsdraden
stoten. Er bestaat gevaar voor schade. Randen
afdekken en erop letten dat spitse voorwerpen
niet tegen de ruiten stoten.

Openen

De toets van de autosleutel ca. 1 se-
conde ingedrukt houden.

Sluiten

De toets van de autosleutel ingedrukt
houden tot de achterklep is gesloten.

Loslaten van de toets stopt de sluitcyclus.

Als de portieren niet werden ontgrendeld, wordt
de achterklep weer vergrendeld zodra deze
wordt gesloten.

Thuiskomverlichting inschakelen

Voor de toets van de autosleutel moet de functie
thuiskomverlichting zijn ingesteld.

Meer informatie:
Thuiskomverlichting, zie pagina 105.

De toets van de autosleutel ca. 1 se-
conde ingedrukt houden.

De duur van de functie Thuiskomverlichting kan
worden ingesteld.

Meer informatie:
Thuiskomverlichting, zie pagina 175.
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Batterij vervangen

1. De geintegreerde sleutel uit de autosleutel
nemen.

Geintegreerde sleutel, zie pagina 94.

2. De geintegreerde sleutel onder het batterij-
vakdeksel aanbrengen, pijl 1, en dit met een
hefboombeweging van de geintegreerde
sleutel optillen, pijl 2.

3. De batterij met een spits voorwerp in de rich-
ting van de pijl drukken en verwijderen.

4. Batterij van type CR 2032 met de pluskant
naar boven plaatsen.

5. Deksel terugdrukken.

6. De geintegreerde sleutel in de autosleutel
schuiven tot de geintegreerde sleutel vast-
klikt.

QOude accu's door een servicepartner van

de fabrikant of een andere gekwalifi-

ceerde servicepartner of vakwerkplaats
laten afvoeren of op een verzamelpunt afgeven.

Extra autosleutels

Extra autosleutels zijn bij een Service Partner van
de fabrikant of een andere gekwalificeerde Ser-

Online Edition for Part no. 01405A141D8 - VI/20



vice Partner of gespecialiseerde werkplaats ver-
krijgbaar.

Verlies van autosleutels

Een verloren autosleutel kan door een Service
Partner van de fabrikant of een andere gekwalifi-
ceerde Service Partner of gespecialiseerde
werkplaats worden geblokkeerd en vervangen.

Als aan de verloren autosleutel een bestuurder-
sprofiel is toegewezen, moet de verbinding met
deze autosleutel worden gewist. Aansluitend kan
het bestuurdersprofiel aan een nieuwe autosleu-
tel worden toegewezen.

Storing

Algemeen

Er wordt een Check-Control-melding weergege-
ven.

De herkenning van de autosleutel door de auto
kan o.a. door de volgende omstandigheden wor-
den verstoord:

> De batterij van de autosleutel is leeg.

> Storing in de verbinding door zendmasten of
andere installaties met een hoog zendvermo-
gen.

> Afscherming van de autosleutel door metalen
voorwerpen.

De autosleutel nooit samen met metalen
voorwerpen transporteren.

> Storing van de verbinding door mobiele tele-
foons of andere elektronische apparaten in
de onmiddellijke omgeving van de autosleu-
tel.

De autosleutel nooit samen met elektroni-
sche apparaten transporteren.

> Storing van de signaaloverdracht door het
opladen van mobiele apparaten, bijvoorbeeld
een mobiele telefoon.

> De voertuigsleutel bevindt zich in de onmid-
dellijke omgeving van het bergvak voor
draadloos opladen.

De autosleutel op een andere plaats leggen.

In geval van storing kan de auto met de geinte-
greerde sleutel van buitenaf worden ont- en ver-
grendeld.

Meer informatie:

Geintegreerde sleutel, zie pagina 94.

Rijden-stand-by via
noodherkenning van de
voertuigsleutel inschakelen

y/
7

Als de autosleutel niet werd herkend, kan rijden-
stand-by niet worden ingeschakeld.

Ga in dat geval als volgt te werk:

1. De achterkant van de autosleutel tegen de
markering van de stuurkolom houden. Daarbij
op de weergave op het instrumentenpaneel
letten.

2. Als de autosleutel wordt herkend:

Binnen 10 seconden de rijden-stand-by in-
schakelen.

Als de autosleutel niet wordt herkend, de positie
van de autosleutel een beetje veranderen en de
procedure herhalen.

Veelgestelde vragen

Welke maatregelen kunnen worden getroffen om

ervoor te zorgen dat een auto ondanks een per

ongeluk ingesloten autosleutel kan worden ge-

opend?

> De Remote Services van de BMW Connec-
ted App bieden onder andere de mogelijk-
heid om een auto te vergrendelen en ont-
grendelen.
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Daarvoor moet een actief BMW Connected-
Drive-contract aanwezig zijn en moet de
BMW Connected App op een smartphone
zijn geinstalleerd.

> Het ontgrendelen van de auto kan worden
aangevraagd via het BMW ConnectedDrive
Callcenter.
Daarvoor moet een actief BMW Connected-
Drive-contract aanwezig zijn.

Geintegreerde sleutel

Algemeen

Met de geintegreerde sleutel kan het bestuur-
dersportier zonder autosleutel worden ont- en
vergrendeld.

Afhankelijk van de landuitvoering past de geinte-
greerde sleutel bovendien in het dashboardkas-
tje.

Met de geintegreerde sleutel kan de sleutelscha-
kelaar voor de passagiersairbag worden bediend.

Veiligheidsvoorschriften

rens aan de portierhandgreep aan de buiten-
zijde te trekken, de geintegreerde sleutel
verwijderen.

Verwijderen

Toets,pijl 1, indrukken en geintegreerde sleutel
eruit trekken, pijl 2.

Via het portierslot ontgrendelen/
vergrendelen

1. Met één hand de portierhandgreep naar bui-
ten trekken en vasthouden.

/A WAARSCHUWING

Bij sommige landuitvoeringen is het ontgrende-
len van binnenuit alleen mogelijk met speciale
kennis.

Verblijven personen gedurende langere tijd in
de auto en ontstaan hierdoor extreme tempera-
turen, dan is er risico op lichamelijk letsel of le-
vensgevaar. De auto niet van buitenaf vergren-
delen als zich daarin personen bevinden.

/A OPMERKING

Het portierslot is vast met het portier verbon-
den. De portierhandgreep kan worden bewo-
gen. Als bij ingestoken geintegreerde sleutel
aan de portierhandgreep word getrokken, kan
de lak of de geintegreerde sleutel worden be-
schadigd. Er bestaat gevaar voor schade. Alvo-
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2. Eenvinger van de andere hand van achter
onder de afdekkap steken en de afdekkap
naar buiten drukken.
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Met de duim tegenhouden zodat de afdekkap
niet uit de deurgreep valt.

Overzicht

3. Afdekkap verwijderen.

4. Portierslot met de geintegreerde sleutel ont-
grendelen of vergrendelen.

In dit geval moeten de andere portieren van bin-
nenuit worden ont- of vergrendeld.

Alarminstallatie

De ingeschakelde alarminstallatie gaat af bij het
openen van het portier als er via het portierslot
wordt ontgrendeld.

De alarminstallatie wordt niet geactiveerd wan-
neer de auto met de geintegreerde sleutel wordt
vergrendeld.

Toetsen voor centrale
vergrendeling

Algemeen

Bij een ernstig ongeval wordt de auto automa-
tisch ontgrendeld. Waarschuwingsknipperlichtin-
stallatie en interieurverlichting worden ingescha-
keld.

Toetsen voor centrale vergrendeling.

Vergrendelen

Toets bij gesloten voorportieren indruk-
S ken.

> De achterklep blijft ontgrendeld.

> Bij het vergrendelen wordt de auto niet bevei-
ligd tegen diefstal.

Ontgrendelen

Toets indrukken.

Openen
| o

Deuropener over de armsteun trekken.

Toets indrukken om de portieren sa-
men te ontgrendelen.

> Trek aan de portieropener van het te openen
portier. De andere portieren blijven vergren-
deld.

Comfort Access

Principe
De toegang tot de auto is zonder gebruik van de
autosleutel mogelijk.

Het volstaat om de autosleutel bij zich te dragen,
bijv. in de broekzak.
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De auto herkent de autosleutel automatisch in de
nabijheid of in het interieur.

Algemeen

Comfort Access ondersteunt de volgende func-
ties:

> Auto ontgrendelen en vergrendelen via de
portiergreep.

> Comfortsluiten.

> Contactloos ontgrendelen en vergrendelen
van de auto.

> Achterklep openen.
> Achterklep contactloos openen en sluiten.

Voorwaarden voor een correcte
werking

> Voor de vergrendeling moet de autosleutel
zich buiten de auto en binnen het bereik van
de portieren bevinden.

> Het opnieuw ontgrendelen en vergrendelen
is pas na circa 2 seconden mogelijk.

Ontgrendelen

Algemeen

Het gedrag van de auto bij het ontgrendelen via

de comforttoegang hangt af van de volgende in-

stellingen:

> Of het ontgrendelen van de auto met een
lichtsignaal of geluidsignaal wordt bevestigd.

> Of bij het ontgrendelen de begroetingsver-
lichting wordt ingeschakeld.
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Auto ontgrendelen

_—

Greep van een portier volledig omvatten.

Daarnaast worden de volgende functies uitge-
voerd:

> Als aan de autosleutel een bestuurdersprofiel
werd toegewezen, wordt dat bestuurderspro-
fiel geactiveerd en worden de instellingen die
erin zijn opgeslagen overgenomen.

> De interieurverlichting wordt ingeschakeld,
als deze niet handmatig uitgeschakeld werd.

> Ingeklapte buitenspiegels worden uitgeklapt.
Als de buitenspiegels via de knop in het inte-
rieur werden ingeklapt, worden ze bij het ont-
grendelen niet uitgeklapt.

> Met diefstalbeveiliging: De diefstalbeveiliging
wordt uitgeschakeld.

> Met alarminstallatie: De alarminstallatie wordt
uitgeschakeld.

Vergrendelen

Algemeen

Het gedrag van de auto bij het vergrendelen via

Comfort Access hangt af van de volgende instel-

lingen:

> Of het vergrendelen van de auto met een
lichtsignaal of geluidsignaal wordt bevestigd.

> Of de buitenspiegels bij het vergrendelen au-
tomatisch worden ingeklapt. Bij ingescha-
kelde alarmlichtinstallatie worden de buiten-
spiegels niet ingeklapt.

> Of bij het vergrendelen de thuiskomverlich-
ting wordt geactiveerd.
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Auto vergrendelen
Het bestuurdersportier sluiten.

Het geribbelde vlak op de handgreep van een
gesloten autoportier met de vinger circa 1 se-
conde aanraken zonder de portiergreep beet te
pakken.

De volgende functies worden uitgevoerd:

> Alle portieren, de achterklep en de oplaa-
daansluiting worden vergrendeld.

> Met diefstalbeveiliging: De diefstalbeveiliging
wordt ingeschakeld. Daardoor wordt voorko-
men dat de portieren via de vergrendelings-
knoppen of de portieropeners ontgrendeld
kunnen worden.

> Met alarminstallatie: De alarminstallatie wordt
ingeschakeld.

Comfortsluiten

Veiligheidsaanwijzing

/A WAARSCHUWING

Bij het comfortsluiten kunnen lichaamsdelen
worden ingeklemd. Er bestaat kans op letsel.
Bij het comfortsluiten erop letten dat het bewe-
gingsgebied vrij is.

Sluiten

Het geribbelde vlak op de greep van een geslo-
ten autoportier met de vinger aanraken en er op
houden, zonder de portiergreep beet te pakken.

Naast het vergrendelen worden de ruiten en het
glazen dak met zonnebescherming gesloten.

De buitenspiegels worden ingeklapt als ze bij het
vergrendelen niet werden ingeklapt. Bij inge-
schakelde alarmlichtinstallatie worden de buiten-
spiegels niet ingeklapt.

Achterklep openen

Algemeen

Als de achterklep via Comfort Access wordt ge-
opend, worden vergrendelde portieren niet ont-
grendeld.

De autosleutel niet in de bagageruimte leggen
om een mogelijke insluiting van de autosleutel te
vermijden.

Veiligheidsvoorschriften

/A WAARSCHUWING

Bij de bediening van de achterklep kunnen li-
chaamsdelen worden ingeklemd. Er bestaat
kans op letsel. Bij het openen en sluiten erop
letten dat het bewegingsgebied van de achter-
klep vrij is.
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/A WAARSCHUWING

De achterklep zwenkt uit bij het openen. Er be-
staat kans op letsel of schade. Bij het openen
en sluiten erop letten dat het bewegingsgebied
van de achterklep vrij is.

/A OPMERKING

Scherpe of spitse voorwerpen kunnen tijdens
de rit tegen de ruiten en de verwarmingsdraden
stoten. Er bestaat gevaar voor schade. Randen
afdekken en erop letten dat spitse voorwerpen
niet tegen de ruiten stoten.

Openen

Knop aan de buitenzijde van de achterklep in-
drukken.

Achterklep contactloos openen
en sluiten

Principe

De achterklep kan bij een meegenomen contact-
loos worden geopend en gesloten. Twee senso-
ren herkennen een naar voren gerichte voetbe-
weging middenachter en de achterklep wordt
geopend en gesloten.

Algemeen

De autosleutel niet in de bagageruimte leggen
om een mogelijke insluiting van de autosleutel te
vermijden.
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Als de autosleutel zich in het detectiegebied van
de sensoren bevindt, kan de achterklep per on-
geluk door een onbewuste of vermeend her-
kende voetbeweging worden geopend of geslo-
ten.

Het detectiegebied van de sensoren strekt zich
uit tot circa 1,50 m achter de achterzijde van de
auto.

Als de achterklep contactloos wordt geopend,
worden vergrendelde portieren niet ontgrendeld.

De contactloze opening en sluiting van de ach-
terklep moet in de instellingen zijn geactiveerd.

Veiligheidsvoorschriften

/A WAARSCHUWING

Bij de bediening van de achterklep kunnen li-
chaamsdelen worden ingeklemd. Er bestaat
kans op letsel. Bij het openen en sluiten erop
letten dat het bewegingsgebied van de achter-
klep vrij is.

/A WAARSCHUWING

De achterklep zwenkt uit bij het openen. Er be-
staat kans op letsel of schade. Bij het openen
en sluiten erop letten dat het bewegingsgebied
van de achterklep vrij is.

/A OPMERKING

Scherpe of spitse voorwerpen kunnen tijdens
de rit tegen de ruiten en de verwarmingsdraden
stoten. Er bestaat gevaar voor schade. Randen
afdekken en erop letten dat spitse voorwerpen
niet tegen de ruiten stoten.

Voorwaarden voor een correcte
werking

De contactloze opening en sluiting van de ach-
terklep is niet mogelijk wanneer het stopcontact
van de aanhangwagen in gebruik is.
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Instellingen

1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Portieren/toegang tot de auto"
4. "Achterklep"

5. Gewenste instelling selecteren:

> "Openen middels voetbeweging"

De contactloze opening van de klep van
de kofferruimte wordt in- of uitgescha-
keld.

> "Sluiten middels voetbeweging"

De contactloze sluiting van de achterklep
wordt in- of uitgeschakeld.

Uit te voeren voetbeweging

1. In het midden achter de auto staan, ongeveer
een armlengte van de achterzijde van de auto
verwijderd.

2. Eenvoet in rijrichting zo ver mogelijk onder
de auto bewegen en onmiddellijk opnieuw te-
rugtrekken. Bij deze beweging moet het been
door de bereiken van beide sensoren gaan.

Openen
Hieronder beschreven voetbeweging uitvoeren.

Voor het openen van de achterklep gaat de
alarmlichtinstallatie knipperen.

Door de voetbeweging te herhalen, wordt de
openingscyclus gestopt, door de daaropvol-
gende voetbeweging wordt de achterklep weer
gesloten.

Sluiten
Hieronder beschreven voetbeweging uitvoeren.

De alarmlichtinstallatie knippert en er klinkt een
geluidssignaal.

Door de voetbeweging te herhalen, wordt de
sluitcyclus gestopt, door de daaropvolgende
voetbeweging wordt de achterklep weer ge-
opend.

Auto contactloos ontgrendelen
en vergrendelen

Principe
De auto wordt ontgrendeld wanneer de bestuur-

der met de autosleutel de vergrendelde auto na-
dert.

De toets van de autosleutel ingedrukt houden tot
de hardtop en de klep van de hardtopopberg-
ruimte volledig zijn gesloten.

Algemeen

De auto wordt ontgrendeld wanneer een ge-
machtigde autosleutel in de ontgrendelingszone
wordt herkend.

De ontgrendelingszone bevindt zich in een straal
van ca. 1 m rond de portiergreep.

De auto wordt vergrendeld als de autosleutel de
vergrendelingszone verlaat.

De vergrendelingszone bevindt zich in een straal
van ca. 2 m rond de portiergreep.

Als de autosleutel zich over een langere periode
in de ontgrendelingszone bevindt zonder dat die
wordt bewogen, dan wordt de auto automatisch
vergrendeld.

Als bij het vergrendelen een persoon op de pas-

sagiersstoel wordt herkend en als de veiligheids-

gordel van de passagier bij het vergrendelen in

het gordelslot steekt:

> Het voertuig wordt vergrendeld, maar is niet
beveiligd tegen diefstal.

> De achterklep blijft ontgrendeld.

99

Online Edition for Part no. 01405A141D8 - VI/20



Het gedrag van de auto bij het contactloos ont-
grendelen en vergrendelen hangt af van de vol-
gende instellingen:

> Of het automatisch ontgrendelen actief is.
> Of het automatisch vergrendelen actief is.

> Of alleen het bestuurdersportier en de ach-
terklep of alle toegangen van het voertuig
worden ontgrendeld.

Alleen het bestuurdersportier en de achter-
klep: bestuurdersportier en achterklep wor-
den alleen ontgrendeld wanneer de bestuur-
der het voertuig aan de bestuurderszijde
nadert.

Alle toegangen van de auto: de auto wordt
onafhankelijk van welke kant de bestuurder
de auto nadert ontgrendeld.

> Of het ontgrendelen en vergrendelen van de
auto met een lichtsignaal of geluidsignaal
wordt bevestigd.

> Of bij het ontgrendelen de begroetingsver-
lichting wordt ingeschakeld.

> Of bij het vergrendelen de thuiskomverlich-
ting wordt geactiveerd.

> Of bij het ver- en ontgrendelen de buiten-
spiegels automatisch open- en dichtgeklapt
worden.

Voorwaarden voor een correcte
werking

> Rijden-stand-by moet uitgeschakeld zijn.

> Ontgrendelen: bij het betreden van de ont-
grendelingszone moeten de portieren en de
achterklep gesloten zijn.

> Vergrendelen: bij het verlaten van de vergren-
delingszone moeten de portieren en de ach-
terklep gesloten zijn.

> Voor het contactloos vergrendelen van het
voertuig mag er geen tweede voertuigsleutel
binnen zes meter rond het voertuig aanwezig
zijn.

> Als de auto gedurende meerdere dagen in
ruststand stond, is de contactloze ontgrende-
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ling of vergrendeling pas opnieuw mogelijk
nadat er met de auto werd gereden.

Storing

De herkenning van de autosleutel door de auto
kan o.a. door de volgende omstandigheden wor-
den verstoord:

> De batterij van de autosleutel is leeg.
Batterij vervangen, zie pagina 92.

> Storing in de verbinding door zendmasten of
andere installaties met een hoog zendvermo-
gen.

> Afscherming van de autosleutel door metalen
voorwerpen.
De autosleutel nooit samen met metalen
voorwerpen transporteren.

> Storing van de verbinding door mobiele tele-
foons of andere elektronische apparaten in
de onmiddellijke omgeving van de autosleu-
tel.

De autosleutel nooit samen met elektroni-
sche apparaten transporteren.

De herkenning van een vergrendelingsverzoek
aan de portiergreep kan door vocht of sneeuw
zijn verstoord.

Bij een storing de auto met de toetsen van de
autosleutel of met de geintegreerde sleutel ont-
grendelen en vergrendelen.

Meer informatie:
Geintegreerde sleutel, zie pagina 94.

Achterklep

Algemeen

De autosleutel niet in de bagageruimte leggen
om een mogelijke insluiting van de autosleutel te
vermijden.

Afhankelijk van de uitrusting en landuitvoeringen
kan worden ingesteld of ook de portieren bij het
ontgrendelen met de autosleutel moeten worden
ontgrendeld.
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Openen en sluiten

Meer informatie:
Instellingen, zie pagina 104.

Veiligheidsvoorschriften

/A WAARSCHUWING

Bij de bediening van de achterklep kunnen li-
chaamsdelen worden ingeklemd. Er bestaat
kans op letsel. Bij het openen en sluiten erop
letten dat het bewegingsgebied van de achter-
klep vrij is.

/A WAARSCHUWING

De achterklep zwenkt uit bij het openen. Er be-
staat kans op letsel of schade. Bij het openen
en sluiten erop letten dat het bewegingsgebied
van de achterklep vrij is.

/A OPMERKING

Scherpe of spitse voorwerpen kunnen tijdens
de rit tegen de ruiten en de verwarmingsdraden
stoten. Er bestaat gevaar voor schade. Randen
afdekken en erop letten dat spitse voorwerpen
niet tegen de ruiten stoten.

Achterklep
Openen

Algemeen

Als het stopcontact voor aanhangwagens in ge-
bruik is, kan de achterklep niet met de autosleu-
tel en niet met de knop in het interieur worden
geopend.

Van buitenaf

> Auto ontgrendelen en dan op de toets aan de
buitenkant van de achterklep duwen.

> Met Comfort Access: autosleutel meedragen
en de toets aan de buitenkant van de achter-
klep indrukken.

> De toets van de autosleutel ca. 1 se-
conde indrukken.

Zo nodig worden de portieren tevens ontgren-
deld.

Bij stilstand wordt de achterklep automatisch tot
aan de ingestelde openingshoogte geopend.

Van binnenuit

Bij een stilstaand voertuig de toets in de
bestuurdersdeur naar onder drukken.

De achterklep wordt tot de ingestelde openings-
hoogte geopend.

Afbreken van de openingscyclus

De openingscyclus onderbreekt in de volgende
situaties:

> Als de auto zich in beweging zet.

> Door indrukken van de toets aan de binnen-

zijde van de achterklep. Door nog eens te
drukken, sluit het kofferdeksel weer.

> Door indrukken van de knop aan de binnen-
zijde van de achterklep. Door nog eens te
drukken, sluit het kofferdeksel weer.

> Door het indrukken van de toets van de auto-
sleutel. Door nog eens te drukken, loopt de
openingscyclus verder.
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Door de knop ingedrukt te houden, sluit de
achterklep weer.

> Door het indrukken van of trekken aan de
schakelaar in het bestuurdersportier. Door
nog eens te drukken, loopt de openingscy-
clus verder.

Sluiten
Van buitenaf

> De toets E van de autosleutel inge-
drukt houden tot de achterklep is gesloten.

Bij het loslaten van de toets stopt de bewe-
ging.

> E Knop aan de binnenzijde van de ach-
terklep indrukken.

Met comforttoegangssysteem:

> Knop aan de binnenzijde van de achter-
klep indrukken.

Het voertuig wordt vergrendeld zodra de ach-
terklep is gesloten. Hiervoor moet het be-
stuurdersportier gesloten zijn en moet de au-
tosleutel zich buiten de auto binnen het
bereik van de achterklep bevinden.

Van binnenuit

Blijven drukken op de toets in het bestuur-
dersportier.

Voor deze functie moet de autosleutel zich in het
interieur bevinden.

Afbreken van de sluitcyclus

De sluitcyclus onderbreekt in de volgende situ-
aties:

> Bij het abrupt wegrijden.

> Door indrukken van de toets aan de binnen-
zijde van de achterklep. Door nog eens te
drukken, opent het kofferdeksel weer.
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> Door indrukken van de knop aan de binnen-
zijde van de achterklep. Door nog eens te
drukken, opent het kofferdeksel weer.

> Door het loslaten van de toets in het bestuur-
dersportier. Door nog eens te trekken en uit-
getrokken te houden, loopt de sluitcyclus ver-
der.

> Door de toets van de autosleutel los te laten.
Door nog eens te drukken en ingedrukt te
houden, loopt de sluitcyclus verder.

Storing

Veiligheidsaanwijzing

/A WAARSCHUWING

Bij het handmatig bedienen van een geblok-
keerde achterklep kan deze onverwacht losko-
men uit de blokkering. Er bestaat kans op letsel
of schade. Geblokkeerde achterklep niet hand-
matig bedienen. Door een Service Partner van
de fabrikant of een andere gekwalificeerde Ser-
vice Partner of specialist laten controleren.

Bij een elektrisch defect de ontgrendelde achter-
klep langzaam en zonder abrupte beweging
handmatig bedienen.

Voor het definitief sluiten de achterklep slechts
lichtjes aandrukken. Het sluiten geschiedt auto-
matisch.

Parkeerservicemodus

Principe

In de parkeerservicemodus is het Control Display
geblokkeerd. De bediening via iDrive is niet meer
mogelijk.

Deze modus kan bijv. worden gebruikt als de
auto bij de parkeerservice moet worden afgege-
ven.
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Algemeen

In de parkeerservicemodus kunnen de instellin-
gen van de auto niet worden gewijzigd via iDrive.
Persoonlijke instellingen kunnen niet worden ge-
wijzigd. Persoonlijke gegevens kunnen niet wor-
den weergegeven.

Bovendien worden de volgende acties uitge-
voerd:

> Het volume van het audiosysteem wordt be-
grensd.

> DSC kan niet uitschakeld worden.

Voorwaarden voor een correcte
werking

> Eris minstens één bestuurdersprofiel aange-
maakt.

> Een bestuurdersprofiel of het gastprofiel is
actief.

> Eris aan minstens één bestuurdersprofiel
een ConnectedDrive-account toegewezen.

Menu voor de
parkeerservicemodus oproepen

Via het uitschakelscherm

Na het uitschakelen van de rijden-stand-by wordt
het uitschakelscherm weergegeven. Het item
voor de parkeerservicemodus in het uitschakel-
scherm selecteren.

Via de weergavebalk aan de
bovenste rand van het Control
Display

1. Controller naar boven kantelen.

2. "Parkeerservicemodus"

Via de voertuiginstellingen
1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Algemene instellingen"

4. "Parkeerservicemodus"

Parkeerdienstmodus activeren

Algemeen

Voor de activering van de parkeerservicemodus
moet een PIN worden vastgelegd om de par-
keerservicemodus op een later moment te kun-
nen deactiveren.

Afhankelijk van het actieve bestuurdersprofiel
verschilt het PIN-invoerproces.

Bestuurdersprofiel met PIN

Voor het actieve bestuurdersprofiel wordt een
PIN ingesteld.

Het is niet nodig om een ander PIN in te voeren.
"Nu activeren"

Bestuurdersprofiel zonder PIN

Aan het bestuurdersprofiel moet een PIN toege-
wezen worden.

1. "PIN"

2. PIN invoeren.

3. "Nu activeren"

Gastprofiel
Het actieve bestuurdersprofiel is het gastprofiel.
Er moet een PIN ingevoerd worden.

'I. lIPlNIl
2. PIN invoeren.
3. "Nu activeren"

Dat PIN kan eenmalig worden gebruikt om de
parkeerservicemodus bij actief gastprofiel te
deactiveren.

Parkeerdienstmodus deactiveren

Algemeen

Op het Control Display wordt het blokkeer-
scherm van de parkeerdienstmodus weergege-
ven.
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Het deactiveren van de parkeerdienstmodus is
afhankelijk van welk bestuurdersprofiel op het
blokkeerscherm wordt geselecteerd.

Bestuurdersprofiel met PIN

Ongeacht welke bestuurder de parkeerservice-
modus geactiveerd heeft, kan een bestuurder
door zijn of haar PIN in te voeren de parkeerser-
vicemodus deactiveren.

1. Bestuurdersprofiel selecteren.

2. Het aan het bestuurdersprofiel toegewezen
PIN invoeren.

Als de gebruiker het PIN is vergeten, moet de
parkeerservicemodus worden gedeactiveerd
door de toegewezen ConnectedDrive-toegangs-
gegevens in te voeren.

Bestuurdersprofiel zonder PIN

De parkeerdienstmodus wordt door iemand an-
ders geactiveerd. Om de parkeerdienstmodus te
deactiveren, moet een bestuurder zonder PIN de
toegangsgegevens voor zijn ConnectedDrive ac-
count invoeren.

1. Bestuurdersprofiel selecteren.

2. De aan het bestuurdersprofiel toegewezen
ConnectedDrive-toegangsgegevens invoe-
ren.

Gastprofiel

In het gastprofiel is de deactivering van de par-
keerdienstmodus alleen mogelijk, als de parkeer-
dienstmodus in het gastprofiel geactiveerd werd.

1. Gastprofiel selecteren.

2. Het bij de activering vastgelegde PIN invoe-
ren.

Als de gebruiker het PIN is vergeten, moet de
parkeerdienstmodus worden gedeactiveerd via
een persoonlijk bestuurdersprofiel.
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Instellingen

Algemeen

Afhankelijk van de uitrusting en landuitvoering
zijn verschillende instellingen voor het openen en
sluiten mogelijk.

De instellingen worden opgeslagen voor het mo-
menteel gebruikte bestuurdersprofiel.

Ontgrendelen en vergrendelen

Portieren

1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Toetstoewijzing sleutel"

4. @ Symbool selecteren.

5. Gewenste instelling selecteren:

> "Alleen bestuurdersportier"

Alleen het bestuurdersportier en de ach-
terklep worden ontgrendeld. Bij het op-
nieuw indrukken wordt de gehele auto
ontgrendeld.

> "Alle portieren"
Gehele auto wordt ontgrendeld.

Bevestigingssignalen van de auto
1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Portieren/toegang tot de auto"

4

. Gewenste bevestigingssignalen deactiveren
of activeren:

> "Knipperen bij ver-lontgrendelen"

Het ontgrendelen wordt bevestigd door
tweemaal knipperen, het vergrendelen
door eenmaal knipperen.

> Met alarminstallatie:
"Geluidssign. bij ver-/ontgrend."

Het ontgrendelen wordt bevestigd door
twee geluidssignalen, het vergrendelen
door een geluidssignaal.
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Spiegel automatisch inklappen
1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Portieren/toegang tot de auto"

4. "Spiegels bij vergrend. inklappen"

Automatisch ontgrendelen
1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Portieren/toegang tot de auto"
4. "Na einde rit ontgrendelen"

Na het beéindigen van rijden-stand-by door
het indrukken van de start-/stopknop wordt
de vergrendelde auto automatisch ontgren-
deld.

Automatisch vergrendelen

1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Portieren/toegang tot de auto"

4. Gewenste instelling selecteren:
> "Automatisch vergrendelen”

Na een korte tijd wordt de auto automa-
tisch vergrendeld als na het ontgrendelen
geen portier wordt geopend.

> "Vergrendelen bij wegrijden"

Na het wegrijden wordt automatisch ver-
grendeld.

Achterklep

Achterklep en portieren
Afhankelijk van de uitvoering en landuitvoering
wordt deze instelling mogelijk niet aangeboden.
"CAR"
"Instellingen"”
"Toetstoewijzing sleutel"
. & Symbool selecteren.
> "Achterklep"

AL -

De achterklep wordt geopend.
> "Achterklep en portier(en)"

De achterklep wordt geopend en de por-
tieren worden ontgrendeld.

Openingshoogte instellen

Er kan worden ingesteld hoe ver de achterklap
kan worden geopend.

Let er bij het instellen van de openingshoogte op
dat er boven de achterklep een vrije bewegings-
ruimte van minstens 10 cm is.

IICARII

"Instellingen"

"Portieren/toegang tot de auto"

"Achterklep"

"Openingshoogte"

o gk wDd =

Houd de achterklep in de gaten en stel de
gewenste openingshoogte in.

Comforttoegang

Contactloos vergrendelen en
ontgrendelen

’I i IICARII
2. "Instellingen"
3. "Portieren/toegang tot de auto"

e

"Comfort Access"

o

Gewenste instelling selecteren:
> "Ontgrendelen bij naderen"
> "Vergrendelen bij weglopen"

Thuiskomverlichting

De toets van de autosleutel kan met de
functie thuiskomverlichting worden in-
gesteld.
'I . IICARII
2. "Instellingen"
3. "Toetstoewijzing sleutel"
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4, €» Symbool selecteren.
5. "Thuiskomverlichting"

Standklimaatregeling

1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Toetstoewijzing sleutel"
4, €>» Symbool selecteren.
5. "Klimatisering in stilstand"

Glazen dak automatisch sluiten
1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Portieren/toegang tot de auto"

4. "Dak automatisch sluiten"

Als de auto met geopend glazen dak wordt
geparkeerd, wordt het glazen dak automa-
tisch gesloten als het begint te regenen.

Ruststand na het openen van de

voorportieren instellen

1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Portieren/toegang tot de auto"

4. "Auto na openen portier uitschakelen"
Ruststand, zie pagina 45.

Alarminstallatie

Algemeen

De alarminstallatie reageert bij een vergrendelde
auto op de volgende veranderingen:

> Openen van een portier, de motorkap of de
achterklep.

> Bewegingen in het interieur.

> Veranderen van de hellingshoek van de auto,
bijvoorbeeld bij een poging van diefstal van
de wielen of bij het wegslepen.
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> Onderbreking van de accuspanning.

> Ondeskundig gebruik van de diagnosecon-
tactdoos OBD.

> Auto vergrendelen als er een apparaat in de
diagnosecontactdoos OBD is aangesloten.

Deze veranderingen signaleert de alarminstallatie

optisch en akoestisch:

> Akoestisch alarm:

Afhankelijk van de wettelijke bepalingen
wordt het akoestische alarm eventueel on-
derdrukt.

> Optisch alarm:
Door knipperen van de alarmlichtinstallatie en
evt. de voorlichten.

Het systeem niet wijzigen om de werking van de
alarminstallatie te garanderen.

In-/uitschakelen

De alarminstallatie wordt uit- of ingeschakeld zo-
dra de auto met de autosleutel of via Comfort
Access wordt ontgrendeld of vergrendeld.

Portieren openen bij
ingeschakelde alarminstallatie
De alarminstallatie gaat af bij het openen van een

portier, als deze met de geintegreerde sleutel via
het portierslot is ontgrendeld.

Achterklep openen bij
ingeschakelde alarminstallatie

De achterklep kan ook bij ingeschakelde alarmin-
stallatie worden geopend.

Met het sluiten van de achterklep wordt deze
weer vergrendeld en bewaakt, mits de portieren
vergrendeld zijn. De waarschuwingsknipperlicht-
installatie knippert eenmaal.
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Controlelampje op de Ongewild alarm vermijden
binnenspiegel

Algemeen

De hellingshoeksensor en de interieurbeveiliging
kunnen een alarm activeren, hoewel geen onbe-
voegde handelingen zijn uitgevoerd.

Mogelijke situaties voor een ongewild alarm:
> In wasinstallatie of wasstraten.
> In duplexgarages.

> Bij het transport op autotreinen, op zee of op

een aanhangwagen.
> Controlelampje knippert om de 2 seconden: o . gweg
. L > Bij dieren in de auto.
De alarminstallatie is ingeschakeld. o )
Voor dergelijke situaties kunnen de hellingshoek-

> Het controlelampje knippert circa 10 secon- sensor en interieurbeveiliging worden uitgescha-
den en gaat daarna elke 2 seconden flitsen: keld

De interieurbeveiliging en hellingshoeksensor
zijn niet actief, omdat de portieren, motorkap Hellingshoeksensor en

of achterklep niet correct qesloten zijn. Cor- interieurbeveiliging uitschakelen
rect gesloten toegangen zijn geblokkeerd.
De toets van de autosleutel binnen 10 se-

conden indrukken zodra de auto is ver-
grendeld.

Wordt de nog geopende toegang gesloten,
dan worden de interieurbeveiliging en hel-

lingshoeksensor ingeschakeld.
Controlelampje brandt circa 2 seconden en gaat

> Controlelampje dooft na het ontgrendelen: .
daarna knipperen.

Aan de auto zijn geen ongeoorloofde hande-

lingen uitgevoerd. Hellingshoeksensor en interieurbeveiliging zijn

totdat de auto opnieuw wordt ont- en vergren-
> Controlelampje blijft na het ontgrendelen zo deld uitgeschakeld.

lang knipperen tot de rijden-stand-by wordt

ingeschakeld, maximaal echter circa 5 minu- I

ten: Alarm beéindigen

Alarm is geactiveerd. > De auto met de autosleutel ontgrendelen.

> Het voertuig met de geintegreerde sleutel
ontgrendelen en rijden-stand-by via de nood-

HeIIInQShOEKsensor herkenning van de voertuigsleutel inschake-
De hellingshoek van de auto wordt bewaakt. len.
De alarminstallatie reageert bijvoorbeeld bij een Storing, zie pagina 93.
poging van diefstal van de wielen of bij het weg- > Met Comfort Access: bij aanwezige autosleu-
slepen. .
tel de portiergreep van het bestuurders- of

B —_— assagiersportier volledig omvatten.

Interieurbeveiliging passagiersp 9

Voor een optimale werking moeten ruiten en gla-
zen dak gesloten zijn.
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Ruitbediening

Algemeen

De ruiten kunnen langs buiten met de autosleu-
tel worden geopend en gesloten.

Met Comfort Access: De ruiten kunnen langs
buiten via Comfort Access worden gesloten.

Als een ruit vaak op dezelfde plaats wordt ge-
opend, kan deze taak door de BMW Intelligent
Personal Assistant worden overgenomen. Bij-
voorbeeld wanneer vaak dezelfde parkeergarage
wordt gebruikt.

Meer informatie:

Autosleutel, zie pagina 89.

BMW Intelligent Personal Assistant, zie pa-

gina 60.

Veiligheidsaanwijzing

/A WAARSCHUWING

Bij de bediening van de ruiten kunnen li-
chaamsdelen of voorwerpen worden inge-
klemd. Er bestaat kans op letsel of schade. Bij
het openen en sluiten erop letten dat het be-
wegingsgebied van de ruiten vrij is.

Overzicht

Ruitbediening
=

Veiligheidsschakelaar
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Voorwaarden voor een correcte
werking

De ruiten kunnen onder de volgende omstandig-
heden worden bediend.

> Gereedheid is ingeschakeld.
> Rijden-stand-by is ingeschakeld.

> Gedurende een bepaalde tijd nadat de rust-
stand werd geactiveerd.

De autosleutel moet zich in het interieur bevin-
den.

Openen
> [ Schakelaar tot het drukpunt druk-
el ken.

De ruit wordt geopend, zolang de schakelaar
ingedrukt wordt gehouden.

Schakelaar over het drukpunt du-
wen.

>

=

De ruit wordt automatisch geopend. Opnieuw
indrukken van de schakelaar stopt de bewe-

ging.

Sluiten
> [ Schakelaar tot het drukpunt trekken.
=)

De ruit wordt gesloten, zolang de
schakelaar ingedrukt wordt gehouden.

Schakelaar over het drukpunt trek-
ken.

>
| |

Bij gesloten portier sluit de ruit automatisch.
Opnieuw trekken stopt de beweging.

Inklembeveiliging

Principe

De inklembeveiliging verhindert dat voorwerpen
of lichaamsdelen bij het sluiten van een ruit ge-
kneld raken tussen het deurframe en de ruit.
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Algemeen

Als er bij het sluiten van een ruit een weerstand
of blokkade wordt herkend, wordt de sluiting on-
derbroken.

De ruit wordt een beetje geopend.

Veiligheidsaanwijzing

In-/uitschakelen

Toets indrukken.

LED licht bij ingeschakelde veiligheids-
functie.

Elektrisch glazen dak

/A WAARSCHUWING

Accessoires op de ruiten, bijvoorbeeld anten-
nes, kunnen de inklembeveiliging nadelig bein-
vloeden. Er bestaat kans op letsel. Geen acces-
soires in het bewegingsgebied van de ruiten
bevestigen.

Sluiten zonder inklembeveiliging
Bij gevaar van buitenaf of wanneer ijsvorming

normaal sluiten verhindert, als volgt te werk gaan:

sarm
1. Schakelaar over het drukpunt trek-
ken en houden.

De ruit wordt met beperkte inklembeveiliging
gesloten. Overtreft bij het sluiten van een ruit
de sluitkracht een bepaalde waarde, dan
wordt het sluiten onderbroken.

-

2. el Schakelaar binnen ca. 4 seconden
opnieuw over het drukpunt trekken en hou-
den.

De ruit wordt zonder inklembeveiliging geslo-
ten.

Veiligheidsschakelaar

Principe

Met de veiligheidsschakelaar kan voorkomen
worden dat bijvoorbeeld kinderen de achterste
ruiten met de schakelaar achterin openen en
sluiten.

Bij een ongeval met een bepaalde zwaarte wordt
de veiligheidsfunctie automatisch uitgeschakeld.

Algemeen

Het glazen dak en het zonnescherm worden met
dezelfde schakelaar bediend.

Het glazen dak kan langs buiten met de auto-
sleutel worden geopend en gesloten.

Met Comfort Access: Het glazen dak kan langs
buiten via Comfort Access worden gesloten.

Veiligheidsaanwijzing

/A WAARSCHUWING

Bij de bediening van het glazen dak kunnen li-
chaamsdelen worden ingeklemd. Er bestaat
kans op letsel. Bij het openen en sluiten erop
letten dat het bewegingsgebied van het glazen
dak vrij is.

Overzicht

Glazen dak/zonnescherm openen/
sluiten.
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Voorwaarden voor een correcte
werking

Het glazen dak en het zonnescherm kunnen on-
der de volgende voorwaarden worden bediend.

> Gereedheid is ingeschakeld.
> Rijden-stand-by is ingeschakeld.

> Gedurende een bepaalde tijd nadat de rust-
stand werd geactiveerd.

De autosleutel moet zich in het interieur bevin-
den.

Glazen dak kantelen/sluiten

: " Schakelaar kort naar boven druk-
ken.

> Het gesloten glazen dak komt

omhoog en het zonnescherm

opent zich een stukje.

> Het geopende glazen dak wordt tot de opge-
heven positie gesloten. Het zonnescherm be-
weegt niet.

> Het opgeheven glazen dak wordt gesloten.

Glazen dak en zonnescherm
apart openen/sluiten

: " > Schakelaar tot aan het druk-
punt naar achteren schuiven
en zo houden.

Het zonnescherm wordt ge-
opend, zolang de schakelaar

ingedrukt wordt gehouden.
Als het zonnescherm al volle-
dig is geopend, wordt het gla-
zen dak geopend.

> Schakelaar tot aan het drukpunt naar voren
schuiven en zo houden.

Het glazen dak wordt gesloten, zolang de
schakelaar ingedrukt wordt gehouden. Als
het glazen dak al is gesloten of in de opgehe-
ven positie is, wordt het zonnescherm geslo-
ten.
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> Schakelaar over het drukpunt naar achteren
schuiven.

Het zonnescherm wordt automatisch ge-
opend. Als het zonnescherm al volledig is ge-
opend, wordt het glazen dak automatisch ge-
opend.

Een nieuwe bediening van de schakelaar
stopt de beweging.

> Schakelaar over het drukpunt naar voren
schuiven.

Het glazen dak wordt automatisch gesloten.
Als het glazen dak al is gesloten of in de op-
geheven positie is, wordt het zonnescherm
automatisch gesloten.

Een nieuwe bediening van de schakelaar
stopt de beweging.

Glazen dak en zonnescherm
gezamenlijk openen/sluiten

3 | > Schakelaar tweemaal kort na
elkaar door het drukpunt heen
naar achteren schuiven.

Het glazen dak en de bescher-

ming tegen zonnestraling wor-
den samen geopend.

Een nieuwe bediening van de
schakelaar stopt de beweging.

> Schakelaar twee kort na elkaar over het druk-
punt naar voren schuiven.

Het glazen dak en de bescherming tegen
zonnestraling worden samen gesloten.

Een nieuwe bediening van de schakelaar
stopt de beweging.

Comfortpositie

Bij sommige modellen zijn de windgeluiden in
het interieur het minst als het glazen dak nog niet
volledig geopend is. Bij deze modellen wordt het
glazen dak door de automatische functie eerst
slechts tot deze comfortstand geopend.
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Door de schakelaar nog eens te bedienen, wordt
het glazen dak volledig geopend.

Bij regen sluiten

Principe

Bij beginnende regen of zes uur na de vergren-
deling wordt het open glazen dak automatisch
gesloten.

Voorwaarden voor een correcte

werking

> De regen moet op het sensorveld in het be-
reik van de binnenspiegel kunnen geraken.
Het sensorveld kan bijv. door een carport of
een brug zijn bedekt.

> De auto bevindt zich in ruststand.

> De functie werd in de instellingen geacti-
veerd.

Instellingen, zie pagina 104.

Functiestoringen

Onder de volgende omstandigheden wordt het
geopende glazen dak niet opgetild:

> Het glazen dak is geblokkeerd.
> De inklembeuveiliging is niet gewaarborgd.

> Eris een systeemstoring aanwezig, bijvoor-
beeld door een tijdelijke stroomkringonder-
breking. In dit geval kan het helpen om het
glazen dak te initialiseren.

Op het Control Display wordt een storingsmel-
ding weergegeven. Er vindt geen nieuwe sluitpo-
ging plaats.

Als de regendetectie door het systeem niet mo-
gelijk is, wordt het open glazen dak onmiddellijk
opgetild. Op het Control Display wordt een sto-
ringsmelding weergegeven.

Inklembeveiliging

Principe

De inklembeveiliging verhindert dat voorwerpen
of lichaamsdelen bij het sluiten van het glazen
dak gekneld raken tussen het dakframe en het
glazen dak.

Algemeen

Als er bij het sluiten van het glazen dak een
weerstand of een blokkade wordt herkend, wordt
de sluiting vanaf het midden van de dakopening
of bij het sluiten uit opgeheven positie onderbro-
ken.

Sluiten zonder inklembescherming
uit geopende positie

Bij gevaar van buitenaf of wanneer ijsvorming
normaal sluiten verhindert, als volgt te werk gaan:

N

1. Alle portieren sluiten.

2. Schakelaar door het drukpunt heen naar vo-
ren schuiven en houden.

Het glazen dak wordt met beperkte inklem-
beveiliging gesloten. Overtreft bij het sluiten
van een ruit de sluitkracht een bepaalde
waarde, dan wordt het sluiten onderbroken.

3. Schakelaar opnieuw door het drukpunt heen
naar voren schuiven en ingedrukt houden, tot
het glazen dak zonder inklembeveiliging ge-
sloten wordt. Let erop dat het sluitbereik vrij
is.

Sluiten zonder inklembeveiliging uit
opgetilde positie

Bij gevaar van buitenaf of wanneer ijsvorming
normaal sluiten verhindert, als volgt te werk gaan:
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Openen en sluiten

1. Alle portieren sluiten.

2. Schakelaar door het drukpunt heen naar vo-
ren schuiven en houden.

Initialiseren na
stroomonderbreking

Algemeen

Na een stroomonderbreking tijdens het openen
of sluiten is het glazen dak mogelijk slechts be-
perkt te bedienen. In dit geval kan een initialisatie
van het systeem helpen.

Het systeem kan onder volgende voorwaarden
geinitialiseerd worden:

> De auto staat horizontaal.
> Het rijden-stand-by is gerealiseerd.
> De buitentemperatuur ligt boven 5 °C.

Bij de initialisatie wordt het glazen dak zonder in-
klembeveiliging gesloten.

Let erop dat het sluitbereik vrij is.

Systeem initialiseren

Schakelaar naar boven drukken
en in die stand houden tot de ini-
tialisatie afgerond is:

De initialisatie begint binnen 15 seconden.

> Een gesloten glazen dak wordt geopend en
aansluitend opnieuw gesloten.

> Een geopend glazen dak wordt eerst geslo-
ten, aansluitend geopend en vervolgens op-
nieuw gesloten.

De initialisatie is afgerond wanneer het glazen

dak en het zonnescherm na het openen opnieuw

zijn gesloten.
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Stoelen, spiegels en stuur

Uitrusting van de auto

In dit hoofdstuk worden alle standaard, landspe-
cifieke en speciale uitrustingen beschreven die in
de modelserie aangeboden worden. Daarom
worden er ook uitrustingen en functies beschre-
ven die niet in een voertuig beschikbaar zijn, bijv.
omwille van de geselecteerde speciale opties of
landuitvoering. Dat geldt ook voor veiligheidsrele-
vante functies en systemen. Bij gebruik van deze
functies en systemen moeten de geldende wet-
ten en voorschriften worden nageleefd.

Veilig zitten

Voorwaarde voor ontspannen rijden zonder ver-
moeid te raken is een zitpositie die aan de be-
hoeften van de inzittenden is aangepast.

Bij een ongeval speelt een correcte stoelpositie
een belangrijke rol. De aanwijzingen in de vol-
gende hoofdstukken in acht nemen.

Meer informatie:

> Stoelen, zie pagina 113.

> Veiligheidsgordels, zie pagina 115.
> Hoofdsteunen, zie pagina 118.

> Airbags, zie pagina 181.

Stoelen voorin

Veiligheidsvoorschriften

/A WAARSCHUWING

Door het instellen van de stoel tijdens het rijden
kunnen onverwachte stoelbewegingen optre-
den. U kunt de controle over de auto verliezen.
Er bestaat gevaar voor ongevallen. De stoel aan

bestuurderszijde alleen instellen als de auto
stilstaat.

/A WAARSCHUWING

Als de rugleuning van de stoel te ver naar ach-
teren is gekanteld, is de beschermende werk-
ing van de veiligheidsgordel niet meer gewaar-
borgd. Bij een ongeval bestaat het gevaar
onder de veiligheidsgordel door te schieten. Er
bestaat kans op letsel of levensgevaar. De stoel
instellen voordat u gaat rijden. De rugleuning zo
rechtop mogelijk plaatsen en tijdens het rijden
niet verstellen.

/A WAARSCHUWING

Bij het bewegen van de stoelen bestaat inklem-
gevaar. Er bestaat kans op letsel of schade.
Voor het instellen erop letten dat het bewe-
gingsgebied van de stoel vrij is.

Elektrisch verstelbare stoelen

Algemeen

De stoelinstelling voor de bestuurdersstoel wordt
opgeslagen voor het momenteel gebruikte be-
stuurdersprofiel. Als er een bestuurdersprofiel
wordt geselecteerd, wordt de opgeslagen positie
automatisch ingelezen.

De actuele zitpositie kan met de geheugenfunc-
tie worden opgeslagen.
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Overzicht Zittinghoek

1 Rugleuningbreedte De schakelaar naar boven of onderen kantelen.

2 Lengterichting, hoogte, zittinghoek

3 Rugleuninghoek Rugleuninghoek

4 | endensteun ~

\

Langsrichting

— (-
( 6% De schakelaar naar voren of achteren kantelen.
u Dijbeensteun

De schakelaar naar voren of achteren drukken.
Sportstoel

Hoogte - ~ |

|
u Aan de hendel aan de voorzide van de stoel
trekken en dijbeensteun naar voren of achteren

De schakelaar naar boven of onder drukken. schuiven.
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Lendensteun

Principe

De welving van de rugleuning kan dusdanig wor-
den gewijzigd, dat de onderrug (lende) wordt on-
dersteund. Voor een rechte zithouding worden
de bovenste bekkenrand en de wervelkolom on-
dersteund.

Instellen

> Toets voor/achter indrukken:

Welving wordt versterkt/
verzwakt.

> Toets boven/onder indrukken:

Welving wordt naar boven/
onder verschoven.

Functiebeperking

Bij zeer hoge en zeer lage temperaturen kan de
lordosesteun evt. niet worden ingesteld.

Rugleuningbreedte

Principe

Met een aangepaste rugleuningbreedte kan de
zijdelingse steun bij rijden in een bocht verbeterd

worden.

Algemeen

De leuningbreedte wordt door de instelling van
de zijwangen van de rugleuning gewijzigd.

Instellen

> Toets voor indrukken:

Rugleuningbreedte wordt ver-
kleind.

> Toets achter indrukken:

Rugleuningbreedte wordt ver-
groot.

Functiebeperking

Bij zeer hoge en zeer lage temperaturen kan de
rugleuningbreedte evt. niet worden ingesteld.

Stoelen achterin

Algemeen

Bij de achterste stoelen kan de rugleuninghoek
worden ingesteld. De rugleuninghoek van het
middelste deel wordt samen met de linkse leu-
Rugleuninghoek

ning versteld.
\" [ i

¥
/ '

| ﬁ,/

Aan de hendel trekken en de rugleuning naar be-
hoefte be- of ontlasten.

Na het instellen de rugleuning lichtjes naar voren
of achteren bewegen zodat die goed vastklikt.

Veiligheidsgordels

Aantal veiligheidsgordels en
gordelsloten

Voor de veiligheid van de inzittenden is de auto
uitgerust met vijf veiligheidsgordels. Deze kun-
nen hun beschermende werking echter pas ver-
vullen, als zij correct zijn omgegespt.

De beide buitenste gordelsloten van de achter-
zitbank zijn bedoeld voor passagiers links en
rechts.

Het binnenste gordelslot van de achterbank is
bedoeld voor de passagier in het midden.
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Algemeen

De veiligheidsgordels voor elke rit op alle bezette
plaatsen omdoen. De airbags vormen een aan-
vullende veiligheidsvoorziening op de veiligheids-
gordels. De airbags vervangen niet de veilig-
heidsgordels.

Het punt van de gordelbevestiging past voor vol-
wassenen van elke lichaamslengte bij een cor-
recte stoelinstelling.

Veiligheidsvoorschriften

/A WAARSCHUWING

Als meer dan een persoon van dezelfde gordel
gebruikmaakt, is de beschermende werking
van de veiligheidsgordel niet meer gewaar-
borgd. Er bestaat kans op letsel of levensge-
vaar. Eén veiligheidsgordel slechts voor

één persoon gebruiken. Baby's en kinderen
niet op schoot nemen, maar in de daarvoor be-
stemde kinderveiligheidssystemen zetten en
overeenkomstig beveiligen.

/A WAARSCHUWING

De beschermende werking van de veiligheids-
gordels kan beperkt zijn of wegvallen als deze
verkeerd worden gedragen. Een verkeerd ge-
dragen veiligheidsgordel kan extra letsel veroor-
zaken, bijvoorbeeld bij een ongeval of bij rem-
en uitwijkmanoeuvres. Er bestaat kans op letsel
of levensgevaar. Erop letten dat de veiligheids-
gordels bij alle inzittenden correct zijn omge-
daan.

/A WAARSCHUWING

Als de achterbankleuning niet is vergrendeld, is
de beschermende werking van de middelste
veiligheidsgordel niet gewaarborgd. Er bestaat
kans op letsel of levensgevaar. Bij gebruik van
de middelste veiligheidsgordel de breedste
achterbankleuning vergrendelen.

116

/A WAARSCHUWING

De beschermende werking van de veiligheids-
gordels kan in de volgende situaties beperkt
zijn of uitvallen:

> Gordels of gordelsloten zijn beschadigd,
vervuild of op een andere manier gewij-
zigd.
> Gordelspanner of gordelautomaat is gewij-
zigd.
De veiligheidsgordel kunnen bij een ongeval
onmerkbaar worden beschadigd. Er bestaat
kans op letsel of levensgevaar. Veiligheidsgor-
dels, gordelsloten, gordelspanners, gordelauto-
maten en gordelverankeringen niet wijzigen en
schoon houden. Na een ongeval de veiligheids-
gordels bij een Service Partner van de fabrikant
of een andere gekwalificeerde Service Partner
of specialist laten controleren.

Correct gebruik van

veiligheidsgordels

> De gordel niet verdraaid en strak over het
bekken en de schouder aanbrengen.

> De gordel in de bekkenzone laag over de
heup aanbrengen. De gordel mag niet tegen
het onderlichaam drukken.

> De veiligheidsgordel mag niet langs scherpe
randen schuren, over harde of breekbare
voorwerpen in de kleding lopen of worden in-
geklemd.

> Dikke kleding vermijden.

> De gordel ter hoogte van het bovenlichaam
meerdere keren naar boven toe straktrekken.

Veiligheidsgordel sluiten

1. De veiligheidsgordel bij het omdoen lang-
zaam over de schouder en het bekken leiden.
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2. De slotlip in het gordelslot steken. Het gor-
delslot moet hoorbaar vastklikken.

Bij gesloten gordel wordt na het wegrijden de
gordelband van de bestuurder en de voorpassa-
gier eenmalig automatisch strak aangetrokken.

Veiligheidsgordel openen
1. Veiligheidsgordel vasthouden.
2. Rode toets in het gordelslot drukken.

3. Veiligheidsgordel naar het oprolmechanisme
geleiden.

Gordelherinnering voor
bestuurders- en passagiersstoel

Algemeen

De gordelherinnering wordt geactiveerd als de
veiligheidsgordel aan bestuurderszijde niet is
omgegespt.

De optische gordelwaarschuwing wordt ook ac-
tief wanneer een veiligheidsgordel tijdens het rij-
den wordt losgemaakt.

In bepaalde landuitvoeringen wordt de gordel-
herinnering ook actief als de veiligheidsgordel
aan passagierszijde niet is ingestoken en er zich
zware voorwerpen op de passagiersstoel bevin-
den.

Weergave in het
instrumentenpaneel

e, Erwordt een Check-Control-melding
weergegeven. Controleren of de veilig-
" heidsgordel correct is omgedaan.

Gordelwaarschuwing voor
achterbank

Algemeen

De gordelherinnering is bij iedere start van de
motor automatisch actief.
De gordelwaarschuwing wordt ook geactiveerd

wanneer een veiligheidsgordel op de achterbank
tijdens het rijden wordt losgemaakt.

Weergave in het
instrumentenpaneel

Het controlelampje in het instrumentenpaneel
gaat branden nadat de motor gestart is.

Symbool Beschrijving

o, Groen: de veiligheidsgordel van de
o betreffende zitplaats op de achter-
) bank is vastgemaakt.

;, Rood: de veiligheidsgordel van de
a‘i‘p betreffende zitplaats op de achter-
) bank is niet vastgemaakt.

Veiligheidsfunctie

In kritieke rij-omstandigheden, bijvoorbeeld een
noodstop, worden de voorste gordels automa-
tisch voorgespannen.

Wordt de rijsituatie afgesloten zonder ongeluk-
ken, dan ontspant de gordel weer.

Als de gordelspanning niet automatisch losser
wordt, moet u stoppen en de gordel met de rode
toets in het gordelslot openen. Alvorens verder
te rijden, de gordel opnieuw sluiten.
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Hoofdsteunen voorin

Veiligheidsvoorschriften

/A WAARSCHUWING

Een ontbrekende beschermende werking door
uitgebouwde of niet correct ingestelde hoofd-

steunen kan letsel aan hoofd en nek veroorza-

ken. Er bestaat kans op letsel.

> Gedemonteerde hoofdsteunen voor de rit
op alle bezette plaatsen monteren.

> De hoofdsteun indien mogelijk zodanig in-
stellen, dat het midden van de hoofdsteun
het achterhoofd ongeveer op ooghoogte
ondersteunt.

> De afstand zodanig instellen dat de hoofd-
steunen zo dicht mogelijk tegen het ach-
terhoofd aanliggen. De afstand evt. via de
rugleuning instellen.

/A WAARSCHUWING

Bij het bewegen van de hoofdsteun kunnen li-
chaamsdelen worden ingeklemd. Er bestaat
kans op letsel. Bij het bewegen van de hoofd-
steun erop letten dat het bewegingsgebied vrij
is.

/A WAARSCHUWING

Door voorwerpen op de hoofdsteunen wordt
de beschermende werking van hoofd en nek
negatief beinvioed. Er bestaat kans op letsel.

> Geen stoel- of hoofdsteunovertrekken ge-
bruiken.

> Geen voorwerpen, zoals kledinghangers,
direct aan de hoofdsteunen hangen.

> Alleen accessoires gebruiken die als veilig
zijn beoordeeld om aan de hoofdsteun te
kunnen worden bevestigd.
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> Tijdens het rijden geen accessoires, bij-
voorbeeld een kussen, gebruiken.

Hoogte instellen

|4 ] L

> Omlaag: toets, pijl 1, indrukken en hoofd-
steun naar beneden schuiven.

> Omhoog: hoofdsteunen naar boven schuiven.

Na de instelling van de hoogte garanderen dat de
hoofdsteun correct vastklikt.

Afstand instellen

| —

> Naar achteren: toets indrukken en hoofd-
steun naar achteren schuiven.

> Naar voren: hoofdsteun naar voren trekken.

Na de instelling van de afstand garanderen dat
de hoofdsteun correct vastklikt.

Verwijderen

Hoofdsteun alleen verwijderen als op de betref-
fende zitplaats niemand zit.
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1. Hoofdsteun tot de weerstand naar boven
schuiven.

2. Toets, pijl 1, indrukken en hoofdsteun volle-
dig verwijderen.

Inbouwen

Voor het inbouwen van de hoofdsteun in omge-
keerde volgorde te werk gaan.

Hoofdsteunen achterin

Veiligheidsvoorschriften

/A WAARSCHUWING

Een ontbrekende beschermende werking door
uitgebouwde of niet correct ingestelde hoofd-

steunen kan letsel aan hoofd en nek veroorza-

ken. Er bestaat kans op letsel.

> Gedemonteerde hoofdsteunen voor de rit
op alle bezette plaatsen monteren.

> De hoofdsteun indien mogelijk zodanig in-
stellen, dat het midden van de hoofdsteun
het achterhoofd ongeveer op ooghoogte
ondersteunt.

> De afstand zodanig instellen dat de hoofd-
steunen zo dicht mogelijk tegen het ach-
terhoofd aanliggen. De afstand evt. via de
rugleuning instellen.

/A WAARSCHUWING

Bij het bewegen van de hoofdsteun kunnen li-
chaamsdelen worden ingeklemd. Er bestaat
kans op letsel. Bij het bewegen van de hoofd-
steun erop letten dat het bewegingsgebied vrij
is.

/A WAARSCHUWING

Door voorwerpen op de hoofdsteunen wordt
de beschermende werking van hoofd en nek
negatief beinvioed. Er bestaat kans op letsel.
> Geen stoel- of hoofdsteunovertrekken ge-
bruiken.
> Geen voorwerpen, zoals kledinghangers,
direct aan de hoofdsteunen hangen.
> Alleen accessoires gebruiken die als veilig
zijn beoordeeld om aan de hoofdsteun te
kunnen worden bevestigd.
> Tijdens het rijden geen accessoires, bij-
voorbeeld een kussen, gebruiken.

Middelste hoofdsteun
omklappen

Om het zicht naar achteren te verbeteren kan de
middelste hoofdsteun naar achteren worden ge-
klapt. De hoofdsteun alleen naar achteren klap-
pen als op de middelste zitplaats niemand zit.

| w

-
=

> Naar achteren: toets, pijl 1, indrukken en de
hoofdsteun naar achteren klappen.
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> Naar voren: hoofdsteun tot aan de aanslag
naar voren klappen. Let erop dat de hoofd-
steun goed vastklikt.

Hoogte instellen

De buitenste hoofdsteunen kunnen in de hoogte
worden versteld.

> Omlaag: toets, pijl 1, indrukken en hoofd-
steun naar beneden schuiven.

> Omhoog: hoofdsteunen naar boven schuiven.

Na de instelling van de hoogte garanderen dat de
hoofdsteun correct vastklikt.

Uitbouwen

De hoofdsteunen kunnen niet verwijderd wor-
den.

Buitenspiegels

Algemeen

De spiegelinstelling wordt opgeslagen voor het
momenteel gebruikte bestuurdersprofiel. Als er
een bestuurdersprofiel wordt geselecteerd,
wordt de opgeslagen positie automatisch ingele-
zen.

De actuele buitenspiegelpositie kan met de ge-
heugenfunctie worden opgeslagen.
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Veiligheidsaanwijzing

/A WAARSCHUWING

De zichtbare objecten in de spiegel zijn dichter-
bij dan het lijkt. De afstand tot achteropko-
mende verkeersdeelnemers zou verkeerd kun-
nen worden ingeschat, bijvoorbeeld bij het
veranderen van rijstrook. Er bestaat gevaar voor
ongevallen. De afstand tot het achteropko-
mende verkeer met een blik over de schouder
inschatten.

Overzicht

1 Instellen
2 Spiegel selecteren, parkeerfunctie
3 In- en uitklappen

Elektrisch instellen

Toets indrukken.

De geselecteerde spiegel beweegt ana-
loog aan de toetsbeweging.

Spiegel selecteren

Omschakelen op andere spiegel:
Schakelaar schuiven.

Storing

Bij een defect van de elektrische installatie de
spiegel instellen door tegen de randen van het
spiegelglas te drukken.
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In- en uitklappen

/A OPMERKING

Vanwege de breedte van de auto kan deze in
wasstraten worden beschadigd. Er bestaat ge-
vaar voor schade. Voor het wassen de spiegels
met de hand of met de toets inklappen.

Toets indrukken.

Het inklappen is mogelijk tot een snelheid van ca.

20 km/h.

Het in- en uitklappen van de spiegels is in de vol-
gende situaties handig:

> In wasstraten.
> In nauwe straten.

Ingeklapte spiegels klappen bij een snelheid van
circa 40 km/h automatisch uit.

Automatische verwarming

Beide buitenspiegels worden indien nodig en bij
een ingeschakelde rijden-stand-by automatisch
verwarmd.

Automatisch dimmend

De buitenspiegel aan bestuurderszijde wordt au-
tomatisch gedimd. Voor de regeling worden fo-
tocellen in de binnenspiegel gebruikt.

Parkeerfunctie, buitenspiegel

Principe

Het spiegelglas aan de bijrijderskant wordt bij in-
geschakelde achteruitversnelling schuin naar be-
neden gezet. Daardoor wordt het zicht bijvoor-
beeld bij het inparkeren op de stoeprand of op
andere obstakels dichtbij de grond verbeterd.

Activeren

1. - Schakelaar in positie buitenspiegel
bestuurderskant schuiven.

2. Keuzehendelstand R inschakelen.

De parkeerfunctie is gedeactiveerd als de con-
tactdoos van de aanhangwagen in gebruik is.

Uitschakelen

Schakelaar in positie buitenspiegel bijrijderskant
schuiven.

Binnenspiegel,
automatisch dimmend

Algemeen

De binnenspiegel dimt automatisch.
Voor de dimfunctie zitten er fotocellen:
> In het spiegelglas.

> Aan de achterzijde van de spiegel.

Overzicht

_

Voorwaarden voor een correcte
werking
> Fotocellen schoonhouden.

> Gebied tussen binnenspiegel en voorruit niet
bedekken.
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Stuurwiel

Veiligheidsaanwijzing

/A WAARSCHUWING

Door het instellen van het stuurwiel tijdens het
rijden kunnen onverwachte stuurbewegingen
optreden. U kunt de controle over de auto ver-
liezen. Er bestaat gevaar voor ongevallen. Het
stuurwiel alleen instellen als de auto stilstaat.

1. Hendel naar beneden klappen.

2. Stuurwiel in lengterichting en hoogte aanpas-
sen aan de stoelpositie.

3. Hendel weer terugdrukken.

Geheugenfunctie

Principe

Met de geheugenfunctie kunnen de volgende in-
stellingen opgeslagen en indien benodigd opge-
roepen worden:

> Zitpositie.
> Buitenspiegelpositie.
> Hoogte van het Head-Up Display.
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Algemeen

Per bestuurdersprofiel kunnen twee geheugen-
plaatsen met verschillende instellingen worden
bezet.

De volgende instellingen worden niet opgesla-
gen:

> Rugleuningbreedte.
> Lendensteun.

Veiligheidsvoorschriften

/A WAARSCHUWING

Door het gebruik van de geheugenfunctie tij-
dens het rijden kunnen onverwachte stoel- of
stuurbewegingen optreden. U kunt de controle
over de auto verliezen. Er bestaat gevaar voor
ongevallen. De geheugenfunctie alleen oproe-
pen als de auto stilstaat.

/A WAARSCHUWING

Bij het bewegen van de stoelen bestaat inklem-
gevaar. Er bestaat kans op letsel of schade.
Voor het instellen erop letten dat het bewe-
gingsgebied van de stoel vrij is.

Overzicht

De geheugentoetsen bevinden zich op de voor-
portieren.

Opslaan
1. Gewenste stand instellen.
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SET . ) Achterin
Toets indrukken. Tekst in de toets

licht op. f o
3. Gewenste toets 1 of 2 indrukken, zolang de
tekst is verlicht. Er klinkt een signaal.

2.

Oproepen

Gewenste toets 1 of 2 indrukken.

De opgeslagen positie wordt opgeroepen.

Het proces wordt afgebroken als een schakelaar s S -
van de stoelverstelling of weer een van de me- Stoelverwarming
mory-toetsen wordt ingedrukt.

Het instellen van de stoelpositie aan bestuur-
derszijde wordt tijdens het rijden na korte tidon-  Inschakelen

derbroken. ﬁﬁg Toets afhankelijk van de temperatuur-
stand eenmaal indrukken.
Stoeh’emarming Hoogste temperatuur bij drie brandende LED's.
Als ECO PRO geactiveerd is, wordt de verwar-
Overzicht mingscapaciteit verlaagd.
. Meer informatie:
Voorin ECO PRO, zie pagina 326.
- Uitschakelen
< . ﬁﬂ Toets ingedrukt houden, tot de led's
! Regelen klimaatregeling

Stoelverwarming Principe

Enkele verwarmings- en koelfuncties kunnen af-
hankelijk van de buitentemperatuur automatisch
worden geactiveerd.

Algemeen

Via iDrive kan worden ingesteld, vanaf welke bui-
tentemperatuur de functies automatisch moeten
worden geactiveerd.

De activering gebeurt als de buitentemperatuur
de ingestelde buitentemperatuur over- of onder-
schrijdt in de eerste minuten na het inschakelen
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van rijden-stand-by. Na het veranderen van de
instellingen wordt er een nieuwe afstelling uitge-
voerd.

Afhankelijk van de uitvoering kunnen de vol-
gende functies automatisch worden geactiveerd:

> Stoelverwarming.

Wordt de rit na een tussenstop binnen circa

15 minuten voortgezet, dan worden de functies
automatisch geactiveerd met de laatst ingestelde
waarden.

Voorwaarden voor een correcte
werking

> De veiligheidsgordel van de bestuurdersstoel
is gesloten.

> De rijden-stand-by is ingeschakeld.

Activeren/deactiveren
"CAR"

"Instellingen"
"Klimaatcomfort"

"Regels klimatisering"
Gewenste functies selecteren.
De gewenste regel activeren.

N O oA W=

Evt. niveau instellen.
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Kinderen veilig vervoeren

Uitrusting van de auto

In dit hoofdstuk worden alle standaard, landspe-
cifieke en speciale uitrustingen beschreven die in
de modelserie aangeboden worden. Daarom
worden er ook uitrustingen en functies beschre-
ven die niet in een voertuig beschikbaar zijn, bijv.
omwille van de geselecteerde speciale opties of
landuitvoering. Dat geldt ook voor veiligheidsrele-
vante functies en systemen. Bij gebruik van deze
functies en systemen moeten de geldende wet-
ten en voorschriften worden nageleefd.

De juiste plaats voor
kinderen

/A WAARSCHUWING

Een heet voertuig kan dodelijke gevolgen heb-
ben voor personen, kinderen of dieren. Er be-
staat kans op letsel of levensgevaar. Kinderen
en dieren niet zonder toezicht in het voertuig la-
ten.

Veiligheidsvoorschriften

/A WAARSCHUWING

Kinderen of dieren die zonder toezicht in de
auto worden achtergelaten kunnen de auto in
beweging zetten en zichzelf of het verkeer in
gevaar brengen, bijvoorbeeld door de volgende
handelingen:

> |ndrukken van de start/stop-knop.

> Parkeerrem vrijzetten.

> Portieren of ruiten openen en sluiten.
> Keuzehendelstand N inschakelen.

> Uitrustingen van de auto bedienen.

Er bestaat gevaar voor ongevallen of kans op
letsel. Kinderen of dieren niet zonder toezicht in
de auto laten. Bij het verlaten van de auto de
autosleutel meenemen en de auto vergrende-
len.

/A WAARSCHUWING

Kinderveiligheidssystemen en hun onderdelen
kunnen bij zonnestraling sterk worden verhit.
Personen kunnen zich aan de hete onderdelen
verbranden. Er bestaat kans op letsel. Het kin-
derveiligheidssysteem niet blootstellen aan di-
recte zonnestraling of indien nodig afdekken.
Indien nodig het kinderveiligheidssysteem laten
afkoelen alvorens er een kind wordt vervoerd.
Kinderen niet zonder toezicht in de auto laten.

Kinderen op de achterbank

Algemeen

Ongevallenanalyse toont aan dat de achterbank
de veiligste plek is voor kinderen.

Kinderen jonger dan 12 jaar of kleiner dan

150 cm indien mogelijk alleen achterin vervoeren
in geschikte kinderveiligheidssystemen die zijn
afgestemd op hun leeftijd, gewicht en lengte.
Kinderen vanaf 12 jaar met een veiligheidsgordel
vastmaken, zodra een geschikt kinderbeveili-
gingssysteem omwille van hun leeftijd, hun ge-
wicht of hun grootte niet meer in aanmerking
komt.
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Veiligheidsaanwijzing

/A WAARSCHUWING

Kinderen kleiner dan 150 cm kunnen de veilig-
heidsgordel zonder geschikte aanvullende kin-
derveiligheidssystemen niet correct dragen. De
beschermende werking van de veiligheidsgor-
dels kan beperkt zijn of wegvallen als deze ver-
keerd worden gedragen. Een verkeerd gedra-
gen veiligheidsgordel kan extra letsel
veroorzaken, bijvoorbeeld bij een ongeval of bij
rem- en uitwijkmanoeuvres. Er bestaat kans op
letsel of levensgevaar. Kinderen kleiner dan
150 cm vastzetten in geschikte kinderveilig-
heidssystemen.

Kinderen op de bijrijdersstoel

Algemeen

Bij gebruik van een kinderveiligheidssysteem op
de passagiersstoel erop letten dat front- en zij-
airbag aan passagierszijde uitgeschakeld zijn. De
deactivering van de passagiersairbag kan alleen
met de sleutelschakelaar voor de passagiersair-
bag worden uitgevoerd. Als een deactivering van
de passagiersairbag niet mogelijk is, mogen kin-
deren in de geschikte kinderveiligheidssystemen
niet op de passagiersstoel worden vervoerd.

Meer informatie:

Sleutelschakelaar voor passagiersairbag, zie pa-
gina 183.

Veiligheidsaanwijzing

/A WAARSCHUWING

Niet-uitgeschakelde passagiersairbags kunnen
bij het activeren een kind in een kinderveilig-
heidssysteem verwonden. Er bestaat kans op
letsel. Zorg ervoor dat de passagiersairbags uit-
geschakeld zijn en het controlelampje PAS-
SENGER AIRBAG OFF brandt.
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Montage van
kinderveiligheidssystemen

Algemeen

Bij het kiezen, aanbrengen en gebruiken van kin-
derveiligheidssystemen de informatie, bedie-
nings- en veiligheidsaanwijzingen van de fabri-
kant van het kinderveiligheidssysteem opvolgen.

Veiligheidsvoorschriften

/A WAARSCHUWING

Bij beschadigde of door een ongeval zwaarbe-
laste kinderveiligheidssystemen inclusief de be-
vestigingssystemen kan de beschermende
werking daarvan verminderd of volledig afwezig
zijn. Een kind kan bijv. bij een ongeval of bij
rem- en uitwijkmanoeuvres niet voldoende
worden opgevangen. Er bestaat kans op letsel
of levensgevaar.

Beschadigde of bij een ongeval belaste kinder-
veiligheidssystemen niet opnieuw gebruiken.

Beschadigde of bij een ongeval belaste kinder-
veiligheidssystemen door een servicepartner
van de fabrikant of een andere gekwalificeerde
servicepartner of vakwerkplaats laten controle-
ren en vervangen.

/A WAARSCHUWING

Bij een verkeerde stoelinstelling of onjuiste
montage van het kinderzitje is de stabiliteit van
het kinderveiligheidssysteem verminderd of
volledig afwezig. Er bestaat kans op letsel of le-
vensgevaar. Erop letten dat het kinderveilig-
heidssysteem strak tegen de leuning aan ligt.
Bij alle betreffende rugleuningen zo mogelijk de
rugleuninghoek aanpassen en de stoelen cor-
rect instellen. Erop letten dat de stoelen en de
leuningen correct ingeklikt of vergrendeld zijn.
Indien mogelijk de hoogte van de hoofdsteunen
aanpassen of deze verwijderen.
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Op de bijrijdersstoel

Airbags deactiveren

/A WAARSCHUWING

Niet-uitgeschakelde passagiersairbags kunnen
bij het activeren een kind in een kinderveilig-
heidssysteem verwonden. Er bestaat kans op
letsel. Zorg ervoor dat de passagiersairbags uit-
geschakeld zijn en het controlelampje PAS-
SENGER AIRBAG OFF brandt.

Alvorens een kinderveiligheidssysteem op de
passagiersstoel te monteren, moeten de front-
en zij-airbag aan passagierszijde worden uitge-
schakeld. Als de airbag niet kan worden gedeac-
tiveerd, mogen geen kinderveiligheidssystemen
worden gemonteerd.

Meer informatie:

Sleutelschakelaar voor passagiersairbag, zie pa-
gina 183.

Naar achteren gerichte
kinderveiligheidssystemen

/A GEVAAR

Niet-uitgeschakelde passagiersairbags kunnen
bij het activeren een kind in een naar achteren
gericht kinderveiligheidssysteem dodelijk ver-
wonden. Er bestaat kans op letsel of levensge-
vaar. Zorg ervoor dat de passagiersairbags uit-
geschakeld zijn en het controlelampje
PASSENGER AIRBAG OFF brandt.

De aanwijzing op de zonneklep aan de passa-
gierszijde in acht nemen.

Nooit naar achteren gerichte kinderbeveiligings-
systemen op een stoel plaatsen als de frontair-
bag geactiveerd is. Dit kan voor zwaar tot dodelijk
letsel bij kinderen zorgen.

Stoelpositie en -hoogte

Voor de montage van de een universeel kinder-
veiligheidssysteem de passagiersstoel zo ver
mogelijk in de achterste en bovenste positie
brengen. Met deze zitpositie en -hoogte wordt
een optimaal verloop van de gordel en de beste
bescherming bij een ongeval bereikt.

Als het bovenste bevestigingspunt van de veilig-
heidsgordel zich voor de gordelgeleiding van het
kinderzitje bevindt, de passagiersstoel voorzich-
tig naar voren duwen tot de best mogelijke gelei-
ding van de gordel bereikt wordt.

Rugleuningbreedte

Bij instelbare rugleuningbreedte: voor montage
van een kinderveiligheidssysteem op de passa-
giersstoel de rugleuningbreedte op maximaal
zetten. De rugleuningbreedte niet meer wijzigen
en geen geheugenpositie meer oproepen.

ISOFIX-
kinderzitjesbevestiging

Algemeen

Bij het selecteren, aanbrengen en gebruiken van
ISOFIX-kinderbeveiligingssystemen moeten de
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gegevens, bedienings- en veiligheidsaanwijzin-
gen van de fabrikant van het kinderbeveiligings-
systeem in acht worden genomen.

Geschikte ISOFIX
kinderveiligheidssystemen

Slechts bepaalde ISOFIX-kinderveiligheidssyste-
men mogen op de daartoe geschikte zitplaatsen
worden gebruikt. De betreffende grootteklasse
en groottecategorie wordt op een sticker op het
kinderzitje aangegeven als letter of ISO-specifi-
catie.

Meer informatie:

Geschikte zitplaatsen voor kinderveiligheidssys-
temen, zie pagina 130.

Bevestigingen voor de onderste
ISOFIX-verankeringen

Veiligheidsaanwijzing

/A WAARSCHUWING

Als de ISOFIX-kinderveiligheidssystemen niet
correct zijn vergrendeld, is de beschermende
werking van de ISOFIX-kinderveiligheidssyste-
men beperkt. Er bestaat kans op letsel of le-
vensgevaar. Erop letten dat de onderste veran-
kering correct vergrendeld is en dat het
ISOFIX-kinderveiligheidssysteem strak tegen
de leuning aan ligt.

Positie

Symbool Betekenis

Het betreffende symbool toont
de bevestigingspunten voor de
onderste ISOFIX-verankeringen.

1SOFIX

\S]
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\

De bevestigingspunten voor de onderste ISO-
FIX-verankeringen bevinden zich achter de ge-
markeerde afdekkingen.

De afdekkingen klappen bij het inschuiven van
de verankeringen van een kinderveiligheidssys-
teem automatisch naar achteren.

Voor montage van ISOFIX-
kinderveiligheidssystemen

De gordel uit het gebied van de kinderzitjebeves-
tiging wegtrekken.

Montage van ISOFIX-
kinderzitjesbevestigingen

1. Kinderveiligheidssysteem monteren, zie de
aanwijzingen van de fabrikant.

2. Erop letten dat de beide ISOFIX-verankerin-
gen correct zijn vergrendeld.
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i-Size-
kinderveiligheidssystemen

Algemeen

i-Size is een regeling voor kinderveiligheidssyste-
men, op basis waarvan kinderveiligheidssyste-
men kunnen worden toegelaten.

Symbool Betekenis

. Als dit symbool in de auto te
\‘:i zien is, werd de auto ook vol-
gens i-Size toegelaten. Het
symbool geeft de bevestigings-
punten aan voor de onderste
verankeringen van het systeem.
De onderste ankers voldoen aan
de Europese i-Size-vereisten.

/A WAARSCHUWING

Als de achterbankleuning niet is vergrendeld is
de beschermende werking van het kinderveilig-
heidssysteem verminderd of volledig afwezig.
In bepaalde situaties, zoals remmanoeuvres of
een ongeval, kan de achterbankleuning naar
voren klappen. Er bestaat kans op letsel of le-
vensgevaar. Erop letten dat de achterbankleu-
ningen vergrendeld zijn.

Dit symbool geeft het bevesti-
gingspunt voor de bovenste be-
vestigingsriem aan.

&

TOPTETHER

Bevestigingen voor
bovenste bevestigingsriem

Veiligheidsvoorschriften

/A WAARSCHUWING

Bij verkeerd gebruik van de bovenste bevesti-
gingsriem van een kinderveiligheidssysteem is
de beschermende werking verminderd. Er be-
staat kans op letsel. Erop letten dat de boven-
ste bevestigingsriem niet over scherpe randen
of gedraaid naar het bovenste bevestigingspunt
wordt geleid.

/A OPMERKING

De bevestigingspunten voor de bovenste be-
vestigingsriemen van een kinderveiligheidssys-
teem zijn alleen bedoeld voor deze bevesti-
gingsriemen. Bij het bevestigen van andere
voorwerpen kunnen de bevestigingspunten
worden beschadigd. Er bestaat gevaar voor
schade. Alleen kinderbeveiligingssystemen aan
de bovenste bevestigingspunten bevestigen.

Bevestigingspunten

Symbool Betekenis

= Dit symbool geeft het bevesti-

gingspunt voor de bovenste be-
; vestigingsriem aan.
i

Afhankelijk van de uitrusting zijn er voor de bo-
venste bevestigingsriem van ISOFIX-veiligheids-
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systemen voor kinderen twee of drie bevesti- 5 Rugleuning
gingspunten.

6 Bovenste bevestigingsriem
Geleiding van de

bevestigingsriem Bovenste bevestigingsriem op

bevestigingspunt aanbrengen
1. Hoofdsteun eventueel naar boven schuiven.
Dﬂu 2 2. De bovenste bevestigingsriem tussen of aan
beide kanten langs de houders van de hoofd-
steunen naar het bevestigingspunt leiden.

3. Bevestigingsriem eventueel tussen rugleu-

6 ning en afdekking bagageruimte door halen.
5 2 4, ank van de bevestigingsriem aan het beves-
/ tigingspunt vastmaken.
1 Rijrichting 5. Bevestigingsriem strak omlaag trekken.
2 Hoofdsteun 6. De hoofdsteun evt. naar beneden schuiven
3 Haak van bovenste bevestigingsriem en vergrendelen.
4 Bevestigingspunt

Geschikte zitplaatsen voor kinderveiligheidssystemen

Algemeen

De wettelijke bepalingen voor welk kinderzitje Gedetailleerde informatie over het gebruik van
voor welke leeftijd en lichaamsgrootte is toege- kinderveiligheidssystemen:

staan, kunnen per land verschillen. De nationale - 7ipjaatsen voor kinderveiligheidssystemen, zie
wettelijke bepalingen van het betreffende landin - naqina 398,

acht nemen.

Meer informatie is bij een servicepartner van de
fabrikant of een andere gekwalificeerde service-
partner of vakwerkplaats verkrijgbaar.

Zitplaatsen en kinderveiligheidssystemen
Het volgende hoofdstuk geeft informatie over

welk kinderveiligheidssysteem voor welke zit-

plaats in de auto geschikt is.

Auto met links stuur, zitplaatsen:

a0
e
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Stoel Airbag, Bevestiging
passagier
] p—
X
3a) ON i
OFF
U
4,6-b) =N
U L.
e)
5-¢,d) U

a) De passagiersstoel in de lengterichting aanpassen en, indien nodig, in de hoogste stand zetten om
een optimaal verloop van de gordel te bereiken.

b) Bij gebruik van kinderzitjes op de achterbank eventueel de lengterichting van de voorstoel aanpas-
sen en de hoofdsteun van de achterbank aanpassen of verwijderen.

c¢) De buitenste zitplaatsen alleen gebruiken als de gordelsloten vrij toegankelijk zijn.
d) De zitplaats is niet geschikt voor gebruik van kinderstoeltjes met steunvoet.
e) Afhankelijk van de uitrusting of de landuitvoering.

Betekenis Sym- Betekenis
bool

men. heidssystemen.

Geschikt voor ISOFIX- en i-Size-
kinderveiligheidssystemen.

Geschikt voor kinderveiligheidssystemen
van de categorie Universeel die voor ge-

bruik in deze gewichtsgroep zijn goedge-
keurd.

Sym-
bool
x Niet geschikt voor kinderveiligheidssyste- Geschikt voor ISOFIX-kinderveilig-
(]
U \ej

Geschikt voor kinderveiligheidssystemen i Geschikt voor kinderveiligheids-
L van de categorie Semi-universeel als de i& systemen met bevestigingsriem
auto en de zitplaats in de autotypelijst van bovenaan.
de fabrikant van het kinderveiligheidssys-
teem zijn opgenomen.
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Aanbevolen kinderstoelen  Veiligheidsschakelaar voor
achterin

Bij het selecteren, aanbrengen en gebruiken van
kinderbeveiligingssystemen moeten de gege-

vens, bedienings- en veiligheidsaanwijzingen van
de fabrikant van het kinderbeveiligingssysteem in  Verschillende functies worden geblokkeerd en

@ Toets van het bestuurdersportier in-
drukken.

acht worden genomen. kunnen achterin niet worden bediend, Veilig-
De fabrikant van de auto beveelt de volgende heidsschakelaar.

kinderveiligheidssystemen aan: Meer informatie:

> Maxi-Cosi CabrioFix. Veiligheidsschakelaar, zie pagina 109.

> Maxi-Cosi FamilyFix Base.
> Rdémer DUO PLUS.
> Roémer KIDFIX XP.

Beveiliging van portieren
en ruiten achterin

Algemeen

In bepaalde situaties kan het raadzaam zijn om
de achterportieren en ruiten te beveiligen, bij-
voorbeeld bij het meenemen van kinderen.

Portieren

Vergrendelingshendel aan de achterportieren
naar boven schuiven.

Het betreffende portier kan alleen van buitenaf
worden geopend.
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Rijden

Rijden

Uitrusting van de auto

In dit hoofdstuk worden alle standaard, landspe-
cifieke en speciale uitrustingen beschreven die in
de modelserie aangeboden worden. Daarom
worden er ook uitrustingen en functies beschre-
ven die niet in een voertuig beschikbaar zijn, bijv.
omwille van de geselecteerde speciale opties of
landuitvoering. Dat geldt ook voor veiligheidsrele-
vante functies en systemen. Bij gebruik van deze
functies en systemen moeten de geldende wet-
ten en voorschriften worden nageleefd.

BMW eDRIVE

Algemeen

Deze BMW is een elektrisch voertuig. De auto is
uitgerust met een hoogspanningssysteem dat
onder andere uit een elektromotor en een hoog-
spanningsaccu bestaat.

Het eDRIVE-systeem vertoont de volgende bij-
zonderheden:

> De auto wordt door zijn elektrische aandrijf-
systeem emissievrij gebruikt.

> De speciale hoogspanningsaccu voorziet de
elektromotor en de comfortfuncties van ener-
gie.

> De hoogspanningsaccu wordt bijvoorbeeld
opgeladen tijdens het parkeren via een laad-
snoer of tijdens het rijden door energieterug-
winning.

> Bij speciale oplaadstations kan het opladen
zeer snel plaatsvinden. Het opladen aan het
eigen stopcontact is ook mogelijk.

> Tijdens het rijden zorgt de energieterugwin-
ning ervoor dat bijzonder weinig energie ver-
loren gaat tijdens het remmen.

> Bij het vertragen van de auto werkt de elek-
tromotor als een dynamo en zet hij de vrijko-

mende bewegingsenergie om in elektrische
stroom.

> Daardoor wordt de hoogspanningsaccu voor
een deel opnieuw opgeladen om een maxi-
male actieradius mogelijk te maken.

Overzicht

1 Hoogvoltkabels, oranje
2 Laadaansluiting

3 Aandriffeenheid

4 Hoogspanningsaccu

Functies

Elektrisch rijden: eDRIVE

De auto wordt uitsluitend door de elektromotor
aangedreven.

Het rijpedaal kan niet alleen gebruikt worden om
te accelereren, maar ook om te vertragen. Bjj
vertragen werkt de elektromotor als een dynamo
die de hoogspanningsaccu oplaadt. Deze functie
kan bij een anticiperende rijstijl voor bijzonder ef-
ficiénte energieterugwinning en comfortabel rij-
den, alleen door het rijpedaal, gebruikt worden. In
keuzehendelstand B is dit rijgedrag het meest
uitgesproken.
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Akoestische
voetgangersbescherming

Het systeem produceert, afhankelijk van de
landspecifieke uitvoering, bij stilstaande auto en
geactiveerde rijden-stand-by en bij het elektrisch
rijden een continu rijgeluid tot ca. 30 km/h.

Een luidsprekersysteem verspreiden het geluid.
Daardoor kunnen andere deelnemers aan het
verkeer, bijvoorbeeld voetgangers of fietsers, de
auto beter waarnemen.

Energieterugwinning: CHARGE
De hoogspanningsaccu wordt tijdens het rijden
geladen door energieterugwinning.

De elektromotor werkt als een dynamo en zet de

bewegingsenergie van de auto om in elektrische

energie.

Dit opladen kan tijdens de rit op verschillende

manieren worden uitgevoerd:

> Zodra het rijpedaal slechts licht ingetrapt
wordt.

> Zodra het rijpedaal niet wordt ingetrapt.

Weergave

De weergaven informeren over de huidige toe-
stand van de aandrijving en illustreren het ge-
bruik van het systeem.

Meer informatie:
Weergaven, zie pagina 151.

Energiebesparend rijden en de
actieradius maximaliseren

Algemeen

Energiebesparend rijden is de basisvoorwaarde
voor een zo groot mogelijke actieradius. eDRIVE
biedt verschillende functies aan die een energie-
besparende rijstijl ondersteunen en helpen om
de actieradius te controleren en zo mogelijk te
verhogen. De volgende aanwijzingen geven een
overzicht van de beschikbare functies en de
maatregelen die u zelf kunt nemen.
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Voor hetrijden

Met eDRIVE kan de airconditioning gebruikt wor-
den voordat u begint te rijden. Door de standkli-
maatregeling staat meer actieradius ter beschik-
king dan bij een volledige klimaatregeling tijdens
het rijden.

Door het voorverwarmen tijdens het laadproces
is de maximale actieradius bij het wegrijden be-
schikbaar.

Meer informatie:

Standklimaatregeling, zie pagina 292.

Planning van de reis en speciale
functies van het navigatiesysteem

Enkele speciale functies van het navigatiesys-

teem helpen bij de planning van de reis, waarbij

rekening wordt gehouden met de elektrische ac-

tieradius:

> Actieradiuskaart geeft de actieradius in de
navigatiekaart aan, zie Geintegreerde handlei-
ding.

> Laadstationassistent onder speciale bestem-
mingen in de navigatie helpt bij het vinden en
eventueel inplannen van een openbaar laad-
station op de gewenste route, zie Geinte-
greerde handleiding.

Bij het rijden

> Rijmodus ECO PRO activeren om de actiera-
dius uit te breiden.
ECO PRO activeren, zie pagina 143.

> Informatie over nevenverbruikers en het ac-
tieradiuspotentieel gebruiken.

Weergaven op de controledisplay, huidige
voertuigtoestand, zie pagina 169.

> Aanwijzingen in acht nemen om de actiera-
dius uit te breiden.

Actieradius vergroten, zie pagina 324.

> Aanwijzingen in acht nemen om de rijstijl te
optimaliseren.
eDRIVE-systeem efficiént gebruiken, zie pa-
gina 325.
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> De adaptieve energieterugwinning activeren
om efficiént te rijden.

Adaptieve energieterugwinning, energiete-
rugwinning, zie pagina 328.

> De rijstijl analyseren.
Rijstijlanalyse, zie pagina 329.

Na het rijden

> Opladen van het voertuig en plannen van de
volgende rit.

Auto opladen, zie pagina 332.

> Voorbereidingen voor lange stilstandtijden in
acht nemen.

Lange periode van stilstand en buiten bedrijf
stellen van de auto, zie pagina 394.

BMW Connected

De BMW Connected-app stelt diensten en toe-
passingen rond mobiliteit dag en nacht ter be-
schikking.

Veiligheid van het
hoogspanningssysteem

Informatie over de veiligheid van het hoogvolt-
systeem in acht nemen.

Meer informatie:

Veiligheid van het hoogvoltsysteem, zie pa-
gina 21.

Werkingsgeluiden

Door het elektrische systeem kunnen werkings-
geluiden ontstaan. Deze bedrijfsgeluiden kunnen
bijv. in de volgende situaties optreden:

> Bij de koeling van de hoogspanningsaccu tij-
dens het opladen.

> Bij koeling van de hoogspanningsaccu wan-
neer rijden-stand-by is ingeschakeld.

> Bij de klimaatregeling van het interieur.

Auto buiten bedrijf stellen

Aanwijzingen voor het buiten bedrijf stellen en
voor langere tijd niet gebruiken van de auto in
acht nemen.

Meer informatie:

Lange periode van stilstand en buiten bedrijf
stellen van de auto, zie pagina 394.

Start/stop-knop

Principe

Door indrukken van de start-/
stopknop wordt de rijden-stand-
by in- of uitgeschakeld.

Het rijden-stand-by wordt inge-
schakeld als bij het indrukken van
de start-/stopknop het rempedaal wordt inge-
trapt.

Opnieuw indrukken van de start-/stopknop scha-
kelt de rijden-stand-by weer uit en de gereed-
heid wordt ingeschakeld.

De rijden-stand-by kan niet worden geactiveerd,
zolang het laadsnoer aangesloten is.

Meer informatie:

> Rijden-stand-by, zie pagina 46.

> Gereedheid, zie pagina 46.

> Laadsnoer, zie pagina 333.

Details rijden-stand-by

Veiligheidsaanwijzing

/A WAARSCHUWING

Een onbeveiligd voertuig kan vanzelf in bewe-
ging komen en wegrollen. Er bestaat gevaar
voor ongevallen. De auto voor het verlaten te-
gen wegrollen beveiligen.

Om ervoor te zorgen dat de auto tegen wegrol-
len beveiligd is, het volgende in acht nemen:
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> Parkeerrem bedienen.

> Op hellingen de voorwielen in de richting
van de stoeprand draaien.

> Op hellingen de auto extra beveiligen, bij-
voorbeeld met een wielkeg.

Rijden-stand-by inschakelen
1. Bestuurdersportier sluiten.

2. Rempedaal intrappen.

3. Start-/stopknop indrukken.
Rijden-stand-by is ingeschakeld.

Weergave in het
instrumentenpaneel
De weergave READY geeft aan,
dat de auto gereed is om te rij-

den.

Vertrek

Voorwaarden voor een correcte

werking

Rijden is onder de volgende voorwaarden moge-

lijk:

> Laadtoestand van de hoogspanningsaccu is
voldoende.

> Bestuurdersportier is gesloten.

> Het laadsnoer is uitgetrokken.

Rijden
1. Rijden-stand-by inschakelen.

2. Remintrappen en keuzehendelstand D of R
inschakelen.

3. Parkeerrem vrijzetten.
4. Rijden m.b.v. het rijpedaal.
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Laadtoestand bij sterke
temperatuurschommelingen

Bij sterke temperatuurschommelingen en een
lage laadtoestand van de hoogspanningsaccu
kan de auto eventueel bij de volgende rit niet
meer worden gestart. De auto bij een lage laad-
toestand tijdig opladen.

Keuzehendelstanden

Weergave

De ingeschakelde keuzehendelstand wordt in
het instrumentenpaneel en op de keuzehendel
afgebeeld.

D keuzestand
Keuzehendelstand voor normaal rijden.

Het voertuig vertrekt langzaam bij het loslaten
van het rempedaal.

R achteruit

Keuzehendelstand R alleen bij stilstaande auto
inschakelen.

N neutraalstand

In keuzehendelstand N kan de auto worden ge-
duwd of zonder aandrijving rollen, bijvoorbeeld in
wasstraten.

P parkeerstand

Algemeen

Keuzehendelstand voor bijvoorbeeld het parke-
ren van de auto. In keuzehendelstand P worden
afzonderlijke wielen geblokkeerd.

Keuzehendelstand P alleen bij stilstaande auto
inschakelen.

P wordt automatisch ingeschakeld

Keuzehendelstand P wordt bijv. in de volgende
situaties automatisch ingeschakeld:
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> Na het uitschakelen van de rijden-stand-by
wanneer keuzehendelstand D, R of B is inge-
schakeld.

> Wanneer bij ingeschakelde rijden-stand-by
en ingeschakelde keuzehendelstand D, R of
B de veiligheidsgordel van de bestuurder
wordt afgedaan, het bestuurdersportier wordt
geopend en noch het rem- noch het rijpedaal
wordt ingetrapt.

> Bij het uitschakelen van de gereedheid.

Voor het verlaten van de auto controleren of de

stand P van de keuzehendel is ingeschakeld. An-

ders kan de auto zich in beweging zetten. Bo-

vendien de parkeerrem bedienen.

Meer informatie:

Parkeerrem, zie pagina 143.

B rijstand met zeer hoge
energieterugwinning
Keuzehendelstand voor een geoptimaliseerde
elektrische werking.

> Hoogste stand van de energieterugwinning
bij het loslaten van het rijpedaal.

> Sterkste vertraging bij het loslaten van het rij-
pedaal.

> Het voertuig vertrekt niet bij het loslaten van
het rempedaal.

Keuzehendelstanden
inschakelen

Algemeen

Het rempedaal intrappen tot wordt weggereden,
anders beweegt de auto zich bij een ingescha-
kelde keuzestand.

Voorwaarden voor een correcte
werking

> Het wisselen van keuzehendelstand P naar
een andere keuzehendelstand vindt pas
plaats bij ingeschakelde rijden-stand-by en
ingetrapt rempedaal.

> U kunt mogelijk pas uit keuzehendelstand P
schakelen als aan alle technische voorwaar-
den is voldaan.

> Voor het schakelen vanuit P het laadsnoer
loskoppelen van het voertuig, anders wordt
het schakelcommando niet uitgevoerd.

D, N, Rinschakelen

Een keuzehendelblokkering voorkomt de vol-

gende bedieningsfout:

> Het abusievelijk inschakelen van keuzehen-
delstand R.

> Het abusievelijk vanuit keuzehendelstand P
naar een andere keuzehendelstand schake-
len.

-

. Veiligheidsgordel bestuurder vastklikken.

N

Houd de toets ingedrukt om de keuzehendel-
blokkering op te heffen.

3. Duw de keuzehendel in te gewenste richting,
evt. over een drukpunt. Na het loslaten keert
de hendel in de middenstand terug.
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P inschakelen

_—— i

Toets P indrukken.

B inschakelen

- i

Keuzehendel uit keuzehendelstand D naar links
drukken.

Bij het stoppen

Keuzehendelstand D of R

Op hellingen verhindert het systeem dat het
voertuig tegen de ingestelde rijrichting achteruit-
rolt en bij het vertrekken biedt het ondersteu-
ning.

Keuzehendelstand B

Het systeem verhindert dat het voertuig rolt wan-
neer het voertuig tot stilstand is gekomen en het
rijpedaal niet worden bediend.

Automatische parkeerrem

Onder de volgende voorwaarden wordt de par-
keerrem bij een stilstaand voertuig automatisch
vastgezet:
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> De rijden-stand-by wordt uitgeschakeld.
> Het bestuurdersportier wordt geopend.

Wegrijden
Het rijpedaal indrukken om te vertrekken.
De parkeerrem wordt automatisch vrijgezet.

Afhankelijk van de belading en de rijsituatie of bij
rijden met aanhangwagen kan het voertuig een
klein beetje achteruitrollen.

Voertuig laten rollen of duwen

Algemeen

In sommige gevallen moet het voertuig zonder
aandrijving een afstandje rollen, bijv. in een was-
straat of om het voertuig voort te duwen.

Keuzehendelstand N inschakelen

1. Met ingetrapt rempedaal de rijden-stand-by
inschakelen.

2. Eventueel de parkeerrem lossen.
3. Evt. Automatic Hold uitschakelen.

Automatic Hold, zie pagina 145.
4. Rempedaal intrappen.

5. Keuzehendelblokkering bedienen en keuze-
hendelstand N selecteren.

6. Rijden-stand-by uitschakelen.

De gereedheid blijft op deze manier inge-
schakeld en een Check-Control-melding
wordt weergegeven.

De auto kan vrij rollen.

/A OPMERKING

Bij het uitschakelen van de rijden-stand-by

wordt keuzehendelstand P automatisch inge-
schakeld. Er bestaat gevaar voor schade. Rij-
den-stand-by in wasstraten niet uitschakelen.

Ongeacht de gereedheid wordt keuzehendel-
stand P na ongeveer 35 minuten automatisch in-
geschakeld.
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Bij een defect kan de keuzehendelstand mogelijk
niet gewijzigd worden.

Eventueel de parkeervergrendeling elektronisch
ontgrendelen.

Parkeervergrendeling
elektronisch ontgrendelen

Algemeen

De parkeervergrendeling elektronisch ontgren-
delen om de auto uit de gevarenzone te ma-
noeuvreren.

Voor het ontgrendelen van de parkeervergrende-
ling de parkeerrem aantrekken, om te verhinde-
ren dat de auto wegrolt.

Keuzehendelstand N inschakelen

1. Start-/stopknop drie keer indrukken zonder
op de rem te trappen.

2. Rempedaal intrappen.

3. De toets op de keuzehendel indrukken, pijl 1,
en de keuzehendel in stand N duwen.
Desbetreffende Check-Control-melding
wordt weergegeven.

Stand N wordt op de keuzehendel weergege-
ven.

4. De auto uit de gevarenzone manoeuvreren
en vervolgens tegen wegrollen beveiligen.

Rijden-stand-by uitschakelen

Na het parkeren van de auto kunnen bedrijfsgel-
uiden van het elektrische systeem, bijvoorbeeld

de koeling van de hoogspanningsaccu, hoorbaar

zijn.

Na het stoppen:

1. Rem intrappen en keuzehendelstand P in-
schakelen.

2. Parkeerrem bedienen.

3. Start-/stopknop indrukken.

De weergave READY gaat uit en er klinkt een
signaal.

Bij lange perioden van stilstand de aanwijzin-
gen in het hoofdstuk Verzorging in acht ne-
men.

Lange periode van stilstand en buiten bedrijf
stellen van de auto, zie pagina 394.

Rijden in detail: eDRIVE

Veiligheidsvoorschriften

/A GEVAAR

De remwerking van de elektromotor kan sterker
zijn dan bij een voertuig met verbrandingsmo-
tor. Een plotse vermindering van de snelheid
kan andere verkeersdeelnemers hinderen. Er
bestaat gevaar voor ongevallen. Voorzichtig het
rijpedaal loslaten. Rijstijl aan de verkeerssituatie
aanpassen. Verkeerssituatie observeren en in
de betreffende situaties actief ingrijpen.

/A WAARSCHUWING

Bij elektrisch rijden kunnen voetgangers en an-
dere verkeersdeelnemers de auto door ontbre-
kende motorgeluiden niet zoals gewend waar-
nemen. Er bestaat gevaar voor ongevallen.
Rijstijl aan de verkeerssituatie aanpassen. Ver-
keerssituatie observeren en in de betreffende
situaties actief ingrijpen.
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/A WAARSCHUWING

Zonder energieterugwinning is er geen rem-
werking van de elektrische aandrijving beschik-
baar. De auto zou verder kunnen rollen op nor-
male manier. Er bestaat gevaar voor
ongevallen. Rijstijl aan de verkeerssituatie aan-
passen. Verkeerssituatie observeren en in de
betreffende situaties actief ingrijpen.

Rijpedaalstanden, weergaven

o)

\_7
1 Vertraging, energieterugwinning
2 Rollen
3 Acceleratie of constante snelheid: ePOWER

Vertraging en
energieterugwinning

Vertraging

De mate van de vertraging is afhankelijk van de
keuzehendelstand, de instelling van de energie-
terugwinning en de rijsituatie.

Als het rijpedaal wordt losgelaten, lijkt de vertra-
ging op een remactie met het rempedaal. Afhan-
kelijk van de mate van vertraging branden de
remlichten zonder dat het rempedaal wordt inge-
trapt.

In keuzehendelstand B is de vertraging het
sterkst.

Tijdens de vertraging wordt energie teruggewon-
nen en wordt de hoogspanningsaccu opgeladen.
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Beperkte vertraging

/A WAARSCHUWING

Zonder energieterugwinning is er geen rem-
werking van de elektrische aandrijving beschik-
baar. De auto zou verder kunnen rollen op nor-
male manier. Er bestaat gevaar voor
ongevallen. Rijstijl aan de verkeerssituatie aan-
passen. Verkeerssituatie observeren en in de
betreffende situaties actief ingrijpen.

Bij gevaar, bijv. bij blokkerende wielen, wordt de
energieterugwinning en dus de vertraging be-
perkt om instabiele rijtoestanden te vermijden.

Energieterugwinning: CHARGE

De hoogspanningsaccu wordt deels opnieuw op-
geladen door energieterugwinning. De elektro-
motor werkt bij het vertragen als een dynamo en
zet de bewegingsenergie om in elektrische ener-
gie.

Anticiperend rijden en het op tijd verminderen
van de snelheid zijn belangrijk om de energiete-
rugwinning van de auto optimaal te gebruiken.
Energie kan teruggewonnen worden, wanneer er
aan de volgende voorwaarden is voldaan:

> Auto is in beweging.

> Keuzehendelstand B, D of R is ingeschakeld.
> Rijpedaal wordt niet of slechts licht ingetrapt.

De wijzer op het instrumentenpaneel bevindt
zich in het bereik CHARGE.

Energie kan in de volgende situaties niet terug-
gewonnen worden:

> Keuzehendelstand N is ingeschakeld.

> Terwijl de rijstabiliteitsregelsystemen, bijv.
Dynamic Traction Control DTC, actief zijn of
worden geregeld, ook wanneer dit niet door
een controlelampje wordt weergegeven.

> De hoogspanningsaccu is volledig opgela-
den.

> Bij zeer lage of zeer hoge temperatuur van de
hoogspanningsaccu.
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In de winter is het mogelijk dat de energiete-
rugwinning na de start kortstondig niet be-
schikbaar is.

Voorbeelden van rijsituaties

Indien tijdens het rijden verwacht wordt dat men
moet vertragen, dan kan dat gebruikt worden
voor de energieterugwinning.

De volgende voorbeelden van rijsituaties kunnen
daarvoor geschikt zijn:

> Vertraging op een helling.
> Vertraging voor een rood verkeerslicht.

Laat of krachtig remmen vermijden. De auto in
plaats daarvan vertragen door de energieterug-
winning.

Mate van de energieterugwinning

Algemeen

In de keuzehendelstand B is de energieterugwin-
ning het grootst en de vertragen het sterkst.

Voor het rijden in keuzehendelstand D kan de

sterkte van de energieterugwinning op de con-

troledisplay worden ingesteld.

> Adaptieve energieterugwinning: energiete-
rugwinning en vertraging worden automa-
tisch aan de betreffende rijsituatie aangepast.

Adaptieve energieterugwinning, energiete-
rugwinning, zie pagina 328.

> Hoge energieterugwinning: het voertuig ver-
traagt sterk, er wordt meer energie terug naar
de hoogvoltage-accu gebracht.

> Lage energieterugwinning: de auto vertraagt
minder sterkt, er wordt minder energie naar
de hoogspanningsaccu gevoerd.

Instellen

1. "CAR"

"Instellingen"”
"Algemene instellingen"
"Recuperatie"

oA~ W

Gewenste instelling selecteren.

Of:

1. IICARII

2. "Instellingen"

3. "Rijmodus"

4. "Recuperatie"

5. Gewenste instelling selecteren.
Sterk ontladen
hoogspanningsaccu

Wanneer de hoogspanningsaccu tijdens de rit
sterk ontladen raakt, dan worden het aandrijfver-
mogen en sommige comfortfuncties ten be-
hoeve van de actieradius stapsgewijs geredu-
ceerd.

Oververhitting
hoogspanningsaccu

Bij stilstaande auto

In uitzonderlijke gevallen is het mogelijk dat de
hoogvoltage-accu bij een stilstaand voertuig
sterk verhit, bijv. bij extreme buitentemperaturen
en directe zonnestralen. Bij oververhitte hoog-
spanningsaccu kan de rijden-stand-by niet wor-
den ingeschakeld.

Er wordt een Check-Control-melding weergege-
ven.

Het opnieuw beschikbaar zijn van rijden-stand-by
wordt eveneens getoond.

Tijdens hetrijden

Indien de hoogspanningsaccu tijdens het rijden
erg heet wordt, wordt het aandrijvingsvermogen
stapsgewijs gereduceerd om de accu af te koe-
len. De vermogensweergave ePOWER in het in-
strumentenpaneel neemt daarbij af. Indien de
temperatuur opnieuw stijgt, de auto parkeren tot
de hoogspanningsaccu afgekoeld is. Indien de
vermogensweergave daalt tot O, wordt de rijden-
stand-by uitgeschakeld en komt de auto tot stil-
stand.
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Rijbelevingsschakelaar Rijmodi

.. Toets Rijmodus Configuratie
Principe
De rijbelevingsschakelaar beinvioedt de rijdyna- \ SPORT INDIVIDUAL
miek-eigenschappen van de auto. COMFORT

Via verschillende rijmodi kan de auto afhankelijk

L - ECO PRO INDIVIDUAL
van de situatie worden aangepast.

Algemeen Bij de inschakeling van rijden-stand-by is auto-
Dat heeft een invloed op bijvoorbeeld de vol- matisch de laatst geselecteerde rijmodus actief.
gende systemen:
> Karakteristiek van de aandrijving. Rijmodi in detail
> Besturing.
. . . MFORT
> Adaptieve M-wielophanging. D
> Weergave op het instrumentenpaneel. Principe
> Snelheidsregeling. Gebalanceerde afstemming tussen dynamisch

en zuinig rijden.
Overzicht
Inschakelen

Toets zo vaak indrukken tot in het in-
strumentenpaneel COMFORT wordt
weergegeven.

COMFORT

SPORT

Principe

Dynamische afstemming voor een grotere wend-

Weergaven in het baarheid, evt. met geoptimaliseerd onderstel.

instrumentenpaneel Inschakelen
De geselecteerde rijmodus wordt B Toets zo vaak indrukken tot in het in-
_ op het instrumentenpaneel weer- strumentenpaneel SPORT wordt weer-
gegeven. gegeven.
SPORT INDIVIDUAL
Principe
In de rijmodus SPORT INDIVIDUAL kunnen indi-
viduele instellingen uitgevoerd worden.
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Configureren Configuratie INDIVIDUAL
‘I. IICARII
2. "Instellingen" Algemeen
3. "Rijmodus" De individuele configuratie van de rijmodus
\ " wordt overgenomen voor het momenteel ge-
4. "SPORT lND|V|PUAL bruikte bestuurdersprofiel. De laatst ingestelde
5. Gewenste instelling selecteren: configuratie wordt bij het opnieuw oproepen van

De instelling wordt opgeslagen voor het momen-  de rijmodus direct geactiveerd.
teel gebruikte bestuurdersprofiel.

SPORT INDIVIDUAL op standaardinstelling te- Configuratie van de rijmodus
rugzetten: activeren
"Terugzetten op SPORT STANDARD". Toets van de gewenste rijmodus meermaals in-
drukken.
ECO PRO
Principe Parkeerrem
Afstemming voor optimaal brandstofverbruik. o
Principe
Inschakelen De parkeerrem dient om de stilstaande auto te
I Toets zo vaak indrukken tot in het in- beschermen tegen wegrollen.
strumentenpaneel ECO PRO wordt . . .
weergegeven. Veiligheidsvoorschriften
ECO PRO INDIVIDUAL /\ WAARSCHUWING
Een onbeveiligd voertuig kan vanzelf in bewe-
Principe ging komen en wegrollen. Er bestaat gevaar
In de rijmodus ECO PRO INDIVIDUAL kunnen voor ongevallen. De auto voor het verlaten te-
individuele instellingen uitgevoerd worden. gen wegrollen beveiligen.

] Om ervoor te zorgen dat de auto tegen wegrol-
Configureren len beveiligd is, het volgende in acht nemen:
1. "CAR" > Parkeerrem bedienen.

2. "Instellingen" > Op hellingen de voorwielen in de richting
3. "Rijmodus" van de stoeprand draaien.

4. "ECO PRO INDIVIDUAL" > Op hellingen de auto extra beveiligen, bij-
5. Gewenste instelling selecteren. voorbeeld met een wielkeg.

De instelling wordt opgeslagen voor het momen-
teel gebruikte bestuurdersprofiel.

ECO PRO INDIVIDUAL op standaardinstelling
terugzetten:

"Terugzetten op ECO PRO STANDARD".
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/A WAARSCHUWING

Kinderen of dieren die zonder toezicht in de
auto worden achtergelaten kunnen de auto in
beweging zetten en zichzelf of het verkeer in
gevaar brengen, bijvoorbeeld door de volgende
handelingen:

> |ndrukken van de start/stop-knop.

> Parkeerrem vrijzetten.

> Portieren of ruiten openen en sluiten.

> Keuzehendelstand N inschakelen.

> Uitrustingen van de auto bedienen.

Er bestaat gevaar voor ongevallen of kans op
letsel. Kinderen of dieren niet zonder toezicht in
de auto laten. Bij het verlaten van de auto de
autosleutel meenemen en de auto vergrende-
len.

Overzicht

Parkeerrem

Vastzetten

Bij stilstaande auto

@ Aan schakelaar trekken.
=4 | ED brandt.

park | Hetcontrolelampje in het instrumenten-
(®) ' paneel brandt rood. Parkeerrem is vast-

" gezet.
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Tijdens het rijden

Algemeen
Gebruik tijdens het rijden is bedoeld als nood-
remfunctie.

@) Schakelaar uittrekken en vasthouden. De
will auto remt krachtig zolang de schakelaar
wordt uitgetrokken.

park | Het controlelampje in het instrumenten-
() paneel brandt rood, er klinkt een signaal
* en de remlichten gaan branden.
Er wordt een Check-Control-melding weergege-

ven.

Als de auto stilstaat, wordt de parkeerrem vast-
gezet.

Met noodstopassistent

Kort aan de schakelaar trekken om de
@ : .
noodstopfunctie te activeren.

Meer informatie:
Noodstopassistent, zie pagina 219.

Vrijzetten

Handmatig vrijzetten
1. Rijden-stand-by inschakelen.

2. Schakelaar bij ingedrukt rempedaal of
ingeschakelde keuzehendelstand P indruk-
ken.

LED en controlelampje doven.
Parkeerrem is vrijgezet.

Automatisch vrijzetten

De parkeerrem wordt bij het wegrijden automa-
tisch vrijgezet.

LED en controlelampje doven.
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Automatic Hold

Principe

Het systeem is behulpzaam door automatisch
vastzetten en losmaken van de rem, bijvoorbeeld
bij stilstaand en langzaam rijdend verkeer.

De auto wordt bij stilstand automatisch op zijn
plaats gehouden.

Op hellingen wordt bij het wegrijden achteruitrol-
len verhinderd.

Algemeen

Onder de volgende voorwaarden wordt de par-
keerrem automatisch vastgezet:

> De rijden-stand-by wordt uitgeschakeld.

> Het bestuurdersportier wordt geopend als de
auto stilstaat.

> Tijdens het rijden wordt met de parkeerrem
geremd, totdat de auto stilstaat.

Weergave
park | Het controlelampje wisselt van groen
(®)  naarrood.

Veiligheidsvoorschriften

/A WAARSCHUWING

Kinderen of dieren die zonder toezicht in de
auto worden achtergelaten kunnen de auto in
beweging zetten en zichzelf of het verkeer in
gevaar brengen, bijvoorbeeld door de volgende
handelingen:

> |ndrukken van de start/stop-knop.

> Parkeerrem vrijzetten.

> Portieren of ruiten openen en sluiten.
> Keuzehendelstand N inschakelen.

> Uitrustingen van de auto bedienen.

Er bestaat gevaar voor ongevallen of kans op
letsel. Kinderen of dieren niet zonder toezicht in
de auto laten. Bij het verlaten van de auto de
autosleutel meenemen en de auto vergrende-
len.

/A WAARSCHUWING

Een onbeveiligd voertuig kan vanzelf in bewe-
ging komen en wegrollen. Er bestaat gevaar
voor ongevallen. De auto voor het verlaten te-
gen wegrollen beveiligen.

Om ervoor te zorgen dat de auto tegen wegrol-
len beveiligd is, het volgende in acht nemen:

> Parkeerrem bedienen.

> Op hellingen de voorwielen in de richting
van de stoeprand draaien.

> Op hellingen de auto extra beveiligen, bij-
voorbeeld met een wielkeg.

/A OPMERKING

Automatic Hold schakelt bij stilstaande auto de
parkeerrem in en verhindert in wasstraten dat
de auto gaat rollen. Er bestaat gevaar voor
schade. Voor het binnenrijden van de wasstraat
Automatic Hold deactiveren.

Overzicht

[—— Automatic Hold
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Bedrijfsklare toestand van
Automatic Hold instellen

1. Rijden-stand-by inschakelen.

AUTOH

2. Toets indrukken.

De LED brandt.

Het controlelampje brandt groen.
AUTOH . . .
| Automatic Hold is gereed voor gebruik.

Bij het opnieuw starten van de auto
wordt de laatstgekozen instelling aangehouden.

Automatic Hold houdt de auto tegen

De gereedheid is ingeschakeld en het bestuur-
dersportier is gesloten.

park | Hetvoertuig wordt na het stoppen auto-
matisch tegen rollen beveiligd van zodra

" het controlelampje groen brandt.

Wegrijden
Om weg te rijden het rijpedaal intrappen.

De rem wordt automatisch vrijgezet en het con-
trolelampje van de parkeerrem dooft.

Automatisch activeren van de
parkeerrem

Parkeerrem wordt automatisch vastgezet als de
auto door Automatic Hold op zijn plaats wordt
gehouden en rijden-stand-by wordt uitgescha-
keld of als de auto wordt verlaten.

park | Het controlelampje wisselt van groen
(®)  naarrood.

De parkeerrem wordt niet automatisch vastgezet
als bij het uitrollen van de auto de rijden-stand-by
werd gedeactiveerd. Automatic Hold wordt daar-
bij gedeactiveerd.

Rijden-stand-by uitschakelen

E— Toets indrukken.

De LED dooft.
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Het controlelampje dooft.
AUTOH

Automatic Hold is uitgeschakeld.

Als de auto door Automatic Hold wordt tegenge-
houden, dan voor het uitschakelen tevens het
rempedaal indrukken.

Storing

De auto bij uitval of storing van de parkeerrem
voor het verlaten tegen wegrollen beveiligen.

Er wordt een Check-Control-melding weergege-
ven.

Na het uit de auto stappen deze tegen wegrollen
beveiligen, bijvoorbeeld met een wielkeg.

Na een stroomonderbreking
Om de werking van de parkeerrem na een
stroomonderbreking weer te herstellen:

1. Gereedheid inschakelen.

2. Schakelaar bij ingedrukt rempedaal of
ingeschakelde keuzehendelstand P uittrek-
ken en vervolgens indrukken.

De procedure kan enkele seconden duren. Even-
tuele geluiden zijn normaal.

park | Controlelampje dooft zodra de parkeer-
() rem weer gebruiksklaar is.

Richtingaanwijzers

Knipperlicht in de buitenspiegel

Bij het rijden en tijdens het gebruik van de knip-
perlichten of de waarschuwingsknipperlichtin-
stallatie de buitenspiegels niet inklappen, zodat
de knipperlichten in de buitenspiegels goed te
herkennen zijn.
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Knipperen

De schakelaar door het drukpunt heen indruk-
ken.

Kort knipperen

De hendel licht omhoog of omlaag aantikken.

De duur van het kort knipperen kan worden inge-
steld.

"CAR"

"Instellingen"

"Buitenverlichting"

"Richting aangeven"

AR A

Gewenste instelling selecteren.

De instelling wordt opgeslagen voor het momen-
teel gebruikte bestuurdersprofiel.

Kortstondig knipperen

De hendel tot door het drukpunt drukken en in-
gedrukt houden zolang er geknipperd moet wor-
den.

Grootlicht, lichtsignaal

> Grootlicht aan, pijl 1.

Het grootlicht brandt als het dimlicht is inge-
schakeld.

> Grootlicht uit/lichtsignaal, pijl 2.

Ruitenwisserinstallatie

Algemeen

De wissers niet bij een droge voorruit gebruiken,
anders kunnen de wisserbladen sneller slijten of
beschadigd raken.

Veiligheidsvoorschriften

/A WAARSCHUWING

Als de wissers zich in beweging zetten wan-
neer ze uitgeklapt zijn, kunnen lichaamsdelen
worden ingeklemd of delen van de auto worden
beschadigd. Er bestaat kans op letsel of
schade. Erop letten dat het contact is afgezet
als de wissers worden opgeklapt en dat de wis-
sers bij het inschakelen zijn neergeklapt.

De hendel naar voren drukken of naar achteren
trekken.

/A OPMERKING

Bij vastgevroren wissers kunnen de wisserbla-
den bij het inschakelen losscheuren of kan de
wissermotor oververhit raken. Er bestaat gevaar
voor schade. Voor het inschakelen van de wis-
sers de ruit ontdooien.
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Inschakelen

| o

De hendel naar boven drukken, tot de gewenste
instelling bereikt is.

> Rustpositie van de wisser, stand O.
> Regensensor, stand 1.
> Normale wissersnelheid: stand 2.

Bij stilstand wordt naar de intervalstand over-
geschakeld.

> Snelle wissersnelheid: stand 3.

Bij stilstand wordt naar de normale wisser-
snelheid overgeschakeld.

Bij onderbreking van de rit met ingeschakelde
wisinstallatie voor: wordt de rit voortgezet, dan
wissen de wissers in de vooraf ingestelde stap.

Uitschakelen en kort wissen

|

De hendel naar beneden drukken.

> Uitschakelen: de hendel naar onder duwen,
tot de basispositie werd bereikt.

> Kort wissen: hendel vanuit de basisstand naar
beneden drukken.

Na het loslaten keert de hendel in de basis-
stand terug.
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Regensensor

Principe
De regensensor stuurt de wisserwerking auto-
matisch afhankelijk van de regenintensiteit.

Algemeen

De sensor bevindt zich aan de voorruit, direct
voor de binnenspiegel.

Veiligheidsaanwijzing

/\ OPMERKING

In wasstraten kunnen de wissers ongewild gaan
bewegen als de regensensor geactiveerd is. Er
bestaat gevaar voor schade. Regensensor in
wasstraten deactiveren.

Activeren
>

De hendel uit de basisstand eenmaal naar boven
drukken, pijl 1.

Een wisprocedure wordt gestart.
De LED in ruitenwisserschakelaar brandt.
Bij vorst wordt het wissen mogelijk niet gestart.

Uitschakelen
De hendel terug in de basisstand drukken.
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Gevoeligheid regensensor instellen
>

Aan de gekartelde knop draaien om de gevoelig-
heid van de regensensor in te stellen.

Naar boven: hoge gevoeligheid van de regensen-
SOr.

Naar beneden: geringe gevoeligheid van de re-
gensensor.

Ruitreinigingsinstallatie

Veiligheidsvoorschriften

-

/A WAARSCHUWING

Bij lage temperaturen kan de sproeiervioeistof
op de ruit bevriezen en het zicht beperken. Er
bestaat gevaar voor ongevallen. Wasstraten al-
leen gebruiken als het bevriezen van de sproei-
ervloeistof uitgesloten is. Indien nodig antivries
gebruiken.

/A OPMERKING

Als het ruitensproeierreservoir leeg is, kan de
sproeierpomp niet zoals bedoeld werken. Er

bestaat gevaar voor schade. Ruitensproeiers
niet gebruiken als het ruitensproeierreservoir
leeg is.

Voorruit reinigen

Aan de hendel trekken.

Sproeiervioeistof wordt op de voorruit gesproeid
en de wissers worden kort ingeschakeld.

Ruitensproeiermonden

De ruitensproeiermonden worden bij ingescha-
kelde gereedheid automatisch verwarmd.

Achterruitenwisser

Overzicht
r

Inschakelen
De buitenste schakelaar naar boven draaien.
> Rustpositie van de wisser, stand 0.

> Intervalstand, pijl 1. Bij ingeschakelde achter-
uitversnelling vindt continuwerking plaats.

Achterruit reinigen

De buitenste schakelaar in de gewenste richting
draaien.
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> In ruststand: de schakelaar naar onderen
draaien, pijl 3. Na het loslaten keert de scha-
kelaar terug naar de ruststand.

> Inintervalmodus: de schakelaar verder
draaien, pijl 2. Na het loslaten keert de scha-
kelaar terug naar de intervalstand.

Bij laag vulpeil van het sproeiervioeistofreservoir
wordt de functie gedeactiveerd.

Uitgeklapte stand van de
ruitenwissers

Principe
In de opklapstand kunnen de wissers van de
voorruit worden opgeklapt.

Algemeen

Belangrijk voor bijvoorbeeld het vervangen van
de wisserbladen of voor het uitklappen bij vorst.

Veiligheidsvoorschriften

/A WAARSCHUWING

Als de wissers zich in beweging zetten wan-
neer ze uitgeklapt zijn, kunnen lichaamsdelen
worden ingeklemd of delen van de auto worden
beschadigd. Er bestaat kans op letsel of
schade. Erop letten dat het contact is afgezet
als de wissers worden opgeklapt en dat de wis-
sers bij het inschakelen zijn neergeklapt.

/A OPMERKING

Bij vastgevroren wissers kunnen de wisserbla-
den bij het inschakelen losscheuren of kan de
wissermotor oververhit raken. Er bestaat gevaar
voor schade. Voor het inschakelen van de wis-
sers de ruit ontdooien.

Wissers opklappen
1. Gereedheid inschakelen.
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2. Ruitenwisserschakelaar naar omlaag gedrukt
houden, tot de wissers ongeveer verticaal
staan.

»

3. Wissers volledig optillen van de voorruit uit-
klappen.

Wissers inklappen

Na het inklappen van de wissers moet de ruiten-

wisserinstallatie opnieuw worden geactiveerd.

1. Ruitenwissers volledig tegen voorruit aan-
klappen.

2. Gereedheid inschakelen en ruitenwisser op-
nieuw naar onder gedrukt houden.

3. De ruitenwissers gaan in de rustpositie en zijn
weer gebruiksklaar.
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Weergaven

Weergaven

Uitrusting van de auto

In dit hoofdstuk worden alle standaard, landspe-
cifieke en speciale uitrustingen beschreven die in
de modelserie aangeboden worden. Daarom
worden er ook uitrustingen en functies beschre-
ven die niet in een voertuig beschikbaar zijn, bijv.
omwille van de geselecteerde speciale opties of
landuitvoering. Dat geldt ook voor veiligheidsrele-
vante functies en systemen. Bij gebruik van deze
functies en systemen moeten de geldende wet-
ten en voorschriften worden nageleefd.

Instrumentenpaneel

Principe

De weergaven in het instrumentenpaneel zijn va-
riabel. Wanneer van programma wordt gewisseld
via de rijoelevingsschakelaar, past de weergave
op het instrumentenpaneel zich aan de betref-
fende rijmodus aan.

Algemeen

De verandering van de weergaven op het instru-
mentenpaneel kan afhankelijk van de uitvoering
via iDrive worden gedeactiveerd.

De weergaven op het instrumentenpaneel kun-
nen gedeeltelijk van de afbeeldingen in deze
handleiding afwijken.

Overzicht

1 Weergave laadtoestand 161
Actieradius 162
2 Snelheidsmeter

3 Centraal weergavebereik 151
Aanduiding van de navigatie
Laadscherm 154

4 Naargelang de uitrusting: Driver Attention Ca-
mera

5 Keuzelijsten 167
Widgets op het instrumentenpaneel 153
Dagteller, zie ritgegevens 168
Vermogensweergave 1671
Status rijbelevingsschakelaar 142
Keuzehendelstand 139
6 Energieterugwinning 162
Temperatuurmeter elektromotor 162
7 Buitentemperatuur 162
Check-Control 155
9 Speed Limit Assist 243
Speed Limit Info 164
Tid 69

©

Centraal weergavebereik

Afhankelijk van de uitrusting en de instelling
wordt in het centrale weergavebereik van het in-
strumentenpaneel het volgende weergegeven:
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> Weergaven met betrekking tot de navigatie,
zoals kaartaanzicht of bij een actieve routebe-
geleiding een routevoorbeeld met navigatie-
instructies.

> Weergaven met betrekking tot de servicebe-
hoefte.

> Assisted Driving View. In een geanimeerde
auto-omgeving wordt informatie over de rij-
hulpsystemen weergegeven.

Sommige weergaven in het centrale weergave-

bereik kunnen individueel worden geconfigu-

reerd.

Afhankelijk van de uitrusting en landuitvoering

kunnen de weergaves verschillen.

Rijmodusaanzicht

Principe

Afhankelijk van de uitvoering passen de weerga-
ven in het instrumentenpaneel zich bij een geac-
tiveerde rijmodusweergave bij een programma-
wissel via de Driving Experience Control aan de
betreffende rijmodus aan.

Activeren/deactiveren

’I. IICARII

2. "Instellingen"

3. "Displays"

4. "Rijmodusweergave"
Instellingen

Sommige weergaven op het instrumentenpaneel
kunnen individueel worden geconfigureerd.
"CAR"

"Instellingen"

"Displays"

"Instrumentencombinatie"

o~ DD -

Gewenste instelling selecteren.
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Assisted Driving View

Principe

Afhankelijk van de uitvoering wordt bij een ac-
tieve rijnulp in een geanimeerde voertuigomge-
ving informatie over de rijhulpsystemen weerge-
geven.

Algemeen

Afhankelijk van de instelling kan Assisted Driving
View permanent of tijdelijk bij actieve rijhulp op
het instrumentenpaneel worden weergegeven.

Veiligheidsaanwijzing

/A WAARSCHUWING

Het systeem ontlast u niet van persoonlijke ver-
antwoordelijkheid om de zichtomstandigheden
en de verkeerssituatie juist in te schatten. Er
bestaat gevaar voor ongevallen. Rijstijl aan de
verkeerssituatie aanpassen. Verkeerssituatie
observeren en in de betreffende situaties actief
ingrijpen.

Instellingen

Permanente weergave
1. "CAR"

"Instellingen"

"Displays"
"Instrumentencombinatie"

"Centraal weergavegedeelte

o gk~ WD

"Assisted Driving View"

Tijdelijke weergave
1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Displays"
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4. "Instrumentencombinatie" Selecteren

5. "Assisted Driving View weergeven bij actieve
bestuurdersassistent"

Weergave

Knop op de richtingaanwijzerhendel meermaals
indrukken tot de gewenste widget is bereikt.

, Weergave
Een voorbeeld: de controle- en waarschuwings-

lampen voor de actieve snelheidsregeling met
Stop&Go-functie ACC en de rijstrookwisselassis-
tent geven een rijstrookwissel naar de rijstrook
ernaast aan. De rijstrookwissel naar de rijstrook
ernaast wordt tegelijkertijd in de Assisted Driving

View geanimeerd weergegeven. go maney

Grenzen van het systeem

Het detectievermogen van het systeem is be-
perkt.

G-meter

Er wordt alleen rekening gehouden met voorwer-

pen die het systeem kan herkennen. De G-meter toont de krachten die tijdens het rij-

den in de langs- en dwarsrichting op de inzitten-
den van het voertuig inwerken.

Widgets

Efficientieweergave
Principe

Op het instrumentenpaneel kan informatie over
bepaalde functies worden weergegeven.

Principe

Informatie over de rijstijl en het verbruik kan on-
der andere in de vorm van een verbruiksweer-

De volgende informatie kan worden geselec- gave als widget op het instrumentenpaneel wor-
teerd: den weergegeven.
> Huidige entertainmentbron, bijv. radio.
> Koppel en vermogen. Algemeen
> G-meter. Afhankelijk van de geactiveerde rijmodus wordt
. verschillende informatie weergegeven:
> Ritgegevens.
> Efficiéntieweergave.
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Weergaven

Rijmodus Weergave
COMFORT Gemiddeld verbruik.
SPORT Momenteel verbruik.
Energieterugwinning.
ECO PRO Momenteel verbruik.

Gemiddeld brandstofverbruik

Het gemiddeld verbruik wordt berekend op basis
van verschillende afstanden. Er wordt geen reke-
ning gehouden met een stilstand met uitgescha-
keld rijden-stand-by.

Momenteel verbruik

Geeft het momentele energieverbruik aan. Er kan
gecontroleerd worden hoe efficiént gereden
wordt.

Laadscherm

Energieterugwinning
De elektromotor werkt als een dynamo en zet de

bewegingsenergie van de auto om in elektrische
energie.

ECO PRO-bonusactieradius

In de rijmodus ECO PRO wordt de door een ver-
bruiksbesparende rijstijl bekomen verlenging van
de actieradius als ECO PRO-bonusactieradius
weergegeven.

Overzicht

1 Huidig laadvermogen
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6:00

23.11.2020 |

2 Actieradius voor elektrisch rijden 340
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3 Laadstatus met laadsnoer 340

Vertrektijd timer 340

5 Tijdstip oplaadeinde 340
Ingesteld laaddoel 338

6 Vertrektijd bij timer 340

n

Check-Control

Principe
Check-Control controleert functies in de auto en

geeft een melding als in de bewaakte systemen
een storing is opgetreden.

Algemeen

Op het instrumentenpaneel en evt. op het Head-
Up Display wordt een Check-Control-melding
weergegeven als een combinatie van controle-

of waarschuwingslampjes en textuele meldingen.

Tevens klinkt er eventueel een akoestisch sig-
naal en verschijnt er een tekstbericht op het
Control Display.

Check-Control-meldingen
onderdrukken

Toets op de richtingaanwijzerschakelaar indruk-
ken.

Permanente weergave

Enkele Check-Control-meldingen worden per-
manent weergegeven en blijven zichtbaar, totdat
de storing is opgelost. Bij meerdere gelijktijdige

7 Maximale elektrische actieradius 340
8 Standklimaatregeling 340

9 Maximale stroombegrenzing 332
10 Huidige laadtoestand 340

storingen worden de meldingen na elkaar weer-
gegeven.

De meldingen kunnen ca. 8 seconden worden
verborgen. Hierna worden deze weer automa-
tisch weergegeven.

Tijdelijke weergave

Sommige Check-Control-meldingen worden au-
tomatisch na ca. 20 seconden verborgen. De
Check-Control-meldingen blijven opgeslagen en
kunnen opnieuw worden weergegeven.

Opgeslagen Check-Control-
meldingen weergeven

1. "CAR"

2. "Autostatus"

3. /A "Check Control"

4. Tekstmelding selecteren.

Weergave
Check-Control

Minimaal één Check-Control-melding
A wordt weergegeven of is opgeslagen.

Tekstmeldingen

Tekstmeldingen in combinatie met een symbool
in het instrumentenpaneel geven uitleg over een
Check-Control-melding en de betekenis van de
controle- en waarschuwingslampjes.
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Aanvullende tekstmeldingen

Meer informatie, bijvoorbeeld over de oorzaak
van een storing en de noodzaak tot ingrijpen, kan
worden opgeroepen via Check-Control.

Bij dringende meldingen wordt de aanvullende
tekst automatisch op het Control Display ge-
toond.

Afhankelijk van de Check-Control-melding kan
verdere hulp geselecteerd worden.

"CAR"

"Autostatus"

/A "Check Control"

Gewenste tekstmelding selecteren.

o~ w -

Gewenste instelling selecteren.

Meldingen aan het einde van de rit

Bepaalde meldingen die tijdens het rijden zijn
weergegeven worden na het uitschakelen van rij-
den-stand-by opnieuw weergegeven.

Controle-en
waarschuwingslampjes

Principe

Controle- en waarschuwingslampje in het instru-
mentenpaneel geven de status van sommige
functies in de auto aan en waarschuwen voor
een storing in bewaakte systemen.

Algemeen

Controle- en waarschuwingslampjes kunnen in
verschillende combinaties en kleuren gaan bran-
den.

Van sommige lampjes wordt bij het tot stand
brengen van rijden-stand-by de werking gecon-
troleerd, waarbij deze even kort branden.
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Rode lampjes

Gordelherinnering

e, | De veiligheidsgordel aan de bestuurders-
zijde is niet omgedaan. Bij sommige
* landuitvoeringen: passagiersgordel niet
omgedaan of voorwerpen herkend op de passa-
giersstoel.

Controleren of de veiligheidsgordel correct is
omgedaan.

Airbagsysteem
0:° Airbagsysteem en gordelspanner zijn
,\' mogelijk defect.

~ De auto zo snel mogelijk door een Ser-
vice Partner van de fabrikant of een andere ge-
kwalificeerde Service Partner of specialist laten
controleren.

Parkeerrem

park | Parkeerrem is vastgezet.
@

Meer informatie:
Parkeerrem vrijzetten, zie pagina 144.

Remsysteem

Remsysteem vertoont een storing. Voor-
((D) zichtig doorrijden.

* De auto zo snel mogelijk door een Ser-
vice Partner van de fabrikant of een andere ge-
kwalificeerde Service Partner of specialist laten
controleren.

Collision Warning met remfunctie

Controlelampje brandt: voorwaarschu-
wing. Remmen en afstand vergroten.

~ Controlelampje knippert en er klinkt een
signaal: acute waarschuwing. Remmen en evt.
uitwijken.
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Meer informatie:

Collision Warning met remfunctie, zie pa-
gina 187.

Kruispuntwaarschuwing met City-
remfunctie

Controlelampje brandt: botsinggevaar
met kruisend voertuig.

[~ A | Controlelampje brandt: gevaar voor bot-
sing met auto met onherkenbare rijrich-
~ ting of voorwaarschuwing bij auto’s die
de eigen rijrichting kruisen.

Zelf ingrijpen, bijv. remmen.

Controlelampje knippert en er klinkt een signaal:
acute waarschuwing bij auto’s die de eigen rij-
richting kruisen.

Remmen en evt. uitwijken.

Meer informatie:

Kruispuntwaarschuwing met City-remfunctie, zie
pagina 193.

Pedestrian Warning met City-
remfunctie

.. Controlelampje brandt en er klinkt een
/||\ signaal: dreigende botsing met een her-
* kende persoon of een fietser.

Direct zelf ingrijpen door remmen of uitwijken.

Meer informatie:

Pedestrian Warning met City-remfunctie, zie pa-
gina 198.

Active Cruise Control met Stop &
Go-functie

Controlelampje knippert en er klinkt een
e(? signaal: remmen en evt. uitwijken.
Meer informatie:

Active Cruise Control met Stop & Go-functie, zie
pagina 234.

Steering & Lane Control Assistant

Controlelampje knippert en er klinkt een
signaal: het systeem wordt uitgescha-
keld.

Meer informatie:

Steering & Lane Control Assistant, zie pa-
gina 245.

Gele lampjes

Steering & Lane Control Assistant

p Controlelampje brandt en er klinkt een
"/ signaal: het systeem wordt onderbroken.

- Controlelampje knippert: rijstrookbegren-
zing werd overschreden.
Meer informatie:

Steering & Lane Control Assistant, zie pa-
gina 245.

Antiblokkeersysteem ABS

Rembekrachtiger mogelijk defect. Plot-
seling remmen vermijden. Houd rekening

' met een langere remweg.

Direct door een servicepartner van de fabrikant
of een andere gekwalificeerde servicepartner of
vakwerkplaats laten controleren.

Dynamische stabiliteitsregeling
DSC

Controlelampje knippert: DSC regelt de
aandrijf- en remkrachten. De auto wordt

' gestabiliseerd. Snelheid verlagen en rijst-
ijl aan de wegomstandigheden aanpassen.

Controlelampje brandt: DSC is uitgevallen.

Het systeem door een servicepartner van de fa-
brikant of een andere gekwalificeerde service-
partner of vakwerkplaats laten controleren.

Meer informatie:
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Dynamische stabiliteitsregeling DSC, zie pa-
gina 226.

Dynamische stabiliteitsregeling
DSC gedeactiveerd of Dynamic
Traction Control DTC geactiveerd

DSC is gedeactiveerd of DTC is geacti-
| veerd.

Meer informatie:

> Dynamische stabiliteitsregeling DSC, zie pa-
gina 226.

> Dynamic Traction Control DTC, zie pa-
gina 227.

Bandenpechwaarschuwing RPA

De bandenpechwaarschuwing meldt
spanningsverlies in een band.

* Snelheid verminderen en voorzichtig
stoppen. Heftige rem- en stuurbewegingen ver-
mijden.

Meer informatie:
Bandenpechwaarschuwing RPA, zie pagina 360.

Bandenspanningscontrole

Het controlelampje brandt: de banden-
spanningscontrole meldt een lage ban-
* denspanning of bandenpech. De infor-
matie in de Check-Control-melding in acht
nemen.

Het controlelampje knippert en brandt vervol-
gens continu: bandenpech of bandenspannings-
verlies kan niet worden herkend.

> Storing door installaties of apparaten met de-
zelfde zendfrequentie: na verlaten van het
storingsgebied wordt het systeem automa-
tisch weer actief.

> Bij banden met speciale goedkeuring: de
bandenspanningscontrole kon de reset niet
afsluiten: reset van systeem opnieuw uitvoe-
ren.
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> Wiel zonder elektronica is gemonteerd: evt.
laten controleren door een servicepartner van
de fabrikant of een andere gekwalificeerde
servicepartner of vakwerkplaats.

> Storing: het systeem door een servicepartner
van de fabrikant of een andere gekwalifi-
ceerde servicepartner of vakwerkplaats laten
controleren.

Meer informatie:

Bandenspanningscontrole, zie pagina 353.

Stuursysteem

Stuursysteem mogelijk defect.
| Het systeem door een Service Partner
van de fabrikant of een andere gekwalifi-

ceerde Service Partner of specialist laten contro-
leren.

Mistachterverlichting
Mistachterverlichting is ingeschakeld.

Meer informatie:
Mistachterverlichting, zie pagina 178.

Akoestische
voetgangersbescherming niet actief

Akoestische voetgangersbescherming
defect.

* Het systeem door een Service Partner
van de fabrikant of een andere gekwalificeerde
Service Partner of specialist laten controleren.

Groene lampjes
Richtingaanwijzers
Richtingaanwijzers ingeschakeld.
‘* Ongewoon snel knipperen van het con-
trolelampje duidt op een uitgevallen rich-
tingaanwijzerlampje.
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Meer informatie:
Richtingaanwijzers, zie pagina 146.

Stadslicht

____| Stadslicht is ingeschakeld.
=DQz

Meer informatie:
Parkeer-/dimlicht, zie pagina 174.

Dimlicht
D Dimlicht is ingeschakeld.

W

Meer informatie:
Parkeer-/dimlicht, zie pagina 174.

Lane Departure Warning

I Controlelampje brandt: het systeem is
:_{?' geactiveerd. Aan ten minste een kant van

" het voertuig werd een rijopaanbegrenzing
herkend en er kunnen waarschuwingen worden
gegeven.

Meer informatie:
Lane Departure Warning, zie pagina 201.

Grootlichtassistent

=[A Grootlichtassistent is ingeschakeld.

E(-/_ Het grootlicht wordt afhankelijk van de
verkeerssituatie automatisch in- en uit-

geschakeld.

Meer informatie:
Grootlichtassistent, zie pagina 177.

Automatic Hold

Automatic Hold is ingeschakeld. De auto
AUTOH  \wordt bij stilstand automatisch op zijn
" plaats gehouden.

Meer informatie:
Automatic Hold, zie pagina 145.

Handmatige snelheidsbegrenzer

Controlelampje brandt: het systeem is in-
“C:LIM geschakeld.

~ Controlelampje knippert: de ingestelde
snelheidslimiet wordt overschreden.

Meer informatie:

Handmatige snelheidsbegrenzer, zie pa-
gina 229.

Snelheidsregeling

. Controlelampje brandt: het systeem is
(\_\ actief.

Meer informatie:
Snelheidsregeling, zie pagina 231.

Active Cruise Control met Stop &
Go-functie

Controlelampje brandt: het systeemis in-

E@ geschakeld.

&

Meer informatie:

Active Cruise Control met Stop & Go-functie, zie
pagina 234.

Speed Limit Assist

Afhankelijk van de uitvoering brandt het
ASSIST! controlelampje samen met het symbool
* voor een snelheidsregelingssysteem:
Speed Limit Assist is actief en herkende snel-
heidsbegrenzingen kunnen handmatig voor het
weergegeven systeem worden overgenomen.

Het controlelampje brandt: de herkende
SET  snelheidslimiet kan met de SET-toets
* worden overgenomen. Zodra de snel-
heidslimiet is overgenomen, verschijnt er een
groen vinkje.

Meer informatie:

159

Online Edition for Part no. 01405A141D8 - VI/20



Speed Limit Assist, zie pagina 243.

Steering & Lane Control Assistant

Controlelampje brandt: het systeem on-
dersteunt de bestuurder om de auto bin-

" nen de rijbaan te houden.
Meer informatie:

Steering & Lane Control Assistant, zie pa-
gina 245.

Lane Change Assistant

Lijn voor rijstrookbegrenzing aan betref-
| @ fende zijde grijs: intentie om van rijstrook
* te veranderen door systeem herkend.
Rijstrookwissel op dit moment niet mogelijk.

Pijlsymbool voor rijstrookwissel groen:
b het systeem voert een rijstrookwissel uit.

Pijlsymbool voor rijstrookwissel grijs:
‘@ spoorwissel niet mogelijk, functievoor-
* waarden niet vervuld.

Meer informatie:
Lane Change Assistant, zie pagina 251.

Assisted Driving Plus

Controlelampje brandt: het systeem is
ASSIST .
pLus | actief.

Meer informatie:
Assisted Driving Plus, zie pagina 250.

Blauwe lampjes

Grootlicht
=D Grootlicht is ingeschakeld.

Meer informatie:
Grootlicht, zie pagina 147.
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Grijze lampjes

Active Cruise Control met Stop &
Go-functie

=y Controlelampje brandt: het systeem is
& onderbroken.

Controlelampje knippert: aan de voor-
waarden voor het gebruik van het systeem wordt
niet meer voldaan of het systeem werd gedeacti-
veerd.

Meer informatie:

Active Cruise Control met Stop & Go-functie, zie
pagina 234.

Steering & Lane Control Assistant

Controlelampje brandt: het systeem is
@ gebruiksklaar.

Meer informatie:

Steering & Lane Control Assistant, zie pa-
gina 245.

Assisted Driving Plus

| Controlelampje brandt: het systeem is

ASS

tw]
pLus | onderbroken.

Meer informatie:
Assisted Driving Plus, zie pagina 250.

Witte lampen

Assisted Driving Plus

Controlelampje brandt: het systeem is
gebruiksklaar.

Meer informatie:
Assisted Driving Plus, zie pagina 250.
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Weergave laadtoestand

Veiligheidsaanwijzing

/A WAARSCHUWING

Ook als wordt aangegeven dat de hoogspan-
ningsaccu leeg is, staat het hoogvolt systeem
nog steeds onder spanning. Er bestaat kans op
letsel of brandgevaar. Stroomvoerende delen,
zoals oranje hoogspanningskabels, ook bij lege
accu's niet aanraken of wijzigen.

Weergave

De vulpeilbalken tonen bij inge-
schakelde gereedheid en rijden-
stand-by de beschikbare laadsta-
tus van de hoogspanningsaccu.
Daarnaast wordt de huidige E-ac-
tieradius als getalswaarde naast de laadtoestand-
weergave weergegeven.

Vermogensweergave

Principe
De weergave toont het ter beschikking staande

aandrijffvermogen als percentage van het totale
vermogen.

Algemeen

Op basis van de volgende factoren kan het ter
beschikking staande vermogen worden verlaagd:

> Sterk ontladen hoogspanningsaccu.
> Extreme buitentemperaturen.

> Langdurig hoge vermogensbehoefte bij een
sportieve rijstijl of bergritten.

De mate van de energieterugwinning CHARGE
hangt af van de instellingen voor de energiete-
rugwinning.

In de rijmodus SPORT worden de instellingen
voor de energieterugwinning CHARGE naast de
keuzehendelstand in het rechtse bereik van het
instrumentenpaneel weergegeven.

Meer informatie:
> eDRIVE efficiént gebruiken, zie pagina 325.
> Rijden in detail: eDRIVE, zie pagina 135.

Weergave

Rijmodi COMFORT en ECO PRO:

Wijzer in het bereik pijl 1: weergave voor energie-
terugwinning door het uitrollen of bij het vertra-
gen.

Wijzer in het bereik pijl 2: vermogen in procent.

Instellingen energieterugwinning
In de rijmodi COMFORT en ECO PRO wijzigt de
vermogensweergave in het bereik CHARGE af-
hankelijk van de instelling voor de energieterug-
winning.

Weergave Beschrijving

Lage energieterugwinning.

(343
De keuzehendelstand D is inge-

schakeld.

Hoge energieterugwinning.
(333

De keuzehendelstand D is inge-
schakeld.
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Weergaven

Weergave Beschrijving

Zeer hoge energieterugwinning.
CHARGE

Keuzehendelstand B is inge-
schakeld.

De adaptieve recuperatie is ge-

FOAFTIVE activeerd.

Gereedheid enrijden-
stand-by

De weergave OFF bij de toeren-

teller geeft aan dat de rijden-
OFF stand-by is uitgeschakeld en de

gereedheid is ingeschakeld.

READY geeft de rijden-stand-by
aan.

Meer informatie:
Bedrijfstoestand van de auto, zie pagina 45.

Energieterugwinning

In de rijmodus COMFORT of
ECO PRO wordt de energie
weergegeven die tijdens het rij-
den wordt teruggewonnen.

Temperatuurmeter
elektromotor

Principe

In de rijmodus SPORT wordt in plaats van de
energieterugwinning de temperatuur van de
elektromotor weergegeven.
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Weergave

> Koude elektromotor: de wijzer
bevindt zich op de laagste
temperatuurwaarde. Met ge-
matigd vermogen en gema-
tigde snelheid rijden.

> Normale bedrijffstemperatuur: de wijzer be-
vindt zich in het midden of in de onderste
helft van de temperatuurmeter.

> Hete elektromotor: de wijzer bevindt zich op
de hoogste temperatuurwaarde.

Buitentemperatuur

Algemeen

Daalt de weergave tot +3 °C of lager, dan klinkt
een signaal.

Er wordt een Check-Control-melding weergege-
ven.

Het gevaar voor gladheid is toegenomen.

Veiligheidsaanwijzing

/A WAARSCHUWING

Ook bij temperaturen boven +3 °C kan gevaar
voor gladheid bestaan, bijvoorbeeld op bruggen
of schaduwrijke weggedeelten. Er bestaat ge-
vaar voor ongevallen. Bij lage temperaturen de
rijstijl aanpassen aan de weersomstandighe-
den.

Actieradius

Algemeen

De verwachte actieradius voor de in de hoogvol-
tage-accu opgeslagen energie wordt in het in-
strumentenpaneel bij de weergave van de laad-
toestand van de hoogvoltage-accu
weergegeven.
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Altijd opletten dat de actieradius voldoende is
voor de geplande rit. De actieradius is dynamisch
en kan abrupt veranderen.

Op basis van de volgende factoren kan de actie-
radius abrupt kleiner of groter worden:

> Rijstijl.

> Verkeerssituatie.

> Wisselen van programma via rijpbelevings-
schakelaar.

> Klimaat- en terreinomstandigheden.
> Instellingen van de airconditioning.

> Na de bepaling van een route door het navi-
gatiesysteem, afhankelijk van het trajectpro-
fiel, de trajectafstand en de geselecteerde
snelheid.

> Bij het verlaten van de route of hernieuwde
berekening van een route.

Check-Control-meldingen wijzen op een geringe
actieradius.

Meer informatie:
Actieradius vergroten, zie pagina 324.

Sterk ontladen
hoogspanningsaccu

De hoogspanningsaccu is sterk
ontladen. Het vermogen wordt
verminderd. VVerwarming en air-
conditioning worden uitgescha-
keld. In deze toestand kan het rij-
bereik niet meer exact worden berekend.
Afhankelijk van de weersomstandigheden kan
een klein bereik beschikbaar zijn.

Laadtoestand bij sterke
temperatuurschommelingen

Bij sterke temperatuurschommelingen en een
lage laadtoestand van de hoogspanningsaccu
kan de auto eventueel bij de volgende rit niet
meer worden gestart. De auto bij een lage laad-
toestand tijdig opladen.

Benodigd onderhoud

Principe
De functie geeft het benodigde onderhoud en de
overeenkomstige onderhoudsomvang aan.

Algemeen

De afstand of de tijd tot het volgende onderhoud
wordt na inschakelen van rijden-stand-by kort
weergegeven op het instrumentenpaneel.

De actuele servicebehoefte kan door een servi-
ceadviseur uit de autosleutel worden uitgelezen.

Weergave

Gedetailleerde informatie over het
benodigde onderhoud

Nadere informatie over de omvang van het on-
derhoud kan op het Control Display worden
weergegeven.

1. "CAR"

2. "Autostatus"

3. &3 "Service-behoefte"

De noodzakelijke omvang van het onderhoud
en zo nodig wettelijk voorgeschreven keurin-
gen worden weergegeven.

4. Vermelding selecteren om nadere informatie
te laten weergeven.

Symbolen

Sym-  Beschrijving
b

Onderhoud is op dit moment niet
K noodzakelijk.

olen
Auto is aan een onderhoudsbeurt of
A een wettelijke keuring toe.

I Service-interval is overschreden.
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Afspraken invoeren

Afspraken voor voorgeschreven keuringen van
de auto invoeren.

Ervoor zorgen dat datum en tijd van de auto juist
zijn ingesteld.

"CAR"

"Autostatus"

G "Service-behoefte"

"Autokeuring (APK)"

"Datum:"

o ok~ L=

Gewenste instelling selecteren.
Onderhoudsgeschiedenis

Principe

Uitgevoerd onderhoud kan op het Control Dis-
play worden weergegeven. De functie is beschik-
baar zodra er een onderhoudsbeurt in de auto-
gegevens is ingevoerd.

Algemeen

Onderhoudswerkzaamheden bij een Service
Partner van de fabrikant of een andere gekwalifi-
ceerde Service Partner of specialist laten uitvoe-
ren. De uitgevoerde onderhoudswerkzaamheden
worden ingevoerd in de voertuiggegevens.

Weergaven

1. "CAR"

2. "Autostatus"

3. &3 "Service-behoefte"

Noodzakelijke omvang van het onderhoud en
z0 nodig wettelijk voorgeschreven keuringen
worden weergegeven.

4. & [ "Servicegeschiedenis"

5. Vermelding selecteren om nadere informatie
te laten weergeven.
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Symbolen

Symbolen Beschrijving

Groen: onderhoud is tijdig uitge-

O K voerd.

Geel: onderhoud is te laat uitge-
voerd.

Onderhoud is niet uitgevoerd.

Speed Limit Info met
weergave van
inhaalverboden

Speed Limit Info

Principe

Speed Limit Info toont de actuel geldende snel-
heidslimiet en evt. extra verkeersborden, zoals bij
regen, op het instrumentenpaneel en evt. op het
Head-Up Display.

Algemeen

De camera bij de binnenspiegel registreert de
verkeersborden aan de rand van de weg en de
weergaven van matrixborden.

Er wordt rekening gehouden met verkeersbor-
den met een onderbord, bijvoorbeeld bij nat
wegdek; dit wordt vergeleken met voertuigin-
terne gegevens, bijvoorbeeld het signaal van de
ruitenwissers. Het verkeersbord en de bijbeho-
rende onderborden worden vervolgens, afhanke-
lijk van de situatie, op het instrumentenpaneel en
evt. op het Head-Up Display weergegeven of ge-
negeerd. Enkele onderborden worden bij het be-
palen van de snelheidslimiet in acht genomen,
maar niet in het instrumentenpaneel weergege-
ven.
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Met navigatiesysteem houdt het systeem evt. re-
kening met de in het navigatiesysteem opgesla-
gen informatie en geeft het ook op trajecten zon-
der borden de bekende snelheidslimieten weer.

Zonder navigatiesysteem is het systeem onder-
hevig aan bepaalde technische beperkingen. Er
worden uitsluitend verkeersborden met snel-
heidslimieten herkend en weergegeven. Er wor-
den geen snelheidslimieten gebaseerd op het in-
of uitrijden van de bebouwde kom,
autosnelwegborden weergegeven. Snelheidsli-
mieten met extra tekstinformatie worden in prin-
cipe altijd weergegeven.

Snelheidslimieten voor het trekken van een aan-
hangwagen worden aangegeven wanneer het
aanhangwagenstopcontact in gebruik is of de
aanhangwagenmodus via iDrive werd geacti-
veerd.

Weergave van inhaalverboden

Principe

Door de camera herkende inhaalverboden en
hun opheffingen worden met overeenkomstige
symbolen op het instrumentenpaneel en evt. op
het Head-Up Display weergegeven.

Algemeen

Het systeem houdt rekening met inhaalverboden
en opheffingen die herkenbaar gemaakt zijn door
borden.

In de volgende situaties vindt er geen weergave
plaats:

> In landen waarin inhaalverboden hoofdzakelijk
door straatmarkeringen kenbaar gemaakt zijn.

> Op trajecten zonder borden.

> Bij spoorwegovergangen, wegmarkeringen of
andere situaties die op een inhaalverbod zon-
der borden duiden.

Inhaalverboden voor het rijden met een aanhang-
wagen worden niet aangegeven.

Afhankelijk van de uitrusting geeft een extra sym-
bool met afstandsindicatie evt. het einde van de
weergave van inhaalverboden aan.

Veiligheidsaanwijzing

/A WAARSCHUWING

Het systeem ontlast u niet van persoonlijke ver-
antwoordelijkheid om de zichtomstandigheden
en de verkeerssituatie juist in te schatten. Er
bestaat gevaar voor ongevallen. Rijstijl aan de
verkeerssituatie aanpassen. Verkeerssituatie
observeren en in de betreffende situaties actief
ingrijpen.

Overzicht

Camera

De camera bevindt zich bij de binnenspiegel.

Voorruit voor de binnenspiegel schoon en vrij
houden.

Speed Limit Info weergeven

Algemeen

Afhankelijk van de uitvoering wordt Speed Limit
Info permanent op het instrumentenpaneel of via
iDrive weergegeven.

Activeren
'I . IICARII
2. "Instellingen"
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"Bestuurdersassistent"
Evt. "Rijden"
"Snelheidsassistent"
"Snelheidslimieten"

S L

"Huidige lim. weergeven"
Weergave

Algemeen

Naargelang de landsuitrusting worden onderbor-
den en inhaalverboden samen met Speed Limit
Info weergegeven.

Speed Limit Info

Bekende snelheidslimiet.

Zonder navigatiesysteem wordt
het verkeersteken na het afslaan
of langere trajecten grijs weerge-
geven.

Naargelang de uitrusting is Speed
Limit Info niet beschikbaar.

Als de herkende snelheidslimiet werd overschre-
den, knippert de weergave.

Weergave van inhaalverboden

@

Inhaalverbod.
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Inhaalverbod opgeheven.

Extra tekens

Symbolen Beschrijving

Tijdelijke snelheidslimieten.

SAIG)

Snelheidslimiet geldt alleen bij
nat wegdek.

%

Snelheidslimiet geldt alleen bij
sneeuw.

Snelheidslimiet geldt alleen bij
mist.

Snelheidslimiet geldt voor afrit-
ten links.

Snelheidslimiet geldt voor afrit-
ten rechts.

LT

Snelheidslimiet geldt alleen als
er een aanhangwagen is aange-
koppeld.

Speed Limit Info met vooruitblik

Afhankelijk van de uitrusting geeft evt. een extra
symbool buiten de bebouwde kom een te ver-
wachten verandering van de snelheidslimiet aan.
Afhankelijk van de uitrusting worden evt. ook tij-
delijke snelheidslimieten, zoals bijv. bij wegen-
werken of verkeersgeleidingssystemen, weerge-
geven.

Tijdelijke snelheidslimieten kunnen alleen wor-
den weergegeven wanneer in het gegevensbe-
schermingsmenu voor het navigatiesysteem de
volgende diensten zijn geselecteerd:

> "Lerende kaart"

> "Kaartupdate"

Meer informatie:
Gegevensbescherming, zie pagina 73.
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Instellingen

"CAR"

"Instellingen"
"Bestuurdersassistent"
Evt. "Rijden"
"Snelheidsassistent”

o ok WD -

Gewenste instelling selecteren:

> "Waarschuwing bij overschrijding": het
geknipper van de weergave van Speed Li-
mit Info op het instrumentenpaneel en
evt. op het Head-Up Display bij overschrij-
ding van de actueel geldende snelheidsli-
miet activeren of deactiveren. De waar-
schuwing bij overschrijding van een
snelheidslimiet hangt evt. af van de instel-
lingen van Speed Limit Assist.

> "Overschrijding weergeven": de door
Speed Limit Info herkende snelheidslimie-
ten worden door een markering op de
snelheidsmeter op het instrumentenpa-
neel weergegeven.

Grenzen van het systeem

De werking kan bijvoorbeeld in de volgende situ-

aties beperkt zijn en eventueel verkeerde infor-

matie aangeven:

> Bij dichte mist en hevige regen of sneeuwval.

> Als borden door objecten, stickers of verf ge-
heel of gedeeltelijk afgedekt zijn.

> Bij dicht achter het voorliggende voertuig rij-
den.

> Bij sterk tegenlicht of sterke reflecties.

> Als de voorruit voor de binnenspiegel besla-

gen, verontreinigd of door stickers enz. be-
dekt is.

> Als de camera vanwege te hoge temperatu-
ren oververhit en tijdelijk uitgeschakeld is.

> Vanwege mogelijke verkeerde herkenningen
van de camera.

> Bij ongeldige, verouderde of niet beschikbare
navigatiegegevens.

> In gebieden die in het navigatiesysteem niet
voorkomen.

> Bij afwijkingen van de navigatie, bijvoorbeeld
door gewijzigde tracés.

> Bij elektronische verkeersborden.

> Bij het inhalen van bussen of vrachtwagens
met een snelheidssticker.

> Als verkeerstekens niet overeenkomen met
de norm.

> Bij de herkenning van verkeersborden die
voor een parallelle straat gelden.

> Bij landspecifieke bebordingen of tracés.

> Tijdens de kalibratieprocedure van de camera
direct na aflevering van de auto.

Selectielijsten

Principe
Op het instrumentenpaneel of het Head-Up Dis-

play kunnen voor bepaalde functies lijsten weer-
gegeven en evt. bediend worden.

> Entertainmentbron.
> Actuele audiobron.
> Lijst met laatste oproepen.

Het overeenkomstige menu wordt evt. weerge-
geven op het Control Display.

Weergave

ANTENNE BAYERN
ARABELLA

85 B5 aktuell

Afhankelijk van de uitrusting kan de lijst op het
instrumentenpaneel afwijken van de afbeelding.
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‘ Weergaven

Lijst weergeven en bedienen

Toets Functie

E Entertainmentbron wisselen.

Een tweede druk op de toets
zorgt ervoor dat de momenteel
weergegeven lijst wordt geslo-
ten.

Lijst met de laatste oproepen
weergeven.

Draai aan de draaiknop om de

- gewenste instelling te selecte-
\ ren.

T—"[" Druk op de draaiknop op de in-

stelling te bevestigen.

De momenteel geselecteerde
lijst kan opnieuw op het instru-
mentenpaneel worden weerge-
geven door aan de gekartelde
knop te draaien.

Ritgegevens

Principe

Waarden met betrekking tot de rit, bijv. het ge-
middelde verbruik of de dagteller, worden weer-
gegeven.

Algemeen

De ritgegevens kunnen op het Control Display
en op het instrumentenpaneel worden weerge-
geven.

De waarden kunnen afhankelijk van de verschil-
lende intervallen worden weergegeven en gere-
set, bijv. na het opladen van het voertuig.
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Weergave op het Control Display

Overzicht

De volgende informatie wordt afhankelijk van het
ingestelde interval weergegeven:

> Ingesteld interval voor de weergaven van rit-
gegevens.

> Gemiddeld verbruik afhankelijk van het inge-
stelde interval.

> Gemiddelde snelheid.

> Verbruiksgeschiedenis in de vorm van een
diagram.

Weergaven

1. "CAR"

2. "Rij-informatie"
3. "Ritgegevens"

Verbruiksgeschiedenis

In de verbruiksgeschiedenis wordt het gemid-
delde verbruik in de vorm van een diagram in
functie van het afgelegde traject en de rijmodus
weergegeven.

Weergave in het
instrumentenpaneel

Afhankelijk van de uitvoering kan in het instru-
mentenpaneel informatie over het traject als wid-
get worden weergegeven.

De volgende gegevens worden weergegeven:
> Kilometerteller.

> Ingesteld interval voor de weergaven van rit-
gegevens.

> Het afgelegde traject afhankelijk van het inge-
stelde interval.

> Gemiddelde snelheid.

Widgets op het instrumentenpaneel selecteren
en instellen.

Meer informatie:

Widgets op het instrumentenpaneel, zie pa-
gina 153.
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Weergaven

Weergave van de ritgegevens
instellen

De intervallen voor de weergave van de ritgege-
vens op het instrumentenpaneel en op het Con-
trol Display kunnen worden ingesteld.

IICARII

"Rij-informatie"

"Ritgegevens"

"Waarden vanaf"

o MDD =

Gewenste instelling selecteren:

> "Begin rit ()": de waarden worden na on-
geveer vier uur dat de auto stilstaat, auto-
matisch gereset.

> "Laden ()": de waarden worden na het
opladen automatisch gereset.

> "Fabriek": @@ Gemiddeld verbruik sinds
de levering uit de fabriek.
De waarden sinds de levering uit de fa-
briek worden weergegeven.

> "Individueel ()": de waarden sinds de laat-
ste handmatige reset worden weergege-
ven. De waarden kunnen op een willekeu-
rig moment worden gereset.

Gemiddelde waardes handmatig
resetten

Het volgende interval kan op een willekeurig mo-
ment handmatig worden gereset: "Individueel

0"

Via de toets op de richtingaanwijzerschakelaar:

1. Toets op de richtingaanwijzerschakelaar
meermaals indrukken tot de widget voor rit-
gegevens is geselecteerd.

i

2. Toets op de richtingaanwijzerschakelaar in-
gedrukt houden.

Via iDrive:

IICARII
"Rij-informatie"
"Ritgegevens"
"Waarden vanaf"

o K~ D=

"Individueel terugzetten"

De gemiddelde waarden en meters worden ge-
reset. Na de reset van de gemiddelde waarden
en meters wordt automatisch het volgende inter-
val ingesteld: "Individueel ()".

Actuele voertuigtoestand

Principe

Op de controledisplay kan informatie over de
huidige voertuigtoestand worden weergegeven.

Algemeen

De volgende gegevens worden weergegeven:
> Blauw: elektrische energie.

> Pijl: richting van de energiestroom.

> Segmenten van de hoogspanningsaccu stel-
len de oplaadtoestand voor.
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> De bedrijfstoestanden zoals bijv. eDRIVE
worden weergeven.

> Actieradiuspotentieel bij het uitschakelen van
afzonderlijke nevenverbruikers.

Actuele voertuigtoestand
weergeven

1. "CAR"

2. "Rij-informatie"

3. "Energiestroom"

Sportweergaven

Principe
De sportgegevens bieden vooral ondersteuning
VOoor een sportieve rijstijl.

Weergave op het Control Display

Overzicht
De volgende gegevens worden weergegeven:
> Toerental elektromotor.

Temperatuur elektromotor.

>
> G-meter.
> Koppel.
>

Vermogen.

Weergaven

1. "CAR"

2. "Rij-informatie"
3. "Sportdisplays"

Weergave in het
instrumentenpaneel

De sportdisplays kunnen in de vorm widgets op
het instrumentenpaneel worden weergegeven.

De volgende widgets kunnen worden geselec-
teerd:

> Widget voor koppel en vermogen.

170

> Widget voor G-meter.
Meer informatie:

Widgets op het instrumentenpaneel, zie pa-
gina 153.

Voertuigstatus

Algemeen

Er kunnen voor enkele systemen de toestanden
worden weergegeven of acties worden uitge-
voerd.

Voertuigstatus oproepen
1. IICARII
2. "Autostatus"

Overzicht van de informatie

Symbolen Beschrijving

(1) "Indicatie lekke band": Status
van de bandenpechwaarschu-
wing RPA, zie pagina 360.

(L "Bandensp.contr.": status van de
bandenspanningscontrole, zie
pagina 353.

A "Check Control": weergave van

opgeslagen Check-Control-mel-
dingen, zie pagina 155.

o "Service-behoefte": weergave
van de servicebehoefte, zie pa-

gina 163.

Head-Up Display

Principe

Het systeem projecteert belangrijke informatie in
het gezichtsveld van de bestuurder, bijvoorbeeld
de snelheid.
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De bestuurder kan deze informatie zo in zich op-
nemen zonder de blik van de weg af te wenden.

Algemeen

Informatie over de reiniging van de Head-Up Dis-
play in acht nemen.

Overzicht
"
/7‘,.-——-" —————— *“—»_,ih\ = N,
In-/uitschakelen
1. IICARII
2. "Instellingen"
3. "Displays"
4. "Head-up display"
5. "Head-up display"
Weergave
Overzicht

Op het Head-Up Display wordt de volgende in-
formatie weergegeven:

> Snelheid.

Navigatieaanwijzingen.
Check-Control-meldingen.

Keuzelijst op het instrumentenpaneel.
Rijhulpsystemen.

vV vV vV VvV V

Sportdisplays.

Een deel van deze informatie wordt alleen indien
nodig kortstondig weergegeven.

Weergaven in het Head-Up Display
selecteren

"CAR"

"Instellingen"

"Displays"

"Head-up display"

Gewenste instelling selecteren.

o~ D=

De instelling wordt opgeslagen voor het momen-
teel gebruikte bestuurdersprofiel.

Helderheid instellen

De helderheid wordt automatisch aan het omge-
vingslicht aangepast.

De basisinstelling kan handmatig worden inge-
steld.

"CAR"

"Instellingen"

"Displays"

"Head-up display"

"Helderheid"

Controller draaien tot de gewenste helder-
heid bereikt is.

7. Controller indrukken.

o a0 -

Bij ingeschakeld dimlicht kan de helderheid van
het Head-Up Display ook met behulp van de in-
strumentenverlichting worden aangepast.

Hoogte instellen
"CAR"
"Instellingen"
"Displays"
"Head-up display"
"Hoogte"

IR

Controller draaien tot de gewenste hoogte is
bereikt.

7. Controller indrukken.

De instelling wordt opgeslagen voor het momen-
teel gebruikte bestuurdersprofiel.
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De hoogte van het Head-Up Display kan ook met
de geheugenfunctie worden opgeslagen.

Rotatie instellen

De weergave van het Head-Up-Display kan wor-
den gedraaid.

"CAR"

"Instellingen"

"Displays"

"Head-up display"

"Rotatie"

Controller draaien tot de gewenste instelling
bereikt is.

o ok~ WD =

7. Controller indrukken.

Andere instellingen

1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Displays"

4. "Head-up display"

5. Gewenste instelling selecteren:

> "Snelheidsassistent": instellingen voor
snelheidsregeling oproepen.

> "Infotainment-lijsten weergeven in": in-
stellen of de keuzelijsten op het instru-
mentenpaneel of het Head-Up Display
weergegeven worden.

> "Gereduceerde hoogte": als niet alle infor-
matie in het zicht van de bestuurder ligt,
kan de informatie in het onderste gebied
van het Head-Up Display weergegeven
worden.

Herkenbaarheid van de weergave

De zichtbaarheid van de weergaven in het Head-
Up Display wordt beinvioed door de volgende
factoren:

> Zitpositie.

> Voorwerpen op de afdekking van het Head-
Up Display.
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> Zonnebrillen met bepaalde polarisatiefilters.
> Nat wegdek.
> Ongunstige lichtverhoudingen.

Als het beeld vervormd wordt weergegeven, de
basisinstellingen door een Service Partner van
de fabrikant of een andere gekwalificeerde servi-
cepartner of vakwerkplaats laten controleren.

Speciale voorruit

De voorruit is een onderdeel van het systeem.
De vorm van de voorruit laat een nauwkeurige
projectie toe.

Een folie in de voorruit voorkomt dat het beeld
dubbel wordt weergegeven.

Daarom wordt dringend geadviseerd, de speciale
voorruit indien nodig door een Service Partner

van de fabrikant of een andere gekwalificeerde
Service Partner of specialist te laten vervangen.
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Verlichting

Verlichting

Uitrusting van de auto

In dit hoofdstuk worden alle standaard, landspe-
cifieke en speciale uitrustingen beschreven die in
de modelserie aangeboden worden. Daarom
worden er ook uitrustingen en functies beschre-
ven die niet in een voertuig beschikbaar zijn, bijv.
omwille van de geselecteerde speciale opties of
landuitvoering. Dat geldt ook voor veiligheidsrele-
vante functies en systemen. Bij gebruik van deze
functies en systemen moeten de geldende wet-
ten en voorschriften worden nageleefd.

Licht en verlichting

Schakelaars in de auto

De lichtschakelaar bevindt zich naast het stuur-
wiel,

Symbool Functie

Mistachterverlichting.

0 Licht uit.
Automatische verlichtingsregeling.
Dagrijlicht.
—— Stadslicht.
=DQz

Symbool Functie

Automatische verlichtingsregeling.

W
&

Adaptieve lichtfuncties.

Dimlicht.

W
©

Instrumentenverlichting.

-

..

Parkeerlicht, rechts.

71\

Parkeerlicht, links.

< 7
0

Automatische
verlichtingsregeling

Principe

Het dimlicht wordt afhankelijk van de omgevings-
lichtsterkte automatisch in- of uitgeschakeld, bij-
voorbeeld in een tunnel, bij schemering of neer-
slag.

Algemeen

Een blauwe hemel met laagstaande zon kan tot
inschakelen van de verlichting leiden.

Activeren
Schakelaarstand: [ , g%

Het controlelampje in het instrumentenpaneel
brandt bij ingeschakeld dimlicht.

Grenzen van het systeem

Het inschatten van de verlichting valt, ondanks
de automatische verlichtingsregeling, onder de
verantwoording van de bestuurder.
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De sensoren kunnen bijvoorbeeld mist of nevelig
weer niet herkennen. Schakel het licht in derge-
lijke situaties manueel in.

Stads-, dim-en
parkeerlicht

Algemeen
Schakelaarstand: 0 , €D , =t

De buitenverlichting wordt na enige tijd automa-
tisch uitgeschakeld als bij uitgeschakeld rijden-
stand-by het bestuurdersportier wordt geopend.

Stadslicht

Inschakelen
Schakelaarstand: =D Q=

____| Hetcontrolelampje in het instrumenten-
=Daz paneel gaat branden.
De auto is rondom verlicht.

Stadslicht niet gedurende een langere tijd inge-
schakeld laten, anders wordt de accu ontladen
en kan de rijden-stand-by eventueel niet meer
worden ingeschakeld.

Dimlicht

Inschakelen

Schakelaarstand: 2D

Het dimlicht brandt bij ingeschakelde rijden-
stand-by.

— Het controlelampje in het instrumenten-
gD paneel gaat branden.

Parkeerlicht

Bij het parkeren van de auto kan aan één kant
het parkeerlicht worden ingeschakeld.
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Toets Functie

p< Parkeerlicht, rechts aan/uit.

Parkeerlicht, links aanfuit.

Begroetingsverlichting

A7

Algemeen

De buitenverlichting wordt bij de nadering van
het voertuig of bij de ontgrendeling automatisch
ingeschakeld. Afhankelijk van de uitrusting kan
de buitenverlichting van de auto individueel wor-
den ingesteld.

Activeren/deactiveren
Schakelaarstand: €D , 2%
IICARII

"Instellingen"”
"Buitenverlichting"

A w N -

Gewenste instelling selecteren:
> "Begroeting en afscheid"

Bij het ontgrendelen van de auto worden
enkele verlichtingsfuncties heel even in-
geschakeld.

> "Bodemverlichting"

Het gebied naast de auto wordt gedu-
rende een beperkte tijd verlicht.
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Bodemverlichting

De lichtbron bevindt zich op de aangegeven po-
sitie.
Lichtbron schoon en vrij houden.

Thuiskomverlichting

Algemeen

Voor de verlichting van de omgeving van het
voertuig na het verlaten van het voertuig kan de
buitenverlichting voor een bepaalde tijd worden
ingeschakeld.

Activeren

Na het uitschakelen van de rijden-stand-by de
knipperlichthendel kort naar voren drukken.

Duur instellen

"CAR"

"Instellingen”
"Buitenverlichting"
"Thuiskomverl."

Gewenste instelling selecteren.
oK™

o oA WD -

Dagrijlicht

Algemeen
Schakelaarstand: 0 , zt4

Het dagrijlicht brandt bij ingeschakelde rijden-
stand-by.

Activeren/deactiveren

In sommige landen is een dagrijlicht verplicht,
daarom kan het dagrijlicht vooraan evt. niet wor-
den gedeactiveerd.

IICARII

"Instellingen"

"Buitenverlichting"

AW~

"Dagrijlicht"

De instelling wordt opgeslagen voor het momen-
teel gebruikte bestuurdersprofiel.

Dynamische ECO-
verlichtingsfunctie

Algemeen

Afhankelijk van snelheid en afstand tot de voor-
ligger wordt de helderheid van het dimlicht ver-
laagd.

Activeren

Schakelaarstand: £

De rijmodus ECO PRO activeren.
Meer informatie:

ECO PRO, zie pagina 143.

Adaptieve
verlichtingsfuncties

Principe
Adaptive verlichtingsfuncties zorgen voor een
dynamische verlichting van de weg.
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Algemeen

Afhankelijk van de uitvoering bestaan de adap-
tieve verlichtingsfuncties uit één of meerdere
systemen:

> Adaptieve bochtverlichting.
> Variabele lichtverdeling.

> Hoekverlichting.

> Rotondeverlichting.

Activeren
Schakelaarstand: 0%

De adaptieve verlichtingsfuncties zijn bij inge-
schakelde rijden-stand-by actief.

Adaptieve bochtverlichting

Algemeen

Afhankelijk van de stuuruitslag en van andere pa-
rameters volgt het voorlichtenlicht het verloop
van de weg.

Om het tegemoetkomend verkeer niet te verblin-
den, draait de adaptieve bochtverlichting bij stil-
stand niet naar de tegemoetkomende baan.

Als de voorlichten worden veranderd, is de adap-
tieve bochtverlichting eventueel slechts beperkt
beschikbaar.

Meer informatie:
Rechts-/linksrijdend verkeer, zie pagina 178.

Vooruitblikkende
bochtverlichting

Het licht van de voorlichten zwenkt al voor het in-
rijden of uitrijden van een bocht in de volgende
rijrichting.

S-bochtverlichting

Als de auto door S-bochten rijdt, wordt het licht
van de voorlichten zo recht mogelijk gehouden.
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Haarspeldbochtverlichting

Voordat de auto een haarspeldbocht inrijdt,
wordt ook de hoekverlichting ingeschakeld.

Variabele lichtverdeling

Principe
De variabele lichtverdeling maakt een nog betere
verlichting van de weg mogelijk.

Algemeen

De lichtverdeling wordt automatisch aan de snel-
heid aangepast.

Bij uitrusting met navigatiesysteem wordt de
lichtverdeling afhankelijk van de navigatiegege-
vens en de snelheid aangepast.

Stadslicht

Het verlichtingsbereik van het dimlicht wordt uit-
gebreid aan de zijkanten.

Snelwegverlichting
De reikwijdte van het dimlicht wordt vergroot.

Hoekverlichting

In scherpe bochten, bijvoorbeeld haarspeldboch-
ten, of bij het afslaan wordt tot een bepaald snel-
heidsbereik een hoekverlichting ingeschakeld dat
de binnenbocht verlicht.

De hoekverlichting wordt afhankelijk van de
stuuruitslag of evt. richtingaanwijzer automatisch
ingeschakeld.

Bij het achteruitrijden wordt de hoekverlichting
eventueel onafhankelijk van de stuuruitslag auto-
matisch ingeschakeld.
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Verlichting

Rotondeverlichting

Kort voor het oprijden van de rotonde wordt de
hoekverlichting aan beide zijden ingeschakeld.
De rand van de weg wordt beter verlicht. Kort na
het verlaten van een rotonde wordt de hoekver-
lichting aan beide zijden weer uitgeschakeld.

Adaptieve
koplampverstelling

De adaptieve koplampverstelling compenseert
versnellingen en remacties en beladingstoestan-
den van het voertuig om het tegenliggende ver-
keer niet te verblinden. Er wordt een optimale
verlichting van de rijoaan bereikt.

Grootlichtassistent

Principe

De grootlichtassistent herkent vroegtijdig andere
verkeersdeelnemers en schakelt afhankelijk van
de verkeerssituatie het grootlicht automatisch in
of uit.

Algemeen

De grootlichtassistent zorgt ervoor dat het groot-
licht wordt ingeschakeld als de verkeerssituatie
dit toelaat. Bij lage snelheden wordt het groot-
licht door het systeem niet ingeschakeld.

Het systeem reageert op de verlichting van te-
genliggers en voorliggers alsook op de omge-

vingsverlichting, bijvoorbeeld in de bebouwde

kom.

Het grootlicht kan altijd handmatig worden in- en
uitgeschakeld.

Bij een uitvoering met Selective Beam wordt het
grootlicht bij tegenliggers of voorliggers niet uit-
geschakeld Alleen de gedeeltes die het tege-
moetkomend of voorliggend verkeer kunnen ver-

blinden, worden uitgeschakeld. In dit geval blijft
het blauwe controlelampje gewoon branden.

Als de voorlichten worden veranderd, is de
grootlichtassistent eventueel slechts beperkt be-
schikbaar.

Meer informatie:
Rechts-/linksrijdend verkeer, zie pagina 178.

Activeren

[

Schakelaarstand: 2%

Toets op de richtingaanwijzerschakelaar indruk-
ken.

— Bij ingeschakeld dimlicht brandt het con-
Ec/ trolelampje in het instrumentenpaneel.

De verandering tussen dimlicht en grootlicht
wordt automatisch uitgevoerd.

mentenpaneel brandt, als het grootlicht
* door het systeem wordt ingeschakeld.

_D Het blauwe controlelampje in het instru-

Bij het handmatig in- en uitschakelen van het
dimlicht wordt de grootlichtassistent gedeacti-
veerd.

Om de grootlichtassistent opnieuw te activeren,
de toets op de richtingaanwijzerschakelaar in-
drukken.
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Verlichting

Uitschakelen

N

Toets op de richtingaanwijzerschakelaar indruk-
ken.

Grenzen van het systeem

De grootlichtassistent kan de persoonlijke beslis-
sing over het gebruik van het grootlicht niet ver-
vangen. In situaties waarin dit nodig is daarom
handmatig het grootlicht uitschakelen.

In de volgende situaties werkt het systeem niet

of slechts beperkt en kan een persoonlijke han-

deling nodig zijn:

> Bij extreem ongunstige weersomstandighe-
den zoals dichte mist of hevige neerslag.

> Bij de waarneming van verkeersdeelnemers
met slechte eigen verlichting, zoals voetgan-
gers, fietsers, ruiters, karren, bij trein- of
scheepsverkeer nabij de weg of bij wildover-
steekplaatsen.

> In scherpe bochten, op steile hellingen, bij
kruisend verkeer of half verdekt tegemoetko-
mend verkeer op de snelweg.

> In slecht verlichte dorpen of bij sterk reflecte-
rende borden.

> Als de voorruit in het gebied voor de binnen-
spiegel beslagen, verontreinigd of door stic-
kers, vignetten enz. bedekt is.
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Mistlamp

Mistachterlicht

Voorwaarden voor een correcte
werking

Voor het inschakelen van de mistachterverlich-
ting moeten het dimlicht of de mistlampen inge-
schakeld zijn.

In-/uitschakelen

Toets indrukken.

Bij ingeschakeld achtermistlicht brandt
het gele controlelampje in het instrumen-
* tenpaneel.

Als de automatische verlichtingsregeling is inge-
schakeld, wordt het dimlicht bij het inschakelen
van het mistachterlicht automatisch ingescha-
keld.

Voormistlicht

Principe
De lichtspreiding van het dimlicht wordt eventu-

eel afhankelijk van de rijsnelheid aangepast bij
mist.

Voorwaarden voor een correcte
werking

> Automatische verlichtingsregeling is actief.

> Mistachterverlichting of mistlampen zijn inge-
schakeld.

Rechts-/linksrijdend
verkeer

Algemeen

Bij rijden in landen waarin niet aan dezelfde kant
van de weg wordt gereden als in het land van
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Verlichting

toelating, dienen de volgende maatregelen te
worden genomen om verblinding door de voor-
lichten te voorkomen.

Voorlichten omschakelen

1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Buitenverlichting"

4. "Rechts-/linksrijdend verkeer"
5. Gewenste instelling selecteren.

Grenzen van het systeem

De grootlichtassistent is eventueel alleen beperkt
beschikbaar.

De adaptieve verlichtingsfuncties zijn mogelijk al-
leen beperkt beschikbaar.

Instrumentenverlichting

Voorwaarden voor een correcte
werking
Voor de instelling van de lichtsterkte moet het

stads- of dimlicht ingeschakeld zijn.
Instellen

& De lichtsterkte kan met de gekar-

' telde knop worden ingesteld.

Interieurverlichting

Algemeen

Afhankelijk van de uitvoering worden interieur-
verlichting, beenruimteverlichting, instapverlich-
ting, sfeerverlichting en luidsprekerverlichting au-
tomatisch gestuurd.

Overzicht

Toetsen in de auto

S| Interieurverlichting

I

Leeslampjes

Interieurverlichting in-/

uitschakelen
3T Toets indrukken.

Permanent uitschakelen: toets circa 3 seconden
ingedrukt houden.

De interieurverlichting achterin kan onafhankelijk
worden in- en uitgeschakeld. De toets bevindt
zich in de dakhemel achterin.

Leeslampjes in-/uitschakelen

T i kken.
oets indrukken

Afhankelijk van de uitrusting bevinden de lees-
lampjes zich voor- en achterin naast de interieur-
verlichting.

Sfeerverlichting

Algemeen

Afhankelijk van de uitvoering kan de verlichting in
het interieur voor enkele lampen worden inge-
steld.
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In-/uitschakelen

De sfeerverlichting wordt ingeschakeld bij het
ontgrendelen van de auto en uitgeschakeld bij
het vergrendelen van de auto.

Als de sfeerverlichting via iDrive werd gedeacti-
veerd, wordt hij niet ingeschakeld bij het ont-
grendelen van de auto.

IICARII

"Instellingen"

"Interieurverlichting"

A w N -

"Ambianceverlichting"

De gekozen instelling wordt opgeslagen voor het
momenteel gebruikte bestuurdersprofiel.

Kleurschema selecteren

1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Interieurverlichting"

4. "Kleur"

5. Gewenste instelling selecteren.

Helderheid instellen

1. "CAR"

2. "Instellingen"

3. "Interieurverlichting"

4. "Helderheid"

5. Gewenste instelling selecteren.

Gedimd bij het rijden

De verlichting in het interieur wordt voor enkele
lampen tijdens het rijden in het donker gedimd.
"CAR"

"Instellingen"

"Interieurverlichting"

"Gedimd tijdens nachtrit"

De gekozen instelling wordt opgeslagen voor het
momenteel gebruikte bestuurdersprofiel.

Aw D=
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Veiligheid

Veiligheid

Uitrusting van de auto

In dit hoofdstuk worden alle standaard, landspe-
cifieke en speciale uitrustingen beschreven die in
de modelserie aangeboden worden. Daarom
worden er ook uitrustingen en functies beschre-

Airbags

ven die niet in een voertuig beschikbaar zijn, bijv.
omwille van de geselecteerde speciale opties of
landuitvoering. Dat geldt ook voor veiligheidsrele-
vante functies en systemen. Bij gebruik van deze
functies en systemen moeten de geldende wet-
ten en voorschriften worden nageleefd.

P

1 Frontairbag, bestuurder

2 Frontairbag, passagier
3 Hoofdairbag

Frontairbags

De voor-airbags beschermen de bestuurder en
de passagier bij een frontale aanrijding waarbij de
beschermende werking van de veiligheidsgor-
dels alleen niet meer voldoende is.

4 Zij-airbag
5 Knie-airbag

Zij-airbag

De zij-airbag beschermt het lichaam in het zijde-
lingse borst- en bekkengebied in geval van een
zijdelingse botsing.
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Hoofdairbag

De hoofdairbag beschermt het hoofd in geval
van een zijdelingse botsing.

Knie-airbag
Afhankelijk van de uitrusting:

De knieairbag beschermt de benen in geval van
een frontale botsing.

Beschermende werking

Algemeen

Airbags worden niet bij elke botsing ingescha-
keld, bijv. niet bij lichtere ongevallen.

Aanwijzingen voor een optimale
beschermende werking van de
airbags

/A WAARSCHUWING

Bij een verkeerde zitpositie of als het active-
ringsgebied van de airbag wordt belemmerd,
kan het airbagsysteem niet zoals bedoeld be-
schermen en kan het activeren extra letsel ver-
oorzaken. Er bestaat kans op letsel of levens-
gevaar. De aanwijzingen voor een optimale
beschermende werking van het airbagsysteem
in acht nemen.

> Afstand tot de airbags houden.

> Stuurwiel altijd aan de stuurwielrand vasthou-
den. Handen in de 3-uur- en 9-uur-stand, om
het risico van verwonding van handen of ar-
men bij het activeren van de airbag zo klein
mogelijk te houden.

> Erop letten dat de voorpassagier correct zit,
d.w.z. de voeten of benen in de beenruimte
en niet tegen het dashboard.

> Erop letten dat inzittenden het hoofd van de
zij-airbag verwijderd houden.
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> Tussen airbags en personen mogen zich
geen andere personen, dieren of voorwerpen
bevinden.

> Dashboard en voorruit aan passagierszijde
vrijhouden, d.w.z. niet met folie of bekledin-
gen afdekken en geen houders voor bijvoor-
beeld navigatiesysteem of mobiele telefoon
aanbrengen.

> De afdekkingen van de airbags niet beplak-
ken, bekleden of op een andere manier wijzi-
gen.

> Afdekking van de frontairbag aan passagiers-
zijde niet als opbergvak gebruiken.

> Geen hoezen, kussens of andere voorwerpen
op de voorstoelen aanbrengen die niet speci-
aal voor stoelen met geintegreerde zij-airbags
zijn gemaakt.

> Geen kledingstukken, zoals vesten, over de
rugleuningen hangen.

> Aan de afzonderlijke componenten en de be-
drading geen enkele wijziging uitvoeren. Dit
geldt tevens voor afdekkingen van het stuur-
wiel, het dashboard en de stoelen.

> Airbagsysteem niet demonteren.

Ook als alle aanwijzingen in acht worden geno-
men, kan afhankelijk van de situatie letsel ten ge-
volge van een contact met de airbags niet volle-
dig worden uitgesloten.

Ontstekings- en opblaasgeluiden kunnen bij per-
sonen die daar gevoelig voor zijn voor korte duur
belemmeringen van het gehoor veroorzaken, die
over het algemeen van voorbijgaande 